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CbALPXAHUE COAEPAHMUE
Mpyna Fpynna

Moarpyna Dur. Crp. Moarpynna Puc. Crp.
YKQ3aHWA 30 nonaysaHe Ha KaTanora 7 YKQ3aHKUA K NOMBIOBAHHIO KATANOrOM 7
Ob6uyeug 1.2 12 O6wwuit sua 1.2 12
Kapxa ceaanka 3 16 Cugense 3 16
Pesepsoap 3a ropuso 6 20 Tonnuexsin 6ak 6 20
Wymosarnywwuren (komnnexT) 7 22 Fnywwrens neswit (8 cbope) 7 22
MocT psuraTenen (KomMnnekT) 14 24 Beaywwmi mocT (e cbope) 14 24

MocT asuraTenes 15 25 Beaywmii MocT 15 e

MocT asuratenen 16 il Beaywmi mocT 16 27

Mpeaa c peaykTopu 17 28 - bBanka ¢ peayxTopamu 17 28

Mpena ¢ peaykTopu 18 ) banra ¢ peayxropamu 18 31

Cepaocnupauka 19 34 CepaoTopros 19 34

Cepsocnupauka 19 36 CepsoTopHos 19 36

Inaexo npepasave 20 38 lnasHasa nepeaava ' 20 38

[naexo npeaasaxe 20 M1 Tnasnas nepeaava 20 41

Koneno 21 44 Koneco 21 44
MocT ynpaensen (komnnexT) 23 46 Ynpaensemuii mocT (8 cBope) 23 46

MocT ynpaenaem 24 47 YnpasnaeMsld MOCT 24 47

Koneno 6.00-9 24a 51 Koneco 6.00-9 24a 51

Koneno 6.50-10 24a 53 Koneco 6.50-10 24a 53

Uunuuawp ByTanen cneunanex 25 54 CneunanbHbid MOPLWHEBOH UWAWUHAP 25 54
Ypeaba ynpasneHue 26 56 CucTena ynpasnexua 26 56

Konona kopMunua 27 59 Pynesas konoHHa 27 59

XWAPOCTATUHHO KOPHUMHO yNpasneHue 28 62 MuapocTrariyeckoe ynpasnexue 28 62
Ypeaba komauaHa 30 66 KomaHaHoe ycTpodcTBo 30 66
Ypeaba cnupauta 3 69 TopMoIHAA CHCTEMA Y 69

Cnupayka pruHa 32 73 PyuHo# TopMO3 32 73

Cnupauka auckosa 33 75 [lMcKoBbii TOpMO3 33 75
¥Ypeaba nosauraTenHa 34 77 MoavemHoe ycTpoWcTao 34 77
Ypeaba nosaurarenna 34 81 MoaveMHoe YCTPOHCTEO 34 81

Uununasp nnyHxepos 35 84 MnyHxepHsii UMAMHAP 35 84

LinnuHasp nnyHxepos 35 86 MnyHKepHsIA UMAHAAP 35 86

Apocen Heperynupyem 37 88 [Apoccent HeperynupyeMbli 37 88

Ypeaba xuapasnuuHa 38 89 Mmapoenuueckas cucTeMa 38 89

XuapopainpeaenuTen € PbYHO ynpasneHue lNapopacnpepenuTens € py4HbiM

PX 80 39 93 ynpasnexuen PX80 39 93

Uunuiasp 6yraned xuapasnuyeH 40 96 MopwHesol ruApPaBNMYECKUA LUNHHAD 40 96

Opocen perynupyem c obpaten Knanad M 98 [Opoccent perynupyeMsid ¢ o6paTHeiM

DunTLp XUAPABNHYEH 42 100 KnanaHoM 4“1 98
Ypeaba enexTpuuecka 43 102 Mwapaenu4eckiin GUNLTP 42 100
Oka4eaHe Ha gsuraTens 47 106 3nexTpoobopyaosanue 43 102
XuapoauHamu4eH npesasaren 48 110 Moasecka aeuraTena 47 106
Pasnpeaenuten xuapasnuyex 49 115 mapoauHaMuyeckan nepeaada 6860 48 110
YpeaBa cnupaqxa Imapasnuueckui pacnpeaenutens PXT/A--10 49 115

Uunusasp cnupaven rnased MCL| 25 52 117 TMapoauHamMuueckan nepegaqa 6844 50
MocT asurateneH (KoMnnexT) Tuapasnuuecknii pacnpeagenutens PXT--10 51

CheauHnTen KapAGHEeH ] 53 119 TopMosHas cucTema
Ypen6a enextpuuecka 1784.33.20 21.00.00.00 54 122 MnasHeli TopHosHo# unnuuap MCLL 25 52 117

Pesepcop (komnnexT) i 55 127 Beaywmit mocT (8 cBope)

Momna 3w6Ha xuapasnuuxa CBOX 129 KapaanHoe coeannenne 53 119
Tabnuua 30 BAPHOHTHHTE WINLAHEHUA HA Ae- SnexTpoobopyacsaHue 54 122
Taiinute no BpoiikK W TMNOBE MOTOKAPH — Pesepc (8 <6ope) ) 55 127
Mpunoxenue Ne 1 131 MMApaBnUUYecKHiA LWeCTepeHHbIR Hacoc

C80X 129

Tabnuua sapuaHTHLIX AeTanen
MO KONMYeCTBY W THNAM GBTONOrPy34HKOB
Mpunoxenne N2 1 131
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YKA3ZAHWA 3A NMON3YBAHE HA KATANOraA

HactoawmaTt xatanor o6xsauia BCUUKKM OTAENHU uyacTw (pai-
rnobaemu AcTARNM, BLINK M rPYNW), OT KOMTO ca wipadoTexw
moTokapute Tun [B 1784.33.37; AB 1786.33.37; [1B 1788.33.37;
AB 1792.33.37, ¢ wikniouene Ha ABKMrATENA, 3a KOWTO WMA OT-
AGneH karanor HA 1a8OAA-NpoW3BOAMTEN.

B wnrocTpauuuTe yacTuTe cu noApeseHH Mo PYHKUMOHANHO
APEAHAIHAYEHWE W MOMTAMKHA MOCNEAOBATENHOCT, KOATO B
HAKOM CNY4AM NOPAAW NMNCA HA MACTO € AGAEHA B ABA MW NOBeYe
pead, KaTO BPBLIKATA UM € NOKAIAHA € NYHKTUPAHA NUHMA. Tosu
HGYMH HO NOAPEXAGHE CNYXK U KATO YKA3aHWe 30 pead npu pai-
rnobasane u crnobasare Ha MOTOKApA.

Mosuuunnre, no4 KOWTO Ca HIBEACHM YACTUTE B MOKOCTpaUMKMTE,
OTrosdpAT HA NO3ULMMTE OT BTOPATA KONOHKA HA CLOTARTHUTE
Tabnuum, Cpelwy KouwTo Ca 40AeHW KATANOMHWTE HOMEepad, Haume-
HORAQHUATA MW EPGRT HO 4acTuTe B8 rpynaTa wnv noarpynaTa.

B ypeabute c uacTHo npeaHaiHaveHue Haf-HaNpea Ca NOCoYEHH
MALIKMHKUTE, 30 KOUTO C2 oTHacAaT. Koraro eaHa nNO3MUMA wma
CAHOKBO HOWMEHOBAHWE WM PA3NMYHO NpeaHasHadenwe (pas-
NUYEH KaTANOXKEH HOMED), ChUlMTE Ca AaAEHH B npHnoxeHue Ne 1
KbM KaTanora.

MoHATHATA ,,MABO" W ,.AACHO ' NOKA3BAT NONOMXEHUE HA YacTUTe
B MOTOKAPA, CHUTAHO NG NOCOKA HA ABMKEHWETO MY HaANpea.

Mopsusane Ha uacTn
Becaka nopwuka Tpabea 40 CLABPKA CNEAHUTE AAHHM !

1. Tun.cepun.sanoacun HOMEp W roAWHA HA NPOKM3IBOACTRC HA
MOTOKApa cnopej lasoackata my Tabenka.

2. Haumenosawwe Ha rpynata u noarpynata, durypa ¥ no-
IMUMA HA YACTTA NO KATANOrA.

3. KaTanoxex HOMED W HOWMEHOBRAOHWE HA YACTHTE.

3a 4acTH Ha u3genMA, MMAWK OTAeNHa 3aBoacka Tabenka, oceex
AaHHUMTEeNo T. 1, 21 3, aa ce noco4BaT owle THALT HA HIAEenweTo,
30BOACKMAT MY HOMEP W rOAUHATA HA NPOU3IBOACTBO NO HerosaTa
Tabenka.

Mpu NopBYKM HA UeNw BbINK, FPYNU UNK M3AENHA CNEeABA A4 Ce NO-
coyM cuoTEeTHMAT obobiluasaul KATanoxeH HoMep,

4. Menauua Bpon ot wacrra. MNpu TenerpadHu nopbuku Ko-
nuyecTeoTo aAa Gbae MIPAIEHO M CNOBOM.

5. Aapec 30 10CTABAHE HO NOPbLYKATA.

Pasnockure 30 norpewHo 40CTaseHw 4acTu, NOPaAan Hecnaipaxe
HQ FOPpHMTE MIMCKBAHMAK, €O 30 CHMETKA Ha Kynysa4a.

MopbukKuTe AT ce oTNpaasT Ha aapec:

BANMKAHKAP
1040 Codus,

Byn. Kn. Oxpuacku 18 Te;'lechon 753-01
Tenexkc 23431/2

Tenerpamu: Bankaukap Codus

O6wm ycnosua 3a gocTasaHe HA YACTH

HAocTasuuksT ce 104BAKABA AT WINBAHABA MO BbIMOMHOCT
BCHMYKH NOPBYKHM 30 H4ACTH, KOTO CPOKOBETE 30 AOCTABKA, UEHMTE,
TPOQHCNOPTHUAT PHUCK. HOYMHBLT HA NNOGLWAHE W eKCNeaWumsA,
KOKTO W peabT 30 EBEHTYANHW PEeKNaMAauWM ce YrosapaT Mexay
ACCTABYUMKA M Kynysaua.

Beuunu npaea g npenifgdadHe HAO HACTOAWMA KATanor ca ia-
najedd OT Jasoda-npownisogdTen.

.ﬂOCTOB"an'h‘l' CH 3anaisd NpAaesoTo AQ BHACA MIMEHEHWA BbB
BHAQ HA YacTuTe,

YKASAHWA K NOMb30OBAHUWUIO KATANTOIOM

B macToawwmi katanor exkniovyeHsl sce uacTu (paibopHbie ae-
TANW, YINbl W FPYNNbI), U3 KOTOPbIX WIrCTOBNEHLI ABTONOrpPY3-
uukn  [B 1784.33.37; AB 1786.33.37: OB 1788.33.37:
AB 1792.33.37, 3a ucknioveHneM ABHraTenA, KOTOPbIH MMceT
OTAeNbHLIA KATANOr.

Ha unnrocTpaumax 4acTu cucTeMaTHIMPOBAHLI B IABUCHMOCTH
OT ux (PYHKUMOHANBHOrO IHAYEHWA W NOPAAKA WX MOHTAXKA.
Beuay HexsaTKu MeCTa HA HEKOTOPBLIX WNAKOCTPAUMAX. Mocne-
A0BATENLHOCTL MOHTAXA MOKAIGHO B HECKOMLKO PAACS, 4 CBAlL
MeXAy HWMM OTMedYeHa NYHKTupoM. ITOT cnocob cucTeMaTw-
3QUMHM CNYXUT M yKalaHWeM nopaaka pabopku u cbopku asTo-
norpy3vuKa.

Homep kaxao# geTany Ha WANKOCTPAUNM COOTBETCTBYET HOMEPY
80 aTopom cTonbuke nepeuHs aetanei. [poTue HoMepa kaxaon
aAeranu NEpeYHA YKA3dH e HOMED NO KAaTanory, HQWMeHoBAHUE
AETANK KW €& KOMMYECTBO B PYyNNe unu noarpynne.

B cucremax (ycrpodcTsax), cO cneunanbHbiM NpeaAHa3HAYEHUEM
CHOYANA YKA3QHBI MAWMWHBI, K KOTOPbIM OHW OTHocaTca. Ecnu
AQHHAA NO3MUMA UMEeT OAWHOKOBOE HOMMEHOBAHME W Pa3NUY-
Hoe npeaHaHadenue (apyroi N2 no kaTanory), To OHM yKalaHs!
8 npunoxenun N2 1 k katanory.

Oboinavennn ,fesoe’’ W . npasoe’ ANA HEKOTOPbIX AeTanew
MOKA3bIBAKOT MECTO, r4e HAXCAATCA AeTany No HANpPAasneHuro
ABMXXEHUA ABTONOrPy34MKa Bnepea.

YKa3laHMA gnNA 3aKa3a 4acTen
B kaxaom 3akase gomkHo BeiTs ykaiaHo cneayrowee:

1. Tun, 3aBoackol HOMep M rOA BbINYCKA QBTOMOrPYIYMKA,
YKOIOHHLIE HA 30BOACKOM Tabnus4ke. d
2. HaumMeHosaHue rpynnbi U NOArpynnsi, HOMEp WNNIOCTpPG-
UMK 4 AeTanW no karanory.

3. Homep no katanory 1 HQMMEHOBAHKE AETANM.

B 1akase Ha 4acTu, MMeroWwMe COBCTBEHHY KO 30BOACKYHO TABNUYKY
(HanpuHep, 3nexTpoasMraTens, KOHTponnep W Ap.). KpoMe
AauHbix nyHkTos 1, 2 u 3 cneayeT ykasaTe: TUN W3genwA, 3A60A-
CKOW HOMEP W ro/ BbINYCKA, YKAIQHHbIE HO 30BOACKON Tabnuuke.

Mpy 3aKase yensix y3nos, rpynn unu ulgenuii Heo6xXoaMMO yKa-
34Tk cooTeeTCcTBYOWMIA obobwarowmid HoMep no karanory.

4. 3axalsisaemoe KonuvecTso wacTed. Mpu Hanpaenexnn Te-
nerpadHoro 3akaza Tpebyemoe KONUYECTBO YacTe#l Henpe-
HMeHHO yKﬂ3bIBﬂTb nPOﬂHCbPO.

5. Agpec, Ha KOTOpbIA cneayeT HANPABNATL 3QKA3AHHbIE
yactu. Pacxoaer no obwuBouyHow NocTaexke YACTEW MI-30 He-
COONIOABHMA BbILIEYKAIAHHLIX TpeGosaHKIt ONNA4KMBAlOTCA 3a-
KOa3uMKomMm, ’

3aka3si HA YOCTH HANPABAATHL NO aapecy :

BANKAHKAP

1040 Codun 6ynse. Knument Oxpuacku. 18 Tenedon 753-01
Tenekc 23431/2 Tenerpammei: Bankankap Codus

O6wme yCnOBHA MOCTABKM YacTel

MocTaswmk 06a3yeTCcA BLINONHATL, NO BOIMONHOCTW, BCE 3a-
K3kl HO 4acTw, MpH4EN, O CPOKAX NOCTABKH, UEHAX HA 4aCTw,
TPAHCNOPTHOM pHcKe, cnocobe nNnaTema w OTNPABKM, KAK U O
BOIMOMHbIX PEKNaMAUMAX, OH AOMOBAPWMBAETCA C JOKAIYWKOM,

MocTaewiMk coxpawAeT 3a coBOH NPABO BHOCHTL MIMEHEMMA
8 yacTu.
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NORMAS Y CONSEJOS
PARA EL MANEJO DEL CATALOGO

El presente catilogo comprende todas las piezas (piezas des-
montables, conjuntos y groupos), de las cuales constan las carre-
tillas elevadoras de horquilla térmicas tipo DV 1784.33.37;
DV 1786.33.37; DV 1788.33.37, DV 1792.33.37. excepto el mator
cuyas piezas sono de un cacilogo aparte.

Las piezas estan ordenadas en las figuras segin su funcion y el
orden de su montaje. Si no nos ha sido posible indicar el orden
de montaje en una linea, lo hemos hecho en varias. Una linea
punteada indice la union entre estos detalles. Este método de
ordenacion sirve también como una indicacion sobre el orden
de desmontaje y montaje de la carretilla elevadora de horquilla
térmica durante las reparaciones. Los numeros de las piezas
de repuesto (nimeros de posicion) dados en las figura responden
a los nimeros de la segunda columna de las tablas respectivas.

Al lado de cada nimero de posicion en la tabla se halla el nimero
de catalogo, la denominacién de la pieza y la cantidad de las piezas
en el grupo o subgroupo correspondiante.

En los apartados que se refieren a dispositivos que estan montados
sélo en algunas de las carretillas elevadoras, estan indicadas en
primer lugar las carretillas correspondinntes. Cuando una po-
sicion tiene denominacion el indice se sefala en Apendice No. 1.

Las designaciones “‘derecho” e "izquierdo™, indican la dispo-
sicion de las piezas, tomando enconsideracion ¢l sentido de marcha
hacia adelante de la carretilla elevadora de horquilla térmica.
Encargo de piezas de repuesto

Cada pedido debe incluir los siguientes datos:

1. El tipo, serie, numero de fabrica y ano de produccion de la
carretilla elevadora de horquilla térmica segun Iy placa del cons-

tructor.

2. La denominacion del grupo y subgrpo, el nimero de la
figura y el nimero de posicion de la pieza en la figura.

3. El numero de catalogo y la denominacion de la pieza.

Para las piezas de repuesto destinadas a un mecanismo o aparato
que tiene una placa de constructor distinta de la carretilla eleva-
dora de horquilla térmica es preciso indicar, ademas de los daros
requeridos en los puntos 1, 2 y 3 los siguientes detalles: el tipo
del articulo, el nimero de fabrica y afio de produccion segin se
placa de constructor. Al encargar conjuntos, grupos o articulos
completos se debe indicar el respectivo nimero de catilogo.

4. Lacantidad de las piezas deseadas. El pedido hecho por cable A
debe contener la cantidad en letras.

5. La direccion a la cual se envirara el encargo.

Si no se observan las instrucciones arriba enumeradas, correria
por cuenta del comprador todo gasto originado por el envio no
correcto de piezas de repuesto.

Les rogamos dirijan sus encargos a la direccion siguiente:

BALKANCAR

1040 Sofia,
Telex 2343172

Boul. Kliment Ohridski 18 Teléfono 753-01
Telegramas: Balkancar  Sofia

Condiciones generales para el
suministro de piezas de repuesto

La empresa suministradora se encarga de cumplir, en los linites
de sus posibilidades, todo pedido de piezas de repuesto. El plazo
de suministro, precio, riesgo de transporte, modo de pago y
de expedicion, como también el arreglo de las posibles recla-
maciones, se conciertan entre cliente y suministrador.

Todos los derechos de autor respecto a una reedicion de este
catalogo estan reservados por la planta productora.

La empresa suministradora se reserva el derecho de modificar,
en orden a su mejoramiento, las piezas de repuesto.

ﬂpu non3ysaHe HA KATAQNOra paiTeopete cTpaHkuaTa c HOMepa Ha
¢urypara, nocoyeH B nepearta rpaga Ha Tabnuuara.

Mpu nonebiosanumu karanorom, oTKkporTe anbBOM C UNMKOCTPAUMAMM
HQ CTpaHuue ¢ HOMEPOM PUCYHKA, YKA3AQHHbIM B NEpPBOW KOMOHKE
Tabnuuel.

Pri pouzivani katalogu otevfete album s vyobrazenimi na strance s
Cislem obrazku uvedeném v prvnim sloupci tabulky.

Beim Gebrauch des Katalogs bitte den Figurenalbum auf jene Seite
offnen, welche die Figurennummer die in der ersten Spalte der Ta-
belle angegeben ist trigt.

When using the catalogue, open the illustrations book on the page
carrying the figure number indicated in the first column of the parts
list.

Pour utiliser le catalogue, ouvrez I'album avec les illustrations a la
page portant le numéro de la figure indiqué dans la premiére colonne
du rableau.

Usando el catalogo, abran por favor el album con las ilustraciones a
la pagina en la cual esta marcado el numero de la figura indicado en
la primera columna de la tabla.

10

KomnaHnumn « BUTOpC» OCyLLECTBNAET NOCTaBKa OpUrMHanbHbIX 3anacHblx YacTeiln Ha asTonorpy3dmkm [1B17(84,86,88,92) Balkancar
Hawm Tenedonbl: MTC 050 449-3707; Kyivstar 067 576-3707; Life 093 193-3707; E-mail: vitors@i.ua; http://www . liftcar.com.ua



Kamanoe zanacHeix yacmeli - ABTOMOIMPY34Y¥K [181784, /181786, /31788, 181792 Balkancar

3

LR

14

N 1

3 - e
—- -3 b
\ = ]
R o
-~ E.‘
@ &

| ’

i

i
Sy e

L)

39.40,41.94

\

LT

2

2T TTIT

S8 5756 50 52 % g

40,4149

11

KomnaHnumn « BUTOpC» OCyLLECTBNAET NOCTaBKa OpUrMHanbHbIX 3anacHblx YacTeil Ha asTonorpy3sdmkm [1B17(84,86,88,92) Balkancar
Hawm Tenedonbl: MTC 050 449-3707; Kyivstar 067 576-3707; Life 093 193-3707; E-mail: vitors@i.ua; http://www.liftcar.com.ua



Kamanoe 3anacHeix yacmed - ABTOMNOIPY34uK [161784, /181786, [|61788, /131792 Balkancar

OBl BUA
OBl BUA

CELKOVY VZHLED
GESAMTBILD

GENERAL ARRANGEMENT
VUE D’ENSEMBLE

VISTA DE CONJUNTO

@ur. Moa. Karanoxen Neo HauMmenosaumue Bpoi Maca
Puc. Mos. Ne no karanory HawMmeHoBaHME Wryk Macca
Obr. ©Ozn. “atalogové &islo Nazev Poéet Hmotnost
Abb. Pos.  Katalog-Nr. Benennung Stiick Masse
Fig. Pos. Catalogue No. Denomination Pieces Weight
Fig. Pos. No. de catalogue Dénomination Piéces Poids
Fig. Pos. No. de catilogo Denominacion Piezas Peso
kg
1 2 3 4 2 L
1.2 1 Okausane #a geuratens - [loasecka asurarena - Upevnéni
motoru - Motorbefestigung - Motor suspension - Suspension
du moteur - Suspension del motor
2 6860 00.00.00 Xuapoaunamuyen npeaasarten - [uapoanHamuyeckas nepeadya -
Hydrodynamicka prevodovka - Hydrodynamische Ubertragung -
Hydrodynamical transmission - Transmission hydrodynamique
Transmision hydrodynamica 1
3 MocT asuraTteneH (komnnext) - Beaywmi MmocT (8 cbope) - Hnaci
naprava (kompletni) -  Triebachse (komplett) - Drive axle
(assembly) - Pont-moteur (complet) - Puente motor (conjunto
4 MocT ynpaensem (koMnnexkt) - YnpaanaeMmsii MOCT (B. cBope)
Riditelna naprava (kompletni) - Lenkachse (komplett)
Steering axle (assembly) - Essieu directeur (complet) - Eje

director (conjunto)

5 Mokpus 3auwmren - 3awwTtHaa kpeiwka - Ochranna skfiska
Schutzdach - Overhead guard - Protége-conducteur - Protector
de conductor

6 Ypen6a ynpaenenue - Cucrtema ynpasnekns - Ridici ustroji
Lenkanlage - Steering equipment - Dispositif de direction - Dis-
positivo de direccion

7 1784.33.20 02.00.00-02 Ypeaba komangHa - Komawanoe ycrpoiicteo - Ovladaci Gscroji
Steueranlage - Command equipment - Dispositif de commande -
Dispositivo de mando 1
7 1784.33.20 02.00.00-03 Ypeaba komangHa - Komauanoe ycTpoictao - Ovladaci Gstroji -
Steueranlage - Command equipment - Dispositif de commande -
Dispositivo de mando 1
8 1790.33.20 08.00.00 Ypenba cnupaurda - Topmoswas cucrema - Brzdové Gstroji -
Bremsanlage - Brake equipment - Systéme de freinage - Dispo-
sitivo de freno 1
9 Ypeaba nosauratenna - [logvemuoe ycrpodcreo - Zvedaci za-
fizeni - Hubanlage - Lifting equipment -  Dispositif de
levage - Dispositivo de elevacion 1
10 1784.33 19.00.00-04 Ypeaba xmapasnuuHa - uapasnuuecxkas cucrema - Hydraulicke
zafizeni - Hydraulikanlage - Hydraulic equipment - Systéme , |
hydraulique - Sistema hidraulico 1
11 1784.33.20 21.00.00-01 Ypeaba enexrpuuecka - 3nexTpoobopymoeanue - Elektrické
zafizeni - Elektrische Anlage - Electric equipment - Equi-
pement électrique - Equipo eléctrico 1
11 1784.33.20 21.00.00-05 Ypeaba enextpuuecka - Inexrpoobopyasoeauue - Elektrické za-
fizeni - Elektrische Anlage - Electric equipment - Equipement
électrique - Equipo eléctrico 1
1 1784.33.20 21.00.00-07 Ypenba enextpuuecka - InexTpoobopyacsanune - Elekerické
zafizeni - Elektrische Anlage - Electricequipment - Equipement
électrique - Equipo eléctrico 1
12 6767 00.00.00-01 Peiepsoap 3a ropuso - TonnueHeid Bax - Nadrika na palivo -
Kraftstofftank - Fuel tank - Réservoir 3 combustible - De-
posito de combustible 1
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Kamanoe 3anacHeix yacmed - ABTOMNOIPY34uK [181784, /181786, [|81788, /131792 Balkancar

1 2 3 4 5 6
1,2 13 5741 00.00.00-01 Wymosarnywuren - Mnywwutens - Tlumiéhluku - Schalldimpfer-
Muffler - Pot d’échappement - Silenciador 1
15 Wacu - Wacecn - Podvozek - Rahmen - Chassis - Chissis -
Chasis
16 1784.33 13.00.00-03 Maca komangma (komnnext) - LluTtok ynpamnenus (s cGope) -
Velici deska (kompletni) - Steuertisch (komplett) - Control
desk (assembly) - Pupitre de commande (complet) - Pupitre
de mando (conjunto) 1
17 Kanak (komnnext) - Kpbuuka (8 cGope) - Kryt (kompletni) -
Deckel (komplett) - Cover (assumbly) - Couvercle (complet) -
Tapa (conjunto) 1 -
18 BAC 1230-85 Bont1M10x60-5.6 - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt - Bou-
lon - Perno 1
19 BAC 14494-78 Wai6a M10 - LUlai#Ba - Podlozka - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela 1
20 BAC 832-83 BuHT 2 MBx20-5.6 - Buwt - Sroub - Schraube - Screw -
Vis - Tornillo 2
21 BAC 3223-84 Wai6a ysenuuena 10 - UWaikba - Podloika - Scheibe -
Washer - Rondelle - Arandela 4
BAC 55-77 Wnnunr 2x12 - LWnnuer - Zavlagka - Splint - Split pin -
Goupille - Pasador hendido 2
1784.33.20 00.00.06 Tana - Mpobka - Zatka - Pfropfen - Plug - Bouchon -
Tapon 1
28 Kanak 3a paaunaropa - [lpobka paguatopa - Viko chladite -
Kiihlerdeckel - Radiator cap - Bouchon du radiateur - Tapa
del radiator 1
29 MpoTtusorexecr - Mpotusosec - Protizavaii - Gegengewicht-
Counterweight - Contrepoids - Contrapeso
30 BAC 1232-86 BonT 1 M16x408.8 - Bont - 3roub - Bolzen - Bolt -
Boulon - Perno 4
N BAC 744-83 lafikaM16-5 - laika - Matice - Mutter - MNut - Ecrou -
Tuerca 2
32 BAC 833-82 Waiiba 2-16H - LWaiba - Podlozka - Schelbe - Washer -
Rondelle - Arandela 4
33 BAC 1449478 Wa#6a M16 - lWai#a - Podlotka - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela 4
34 1784.33.20 00.00.05 Mnawka - MMnawka - Deska - Lasche - Strip - Plaque - ;
Placa
35 KC 00.00.00.00 Kapnacepanka - Cuaense - Sedadlo - Sitz - Seat - Siége -
Asiento 1
36 BAC 123286 Bont 1 M20x170-12.8 - BonT - Sroub - Bolzen - Bolt - Bou-
lon - Perno 4
7 BAC 744-83 FaikaM10-5 - Taiika - Matice - Mutter - Nut - Ecrou -
Tuerca |
38 BAC 1232-86 Bont 1 M8x30-56 - Bont - 3Sroub - Bolzen - Bolt -
Boulon - Perno L
39 BAC 744-83 MaikaM8-5 - lafika - Matice - Mutter - Nut - Ecrou-
Tuerca 12
40 BOC 833-82 Wait6a 2-8H - LWai#6a - Podlotka - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela 27
41 BAC 14494-78 Waii6a M8 - LllUai6a - Podloika - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela 21
42 1784.33 00.00.13-01 Mnauka 3akonTpawa - [Mnawka cronopHas - Stavitelnd deska -
Sicherungslasche - Locking plate - Plaque de retenue - Placa
_ de retencion 4
44 1784.33 00.00.03-01 Pewerka - Pewerxka - MFitka - Gitter - Grid - Grille -
Rejilla 1
1784.33.20 00.00.07 PeweTtka - Pewetka - Mfizka - Gitter - Grid - Grille -
Rejilla
13
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Kamanoe 3anacHseix yacmeli - ABTOMOIPY34Y¥K B1784, /181786, /31788, 181792 Balkancar

1 2 3 -y 4 5 6
1.2 45 Ternua - Taw - Zavés - Zugstrebe - Hitck - Tendeur -
Dispositivo de enganche
46 BAC 1230-85 Bont 1 M6x16-56 - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt -
Boulon - Perno 6
47 BAC 833-82 Wanba 2-6H - Wauba - Podlotka - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela 6
48 BAC 14494-78 Wainba M6 - LWaiba - Podloika - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela 6
19 54C 1230-85 Bont 1 M8x16-56 - Bont - S3roub - Bolzen - Bolt -
Boulon - Perno 2
50 1784.33 00.00.14 Bont - Bent - Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon -
Perno 1
52 “AC 123286 BonT 1 M16x45-56 - Bont - S3roub - Bolzen - Bolt -
Boulon - Perno 2
55 1784.33 00.00.10 Tana - [pobxa - Zatka - Pfropfen - Plug - Bou-
chon - Tapon . 1
56 BAC 1234-85 Bont 1 M24x70-88 - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt -
Boulon - Perno 8
57 54C 833-82 Wanba 2-24H - UWlawba - Podlozka - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela 8
58 BAC 14494-78 Wai6a M24 - Wawba - Podloika - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela 8
59 BAC 1230-85 Bont 1 M8x55-56 - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt -
Boulon - Perno r
60 BAC 744-83 Maixka ™M20-5 - [aska - Matice - Mutter - Nut -
Ecrou - Tuerca El
61 1784.33 00.00.16-02 Kanoxk - Kpemwka - Kryt - Deckel - Cover - Cou-
- vercle - Tapa 1
62 1784.33 00.00.04 Mnawka sakonTpawa - [navka cronopran - Stavitelna deska -
Sicherungslasche - Locking plate - Plaque de retenue - Placa
de rerencion 2
63 1784.33 00.00.08 Mnoya - [Maura - Deska - Platte - Plate - Plaque -
Placa 2
64 Namapuva noposa (xomnnexkt) - MectAvoe nokpeiThe nona (8
cbope) - Podlahovy plech (kompletni) - Bodenblech (komplett) -
Floor sheet (assembly) - Tole de plancher (complet) - Chapa
de pizo (conjunco)
65 BAC 1230-85 Bont 1 M10x20-56 - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt -
Boulon - Perno 3
66 BAC 83382 lla#Sa 2-10H - Wanba - Podloizka - Scheibe - Woasher -
Rondelle - Arandeia ¢ 3
67 Por sunuuyen (komnnext) - Kneik sun (8 cBope) - Roh vidlice
(kompletni) - Gabelzinke (komplett) - Fork prong (assembly) -
Bras de fourche (complet) - Brazo de horgquilla (conjunto)
68 7004 00.00.213 Munka - Bobsiwuxa - Tladitko - Knopf - Knob - Ergot -
Boton 2
69 BAC 1380-77 WudT uunurapuven 3hBx16-2 -  lWTudT umnuHgpuueckui -
Valcovy kolik - Zylinderstift -  Cylindrical pin - Cheville
cylindrique - Clavija cilindrica 2
69 7004 00.00.207 Oc - Ocs - Osa - Achse - Axle - Axe - Eje 2
7 7004 00.06 Mpyxuna - [Mpywuna - Pruzina - Feder - Spring -
Ressort - Muelle 2
72 7004 00.00.210 Pukcarop - Pukcatop - Stavitelnykolik - Raste - Detent -
Fixateur - Fijador 2
73 1784.33 00.09.00 3akpensaxe Ha akymynatopa - Kpennewue akkymynatophoi 6a-
Tapen - Upevnéni akumulatoru - Akkumulatorenbatterie -
Befestigung -  Fastening of the storage battery - Fixationde la
batteried'accumulateurs - Soportedelabateriadeaccumuladores 1
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Kamanoe 3anaceix yacmeli - ABTOMOIPY3YUK /1B1784, 1B1786, /161788, 181792 Balkancar

1 2 3 4 5

1.2 74 1784.33 00.09.01 Kyka - Kpiok - Hik - Haken - Hook - Crochet -
i . Gancho 1

75 1784.33.00.09.02.00 Ckoba (komnnekt) - Ckoba (B cbope) - Spona (kompletni) -

Schelle (komplett) - Clamp (assembly) - Etrier (complet) -
Abrazadera (conjunto) 1

76 1784.33 00.09.01.00 Pamka (komnnext) - Pama (8 cBGope) - Ram (kompletni) -

. Rahmen (komplett) - Frame (assembly) - Cadre (complet) -
Bastidor (conjunto) 1

77 BAC 744-83 Favka M6-5 - Tlakka - Matice - Mutter - Nut -
Ecrou - Tuerca 5 )

78 BAC 1232-86 Bont 1 M12x35-88 - Bont - S3roub - Bolzen - Bolt -
Boulon - Perno 4

80 1784.33.01.10.03 Yepynka - Bknageiws - Panev - Schale -  Shell -
Coquille - Cascara 2

82 1784.33 00.00.15 Kmouanka - 3amok - Zimek - SchloB - Lock - Serrure -
Serradura 1

83 BAC 832-83 BuHT 1 M6x50-5.6 - Bunt - 3Sroub - Schraube - Screw -
Vis - Tornillo ‘ z

84 BAC 1230-85 Bont 1 M8x30-56 - Bonr - Sroub - Bolzen - Bolt -
Boulsn - Perno 8

85 1790.33.20 00.01.02 Kniouanka - 3amox - Zamek - -SchloB - Lock - Serrure -
Serradura 1

88 BAC 1232-86 Bont M12x55-56 - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt -
Boulon - Perno : 2

89 BAC 744-83 laika M12-5 - Taika - Matice - Mutter - Nut -
Ecrou - Tuerca 2

90 BAC 833-82 Wai6a 2-12H - Lai6a - Podloika - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela 1

91 BAC 1232-86 BonT M12x40-5.6 - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon -
. Perno 4

93 1784.33 03.14.00 Newra crarawa (komnnekt) - Ilewta cramuan (8 cGope) - Pasek

stahovaci (kompletni) - Spannband (komplet) - Tightening

strip (assembly) - Bandedeserrage(complet) - Cintadeapriete
(conjunto) 1

94 BAC 832-82 Buut 1 M6x30-5.6 - Buut - Sroub - Schraube - Screw -
Vis - Tornillo 2

9% BAC 123085 Bont 1 MBx30-5 - Bonr - Sroub - Bolzen - Bolt -
Boulon - Perno 8

97 BAC 1230-85 Bont 1 MBx25-56 - bBont - Sroub - Bolzen - Bolt -
Boulon - Perno 4

98 1528 09.01.07 Pekoxsatka - Pykoatka - Rukojef - Handgriff - Handle -
Poignée - Empuhadura 2

99 1784.33.20 20.00.02 Pamo - Tnewo - Rameno - Arm - Arm - Bras -
Brazo 1

100 1784.33.20 20.00.01 Kanak - Kpoiwka - Kryt - Deckel - Cover - Cou-
; vercle - Tapa 1

100 1784.33.20 20.00.01-01 Kanok - Kpbuuka - Kryt - Deckel - Cover - Cou-
vercle - Tapa 1

101 1784.33.20 20.02.00 Onopa aacHa (xomnnekt) - Onopa npasan (s cGope) - Opéra

, prava (kompletni) - Stiitze, rechts (komplett) - Support, right
(assembly) - Support, droit (complet) - Apoyo derecho (conjunto) 1

102 1784.33.20 20.01.00 Onopa nasa (komnnekt) - Onopa nesan (8 cGope) - Opéra

levd (kompletni) -  Stiitze, links (komplett) - Support, lefc

(assembly) -  Support, gauche (complet) - Apoyo izquierdo
{conjunto) 1

103 *1784.33.20 20.00.03 Mnawka - F[naska - Destitka - Lasche - Strip -
. Plaque - Placa 2
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Kamanoe 3anacHsix. yacmed - ABTOMNOIPY34uK [161784, /181786, [|61788, /131792 Balkancar

.\
aufior suny '-:'—:_-z_l.. .

KAPHA CEOATTKA KC 00.00.00.00
CUAEHBE
SEDADLO
SITZ
TRUCK SEAT 3
SIEGE
ASIENTO
@ur. [Moa. Karanoxen No HawMmenosanmue Bpon Maca
Puc. Mo3a. N2 no karanory Haumenosanmue Wryk Macca
Obr. Ozn. Katalogové é&islo Nizev Po¢et Hmotnost
Abb. Pos. Katalog-Nr. Benennung Stiick Masse
Fig. Pos. Catalogue No. Denomination Pieces Weight
Fig. Pos. No. de catalogue Dénomination Piéces Poids
Fig. Pos. No. de catalogo Denominacién Piezas Peso
kg
1 2 4 4 5 6
3 -— KC 00.00.00.00 KapHa cepanka - Cuaesbe - Sedadlo - Sitz
seat - Siege - Asiento 1
1 KC 00.00.01.00 Wnunaen Wnunaens -  HfFidel - Welle
Arbre Arbol 1
2 KC 00.00.01.11 Bont - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon
Perno 1
3 KC 00.00.01.12 Pukoxsatka - Pyxoatka - Rukojed - Handgriff - Hand-
grip - Poignee - Empunadura 1
16
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Kamanoe 3anacHeix yacmed - ABTOMNOIPY34uK [181784, /181786, [|61788, /131792 Balkancar

1 2 3 4 5 [

3 4 KC 00.00.02.00 Tperep - HecywanBanka - Nosnik - Triger - Beam -
Poutre - Viga portante 2

5 BAC 1358-85 Bunt M8x20 - Buwr - Sroub -  Schraube - Screw -
Vis - Tornille 7

6 KC 00.00.03.00 MNnoua noemawa - TMMnura - Deska - Platte - Plate -
Plague - Placa 1

7 KC 00.00.00.04 ¥xe - Tlpoywuwa - Oko - Ose - Eye - Oeillet -

Ojal 2 .

8 KC 00.00.00.01 Wuna nnvarawa - Ckonbiawan wukia - Yodicilifta - Schiene -
Sliding busbar - Barre - Bara 4

9 KC 00.04.00.00 O6neranka—naMapuned aetain - CAWHKG — XecTAHaA geTans -

Opéradlo (plechova soudastka) -  Riick-lehne - Backrest -
Dossier — détail laminé - Respadlo « 1

10 KC 00.00.00.11 Mpywuna - TMpywuwa -  Pruiina - Feder - Spring -
Ressort - Muelle 2

1" KC 00.00.00.16 Kanak - Kpeiwka - Viko - Deckel - Cover - Cou-
vercle - Tapa 2

12 KC 00.00.00.13 Bydep - BbBydep - Naraznik - StoBdimpfer - Buffer -
Amortisseur - Amoruguador 2

13 KC 00.00.04.00 Moct (komnnekT) - Psivar (scbope) - Paka(kompletni) - Hebel

(komplett) - Lever (assembly) - Levier (complet) - Palanca
(conjunto) 1

14 KC 00.00.00.02 Pekoxsarka -  Pywkostka -  Rukojet -  Handgriff -
Handgrip - Poignéee - Empunadura 1

15 KC 00.00.00.03 Bont - Bontr - Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon -
Perno 1

16 KC 00.00.05.00 Nocr (komnnekt) - Poivar (8 cGope) - Paka (komplecni) -

Hebel (komplett) - Lever (assembly) - Levier (complet) -
Palanca (conjunto) 1

17 BAC 206-78 Waiba nognoxua - [lpoknapgounas wanba - Podlotka -
Scheibe - Washer - Rondelle - Arandela 1

18 KC 00.00.00.09 Amoptucsop - Amoprtuiatop - Naraznik - StoBdimpfer -
Dumper - Amortisseur - Amortiguador 1

19 KC 00.00.00.08 Brynka - Brynka - Pouzdro - Buchse - Bush -
Douille - Casquillo 1

20 BAC 1234-85 BonT M8x16 - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon -
Perno 1

2 KC 00.00.00.10 Mpyxuwa - [MpywuHa - Pruzina - Feder - Spring -
Ressort - Muelle 1

22 KC 00.00.00.17 Mpopun L=1700 - Mpoduns - Profil - Profil - Profile -
Profilé - Perfil 1

23 KC 00.06.00.00 Q6neranka - Cnuuka - Opéradlo - Ricklehne - Back-
rest - Dossier - Respadlo 1

24 KC 00.06.20.00 Tanuuepus - O6uska - Potah sedadla - Sitziiberzug -
Furniture - Revétement dusiége - Revestimiento del asiento 1

25 KC 00.07.00.00 Cepanuwe - Cuagewse - Sedadlo - Sitz - Seat -
Siége - Asiento 1

26 KC 00.07.20.00 Tanuuepun - O6uska - Potah sedadla - Sitziiberzug -
Furniture - Revétementdusiége - Revestimiento del asiento 1

27 KC 00.05.00.00 Ceaanuwe — namapunen aetain - CuageHbe —xecTaHaa getans -

" Sedadlo, plechova soucastka - Sitz - Seat - Siege — deérail
laminé - Asiento 1

28 KC 00.05.00.03 lMaiika cneunanwa - CneuwansHas raika - Zvlastni matice -

Spezialmutter - Special nut - Ecrou spécial - Tuerca
especial 4

29 BAC 1234-85 BonTM8x25 - Bont - 3roub - Bolzen - Bolt - Boulon -
Perno 4

30 BAC 206-78 WanBa noanoxxa B - [poknaaodHas waiba - Podlotka -
Scheibe - Washer - Rondelle - Arandela S

17

KomnaHnumn « BUTOpC» OCyLLECTBNAET NOCTaBKa OpUrMHanbHbIX 3anacHblx YacTeiln Ha asTonorpyadnkm [1B17(84,86,88,92) Balkancar
Hawm Tenedonbl: MTC 050 449-3707; Kyivstar 067 576-3707; Life 093 193-3707; E-mail: vitors@i.ua; http://www. liftcar.com.ua



Kamanoe 3anaceix yacmeli - ABTOMOIPY3YUK /181784, 1B1786, /161788, 181792 Balkancar

1 2 3 4 5 6
3 3 KC 00.00.00.12 Wai6a - LWanba - Podloika - Scheibe - Washer - )
Rondelle - Arandela 4
32 KC 00.00.00.06 Tpw6a - Tpyba - Trubka - Rohr - Pipe - Tuyau -
: Tubo 4
33 KC 00.00.00.07 Aucranumonna yact - Pacnopuas 4yacte - Distanéni sou-
castka - Distanzeinlage - Spacer part - Piéced’entretoisement -
Pieza distanciador 1
KC 00.00.00.19 TprbaL=20 - TpyGa - Trubka - Rohr - Pipe - Tuyau -
Tubo 1
bAC 206-78 Wa#6a noanoxua 10 - [MpoxnagoyHas waiba - Podloika -
Scheibe - Washer - Rondelle - Arandela 2
36 BAC 1250-71 FaikaM10 - [awka - Matice - Mutter - Nut - Ecrou -
: Tuerca 2
37 KC 00.00.00.05 AucranymonHayact - Pacnopuas yacte - Distanénisouéastka -
Distanzeinlage - Spacer part - Piéce d'entretoisement -
Pieza distanciador 1
38 KC 00.00.00.14 Tana - Mpobka - Zatka - Pfropfen - Plug - Bouchon -
Tapon 2
39 KC 00.00.00.18 Mpogun L=1460 - TMpoduns - Profil - Profil - Profile -
Profile - Perfil 1
40 KC 00.01.00.00 MexaHmnaem nnwaraw nae - MexanusM cKkonbXeHWA, NEBsid =
Smykadlo, levé - Gleitschuh, links - Slider, left - Coulisse
gauche - Patin izquierdo : 1
41 BAC 4059-74 LWa#6a ocuryputenia 8 - lNpegoxpanuTtensHan waiba - Pojistna
podlozka - Sicherungsscheibe - Washer - Rondelledesirete -
Arandela de seguridad 4
42 KC 00.03.00.00 Me%anussm nnvarauy - MexawuiM ckonbxeHua - Smykadlo -
Gleitschuh - Slider - Coulisse - Patin 1
43 KC 00.02.0.00 Mexanuanm nnwarauy geced - MexaHuaM ckonbkKeHWs, npaseid -
Smykadlo, pravé -  Gleitschuh, rechts -  Slider, right -
Coulisse droit - Patin derecho 1
3ﬂ6eﬂ eMKH: 1. 3a KGPH nex TUN NO XenaHude Ha KNWeHTa ce AONYCKaQ aMOPTHCLOP — NO3. 18 = Ad He ce HOHTHPO.
2. Moa. 19 ce MoHTHpa Ha ceaanka 6e3 aMOPTHCLOP.
3. [fonycka ce no3. 28 — KC 00.05.00.03 - raiixa cneuuanHa — aa ce 3ameHn ¢ raika M8 — BAC 1250-71.
4. MMo3. 40 ce manonsysa npu wipaboTeaHe HA NABA CeqanKa. S
5. MMos. 43 ce manonsysa npw’ uspaBoTeaHe HA AACHA ceaanka,
Mpurneuaunue: 1. [NA nOorpysunkos nerkoro THNA, NO MENAHWIO IOKAIYMKA, AONYCTMMO aMOpTHIaTOpa — nos. 18 —we
MOHTHPOBATL.
2. Mo3. 19 MonTHpoBATE HA cuAeHbe Ge3 amopTHIATOpA.
3. [Ponycrtuma sarena nos. 28 — KC 00.05.00.03 cneumanskas raiika — raiikod M8 — BAC 1250-71.
4, MMoa. 40 wcnonb3oBATE NPH MIrOTORMEHUW MEBOTO CHAEHBA.
5. Mos. 43 ucnonb3oBATL MPH MITOTOBMEHUM NPABOrO CHAEHBA.
Poznamky: 1. Podle pfani zakaznik neni nutné vybaveni voziku poz. 18 (Tlumié narazd).
2. Poz. 19 se montuje k sedadlu, kdyZ neni vozik vybaven tlumiem narazi.
: Histo«?oz. 28 — KS 00.05.00.03 (Matice zvlatni) maZe byt pouZita. matice M8 podie BDS 1250-71.
4. Poz se pouiiva pfi montaii levého sedadla.
5. Poz. 43 se pouZiva pfi montaii pravého sedadla.
Anmerkungen: 1. Fir leichte Gabelstapler ist es auf Kundenwunsch zulissig den *“StoBdimpfer' —Poz. 18 nicht zu montieren.
2. Pos. 19 wird am Sitz ohne StoBdimpfer montiert.
3. Es ist zuldssig Pos. 28 — KS 00.05.00.03 “Sondermutter” durch Mutter M8 — BDS 1250-71 zu ersetzen.
4. Pos. 40 wird bei der Ausfithrung von linkem Sitz angewandt.
5. Pos. 43 wird bei der Ausfiilhrung von rechtem Sitz angewandt.
Note: 1. For trucks. light type, by client’s desire it is admissible not to mount a dumper — pos. 18.
2. Pos. 19 is mounted on the seat without a dumper.
3. It is admissible to change pos. 28 —~ KS 00.05.00.03 nut special with a nut M8 — BDS 1250-71.
4. Pos. 40 is used at making of a left seat.
S. Pos. 43 used at making of a right seat.
Note: 1. Pour les chariots thermiques, typeléger,il estadmissible qu'on n’effectue pas, selon ledésirduclient, le monta-
ge d'amortisseur — pos. 18.
2. La position 19 est ajustée sur un siége sans amortisseur,
3. 1l est admissible qu'on remplace la pos. 28 — KS 00.05.00.03 — écrou spécial par écrou M8 - BDS 1250-71.
4. La position 40 est utilisée lors d"élaboration d'un siége gauche.
5. La position 43 est utilisée lors d'élaboration d'un siége droit.
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-

Norta: En las carretillas automotoras de version aligerada se admite, a desco del cliente, no montar la pos. 18 “amorti-
guador™.

La pos. 19 monta en el asiento sin amortiguador.

Se admite sustutuir la pos. 28 — KS 00.05.00.03 'tuerca espesial’ con la tuerca M8 — BDS 1250-71.

La pos. 40 se utiliza en la elaboracién del asiento izquierdo. :

La pos. 43 se utiliza en la elaboracion del asiento derecho.

ViAW
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9
19
PE3EPBOAP 3A NF'OPUBO
TOMMUBHBIN BAK
NANRZ PALIVA
KRAFTSTOFFTANK
FUEL TANK s
RESERVOIR DE COMBUSTIBLE
DEPOSITO DE COMBUSTIBLE
@ur. §loa. Karanowxen N2 HaumeHoBauue Bpon Maca
Puc. Moa. l.2 no karanory Hauwnenorauue Wryx Macca
Obr. Ozn. Katalogové &islo Nazev PoZet Hmotnost
Abb. Pos. Katalog-Nr. Benennung Stiick Masse
Fig. Pos. Catalogue No. Denomination Pieces Weight
Fig. Pos. No. de catalogue Dénomination Piéces Poids
Fig. Pos. No. de catilogo Denominacion Piezas Peso
kg
1 2 3 4 5 6
6 — 6767 00.00.00 Pésepaoep 3a ropueo (komnnekT) - ~Tonnueueih Gak (a cbope)
Nadrz paliva (kompletni) - Kraftstofftank (komplett) - Fuel
tank (assembly) - Réservoir de combustible (complet) - Deé-
posito de combustible (conjunto) . 1 14,674
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1 2 3 4 T R
6 1 6767 03.00.00 lopnosuna (komnnext) - [lopnosuua (s cBope) - Hrdlo
(kempletni) - Halsung (kompletr) - Filler (assembly) - Goulot
de remplissage {complet) - Boca de llenado (conjunto) 1 0.270
2 6747.1 02.01.00 » Kanauxa (xomnnexr) - Kpeiwka (s cbope) - Viéko (kompletni) -
Kappe (komplett) - Cap (assembly) - Bouchon (complet) -
Tapa (conjunto) 1 0.100
3 6747.1 02.01.01.00 Enement duntpupaw - DunuTpyrowmi snement - Cistici
¢lanek -  Filtereinsatz -  Filtering element - Eiément de
filtrage - Elemento de filtraje 1 0.01
4 6747.1 02.01.04 Tana - [MpoBka - Zitka - Pfropfen - Plug - Bou-
* chon - Tapén 1 0.008
S 6747.1 02.02.00 Leaka - Cerxa - Sitke - Sieb - Filter - Tamis -
Tamiz 1 0,050
6 6741.1 02.00.01 lwpnosuna - [epnosuna - Hrdle - Halsung - Filler -
Goulot de remphssage - Boca de llenado 1 0,120
7 1784.33 03.14.00 Nentacrarawa - [lentacramuaa - Pasekstahovaci - Spann-
band - Tightening strip - Bande de serrage - Cinta de
apriete 1 0,020
8 B4C 1250-83 Fankae 1 M10-5 - Tlaska - Matice - Mutter - Nut -
Ecrou - Tuerea 2 0,008
9 BAC 1230-85 Bont M10x60-56 - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt -
Boulon - Perno 1 0,044
10 BAC 7947-85 WO npweren A2-23x3-2 - ,O"-konbuo - Tésnici krouzek "O"
“O"-Ring - “O" mng - Anneau en "O" - Anille o™ 1 0,001
11 67471 03.00.00 Tana c mardut - Kpeiwka ¢ marHuTor - Viko s magnetem
Kappe mit magner - Cap with magnet - Chapeau avecaimant -
Tapon con iman 1 0,030
12* 6767 01.00.00 Pejepsoap 10 ropusc - TonnueHein 6ak - Nadri paliva -
Kraftstoffrank - Fuel rank -  Réservoir de combustible -
Deposito de combustible 1 13,564
12%* 6767 01.00.00-01 Pelepnoap 10 ropuso - Tonnuawbiid Bak -  Nadri paliva -
Kraftstofftank - Fuel tank - Réservoir de combustible -
Deposito de combustible 1
13 BAC 1358-85 BunTM5x14-56 - Buutr - Sroub - Schraube - Screw -
Yis - Tornille 4 0002
15 BAC 14494-78 Waaga M10 - Wciba - Podlozka - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela 2 0.003
17 6747.1 00.00.01 YnnwTHuTen - YnnoTHewue - Tésnéni - Dicheung - Seal -
Joint d’aranchéite - Sello 1 0,005
18 6767 00.00.01 Tamnow - Amopruiatop - Tlumi€ - Dampfer - Damper - 5
Tampon - Forro
19 6767 00.00.02 Tannos - Amoprusatop - Tlumic - Dimpfer - Damper - 4
Tampon - Forro
3abenexka: *Mpu uinonaysave Ha aatynk KTE 294-02 (sux cur. 43 nos. 39).
**Mpu wanonsysane Ha aatuyuk KTE 913 (aux dmr. 43 nos. 39).
MpumreuaHue: *Mpwu ucnonbiosaruu aatuuka KTE 294-02 (cm. puc. 43 noa. 39).
“* Mpw ncnontioeanuu aatuuxa KTE 913 (cM. puc. 43 noa.39).
Poznamka: * Pfi poutiti ¢idla KtE 294-02 (viz. obr. 43, poz. 39).
** P7i pouiiti €idla KtE 913 (viz obr. 43. poz. 39).
Anmerkung: “ Bei Verwendung eines Gebers KtE 294-02 (siche Abb. 43 Pos. 39).
** Ber Yerwendung eines Gebers KtE 913 (siehe Abb. 43 Pos. 39).
Note: * When a KtE 294-02 (see fig. 43 pos. 19) is used.

** When a KtE 913 (see fig 43 pos. 39) is used.

Norte: * En utilisant traducteur pour I'indicateur de niveau d'essence KtE 294-02 (voir fig 43 pos. 39).
** Enutilisant traducteur pour I'indicateur de niveau d'essence KtE 913 (verr 112 43 pos. 39)

Norta: * Utilizando un transductor KtE 294-02 (veose la fig. 43 pos. 39).
** Utilizando un transductor Ktk 913 (veose la fig. 43 pos. 39).
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1

1
4

WYMO3ATMYWMTEN (komnnekr)
FMYWWTENDb (8 cbope)

TLUMIC HLUKU (kompletni)
AUSPUFFTOPF (komplett)
MUFFLER (assembly) 7
POT D’ECHAPPEMENT (complet)
SILENCIADOR (conjunto)

®©ur., TlMloa. Karanoxen Ne HawmMeHoBsBaHKe Bpoii Maca
Puc. Mo3. Ne¢ no karanory HauwmenoeaHue Wryx Macca
Obr. Ozxzn. Katalogové E&islo Naizev PoZet Hmotnost
Abb. Pos. Katalog-Nr. Benennung Stiick Masse
Fig. Pos. Catalogue No. Denomination Pieces Weight
Fig. Pos. No. de catalogue Dénomination Piéces Poids
Fig. Pos. No. de catilogo Denominacién Piezas Peso
" . kg
4 e 3 4 5 6
L}
7 — 5741 00.00.00-01 Wyrosarnywwuren - [Fnywwutens - Tlumié hluku - Auspuff—
topf - Muffler - Pot d’échappement - Silenciador 1 12,580
— 5741 03.00.00 Wyrmoaarnywuren - [Cnywwtens - Tlumi€ hluku - Auspuff—
topf - Muffler - Pot d'échappement - Silenciador 1 12,420
2 5745 02.00.00 Ckoba (komnnext) - Ckoba (s cbope) - Spona (kompletni) -
Schelle (komplett) - Clamp (assembly) -  Etrier (compler) -
Abrazadera (conjunto) o 1 0,160
3 BAC 1262-83 Faika M8-5 - [akka - Matice - Mutter - Nut -
Ecrou - Tuerca " . 2 0,003
4 BAC 833-82 . lWo#6a28H - lWai6a - Podlotka - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela 2 0,001
5 5745 02.00.01 Mpodun - MNpoguns - Profil - Profil -  Profile -
Profile - Pecfil 1 0.080
6 5745 02.00.02 Ckoba - Ckoba - Spona - Schelle - Clamp - Etrier -
Abrazadera 1 0,070
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MOCT ABUTATENEH (komnnekr)
BEAYWMWN MOCT (s cGope)
HNACI NAPRAVA (kompletni)
TRIEBACHSE (komplett)

- DRIVE AXLE (assembly)
PONT MOTEUR (complet)
PUENTE MOTOR (conjunto)

Dur, MMoa. Karanomen Neo HauwMenosauue ° Bpo# Maca
Puc. Moa. N2 no karanory HauwmeHoBaHue Wryx Macca
Obr. Ozn. Katalogové &islo Nazev Po&&et Hmotnost
Abb. Pos. Katalog-Nr. Benennung Stiick Masse
Fig. Pos.  Catalogue No. Denomination Pieces Weight
Fig. Pos. No. de catalogue Dénomination Piéces Poids
Fig. Pos. No. de catilogo Denominacién Piezas Peso
kg
1 2 4 4 5 6
14 — MocT auraTenex (komnnext) - Beaywwii mocT (B cBope) - Hnaci
naprava (kompletni) - Triebachse (komplett) - Drive axle
(assembly) - Pont moteur (complet) - Puente motor (conjunto)
1 MocT asuratened - Beaywwui Moct - Hnaci naprava -
Triebachse - Drive axle - Pont moteur - Puente motor
2 Koneno - Koneco - Kolo - Rad - Wheel - Roue -
Rueda
3 BAC 833-82 Wawnba 2-8H - WWaib6a - Podloika - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela 8
4 1784.33.20 05.00.01 bont 1 M8x35-88 - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt -
Boulon - Perno 8
5 5744.1 00.00.01 ®naveu - ®dnawey - PFiruba - Flansch - Flange -
Bride - Brida 1
6 5744 00.00.00 Kape yuueepcanwo - Kapaauuoe coeguHenwe - Kardan - ’
Kardangelenk - Cardan - Cardan - Cardan 1
7 6AC 1232-86 Bont cneunanes M8x38-8.8 - CneunansHein Sont - Sroub
(3a Pakoseu) zvlastni - Sonderbolzen - Special bolt - Boulon spécial -
Perno especial 4
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MOCT ABUTATEJIEH (xomnaexT)
BEAYWWM MOCT (s cbope)
HNACI NAPRAVA (kompletni)
TRIEBACHSE (komplett)

DRIVE AXLE (assembly)

PONT MOTEUR (complet)
PUENTE MOTOR (conjunto)

MocT gsurarenen
Begyuwmin mocr
Hnaci naprava
Triebachse

Drive axle

Pont moteur
Puente motor

15

@ur. T(o3. Karanowen N2 Hawnenosannue Bpei Maca
Pucz. Mo3a. N2 no kartanory HauMenosaHnue Wryk Macca
Obr. Ozn. Katalcgové &islo Nazev Podet Hmotnost
Abb, Pos. Katalog-Nr. Benennung Stiick Masse
Fig. Pos. Catalogue No. Denomination Pieces Weight
Fig. Pos. No. de catalogue Dénomination Piéces Poids
Fig. Pos. MNo. de catilogo Denominacion Piezas Peso
kg
1 2 3 4 5 6
15 —_ £198.10.00.00.00*-05 Mocr asuratenen - BegywwitmocT - Hnacinaprava - Triebachse-
Drive axle - Pont moteur - Puente motor 1
1 6844.20.00.00 Oraywhuk (komnnext) - Canyu (8 cBope) - Odvrduinovaé (kom-
pletni) - Encliftung (komplett) - Vent port (assembly) - Event
{complet) - Escape de aire (conjunto) _ il R
2 4£198.10 01.00.00 Mpeaa ¢ peayktopw - Banka ¢ peayktopamu - Nosnik s pfeve-
dovkami - Balken mit Getrieben - Beam with reducers -
i Poutre avec réducteurs - Viga con reductores 1 147000
3 5198 00.00.01 YnneTHATen - Ynnotveuwe - Tésnéni - Dichtung - Seal -
8 Garniture d'etanchéité - Empaquertadura 1 0.00°
4 BAC 833-82 Wawba 2-12H - Wanba Podlozka Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela 10 0.002
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1 2 3 4 5 6
15 5 BAC 1232-86 Bont M12x30-5.6 - Bont - 3roub - Bolzen - Bolt -
Boulon - Perno 10 0,034
6 6198.10 02.00.00 InasHo npeaasawe - nasHas nepegaua - Hlavni pfevod - Haupt-
ibertragung - Maindrive - Transmission principale - Trans—
1 23,150

misién principal
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MOCT ABUTATEJIEH (komnnexT)
BEAYWMM MOCT (8 cbope)
HNACI NAPRAVA (kompletni)
TRIEBACHSE (komplett)

DRIVE AXLE (assembly)

PONT MOTEUR (complet)
PUENTE MOTOR (conjunto)

MocT geurarenen
Beayuwim# mocT
Hnaci naprava
Triebachse

Drive axle

Pont moteur

Puente motor

16

Dur. Mo3. Karanowen Neo HaumenoBaHue Bpon Maca
Puc. Mo3. N2 no karanory Haoaumenwosauwue Wryk Macca
Obr., ©Ozn. Katalogové &islo Nazey Poéet Hmotnost
Abb. Pos. Katalog-Nr. Benennung Stiick Masse
Fig. Pos. Catalogue No. Denomination Pieces Weigl t
Fig. Pos. No. de catalogue Dénomination Piéces Poids
Fig. Pos. No. de catilogo Denominacién Piezas Peso
kg
1 2 3 4 5 ]
16 - 6199.10 00.00.00-06 MocT geurarenen - Beaywwimoct - Hnacinaprava - Triebachse-
Drive axle - Pont moteur - Puente motor 1 238,000
1 6199.01.00.00-08 Ipesa ¢ peayktopu - bBanka ¢ peayktopamu - Nosnik s pfevo-
dovkami - Balken mit Getrieben - Beam with reducers -
Poutre avec réducteurs - Viga con reductores 1 208,000
2 6198 00.00.01 YnanwTHuTen -  YnnotHeHwe -  Tésnéni -  Dichtung -
Seal - Joint d’étanchéité - Sello 1 0,001
3 BAC 833-82 WaenBa 2 12H - Wawba - Podloika - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela 10 0,003
4 BAC 1232-86 Bont | M12x30-56 - Bont - OSroub - Bolzen - Bolt -
Boulon Perno 10 0,042
5 65199 02.00.00 (naevio npeaasave - [nasHas nepeaaua Hlavni pfevod -
Hauptubertragung - Maindrive - Transmission principale -
Transmision principal 1 28.150
] 6844 20.00.00 OTaywHuk (KomnnexT) Canyn (8 cbope) - Odvzdusiovaé
(kompletni) Entliftung (komplett) - Vent port (assembly) -
Evenr (complet) - Escape de aire (conjunto) 1 0.015
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MOCT OABUTATEJNEH (xomMnnekT) Fpepa ¢ pegykTopm
BEAYWWMN MOCT (s cbope) Banka c pegykropamu
HNACI NAPRAVA (kompletni) Nosnik s pFevodovkami
TRIEBACHSE (komplett) Balken mit Getrieben
DRIVE AXLE (assembly) Beam with reducers _
PONT MOTEUR (complet) Poutre avec réducteurs ; 17
PUENTE MOTOR (conjunto) Viga con reductores :
@ur, ilos. Karanomen Ne HanwmnenosaHHue Bpoi + Maca
Puc. Mo3. ™o no karanory HauneHnosaHue Wiryk Macca
Obr. Oszn. Katalogové &islo Nizev Potet Hmotnost
Abb. Pos. Katalog-Nr. Benennung Stiick Masse
Fig. Pos. Catalogue No. Denomination Pieces Weight
Fig. Pos. MNo. de catalogue Dénomination Piéces Poids
Fig. Pos. No. de catilogo Denominaciodn Piezas Peso
kg
1 2 4 4 S 6
17 — 6198 01.00.00-05 Mpeaa c peayktopu - Bankac peayktopamu - Nesnik 5 pfevodov-
kami - Balken mit Getrieben - Beam with reducers - Poutre
avec réducteurs - VYiga con reductores 1 141,000
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17 1 6198 01.00.12 Wuedr - Wrudpr - Kolik- Stift - Pin - Cheville -
Clavija 2 0,090
2 5AC 1980-77 LWndT uanuuapuyed 1-8néx25 -  WTudT uunuHapudeckuin -
Vilcovy kolik - Zylinderstift -  Cylindrical pin - Cheville
- cylindrique - Clavija cilindrica 2 0,010
3 6140 00.00.09 Bonr - bBont - Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon - )
-~ Perno 16 50,030
4 6198 01.01.00 lpeaa ¢ pwkaeu - Banka c pykasamu - Most napravy s trubkami -
Balken mit Mantelrohren - Beam with tubes - Poutre avec
trompettes - Viga con trompetas 1 53,000
5 BAC 2527-71/5 Mpobka Il kovuyna 1/4"-8g - [Mpobka - Zatka - Pfropfen -
Plug - Bouchon - Tapén 2 0.038
6 BAC 1359-88 ' BunT2AMBx30-56 - Buut - Sroub - Schraube - Screw-
Vis - Tornillo 6 0,011
7 6942,20 00.00.00-02 Cepsocnupauka @ 270 - CepsoTtopHoz - Servobrzda - Servo- '
bremse - Power-assisted brake - Servo-frein - Servofreno 2 10,550
8 6198 01.00.06 Mpucren - Konsue - Krouzek - Ring - Ring - An
neau - Anille 2 0,145
9 6140 00.00.12 ' MnacTuHasakouTpawa - lMnactuHacronopHas - Pojistnadeska -
Sicherungsplatte - Locking plate - Lame de retenue - Lamina
de retencion b 8 0,007
10 BAC 1269-73 lMadika M14x1,5-8 - Tlaika - Matice - Mutter - Nur -
Ecrou - Tuerca - 16 0,012
1" rOCT 333-79 Marep 2007113 - T[MoawwnHuk -  Lozisko - Lager -
Bearing - Palier - Cojinete 2 0.620
12 BAC 9954-83 YnnuTHuTen A75x100-10-3 -  YnnotHewwe -  Tésnéni -
Dichtung - Seal - Garniture d'éranchéité - Empaquetadura 2 0.080
13 BAC 2527-71 Mpobka |l kowuuna 1/2’"-8g - [Mpobka - Zitka - Pfropfen -
Plug - Bouchon - Tapon 2 0.015
14 6198 01.00.01 Monysan - MMonysan - Polohfidel - Achswelle - Half
axle - Demi-arbre - Semiarbol 2 2,670
15 6198 01.00.13 Koneno 3w6Ho - Uecrepun - Ozubené kolo - Zahnrad -
Gear wheel - Roue dentée - Rueda dentada 2 0,140
16 6198 01.00.07 BonT konecew - bBont - Sroub - Bolzen -  Bolt -
1 Boulon - Perneo 12 0,210
17 6198 01.00.03 nasuna - Crynwua - Naboj - Radnabe - Hub -
Moyeu - Cubo 2 7,500
18 BAC 7947-85 .O" npucTen Al-155x3-2 - ,,O"-konsbuo - Tésnici krouzek “O" -
I “O"-Ring - "“O"ring - Anneau en “O" - Anillo en "O" 2 0,005
19 rocCT 333-79 NMarep2007116 - Mopwwnuuk - LoZisko - Lager - Bearing -
Roulement - Cojinete 2 1,340
20 6198 01.00.19 Beney 16eH - 3y6uaTeid sewey - Ozubeny vénec - Zahn-
kranz - Toothedring - Couronnedentée - Coronadentada 2 3,100
21 6198 01.00.09 laiika kpwrna - [aitka kpyrnaa - Kruhova matice - Rund- -
mutter - Round nut - Ecrou rond - Tuerca redonda = 4 0,030
22 6198 0‘*.00.10 Laii6a ccnryputenta - [peaoxpanuTensuan waiba - Pojistna
podlozka - Sicherungsscheibe - Safety washer - Rondelle
de siireté - Arandela de seguridad 2 0,010
23 BAC 833-82 LWa#6a npyxuuna 8H - Mpyxwuuan wainba - Pruind podlozka -
Federscheibe - Springwasher - Rondelleélastique - Arandela
elastica [3 0,001
24 BAC 744-83 MaikaM8-7H - laska - Matice - Mutter - Nut - Ecrou -
Tuerca 6 0,003
25 BAC 2170-77 Faika MB-5 - laika - Matice - Mutter - Nut - Ecrou -
Tuerca . 2 0,003
26 6198 01.02.00-02 Boauno (komnnext) - Hanpaenawowas (s cbope) - Vodici diik
(kompletni) - Fihrung (kompletr) - Guide (assembly) - .
Guide (complet) - Guia (conjunto) 2 6,320
7 BAC 1262-72 Mavika M12-5 - laika - Matice - Mutter - Nut - Ecrou -
Tuerca 6 0,012
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1 2 3 4 5 6
17 28 6198 01.02.06 Mnactuna 3akoHTpawa - [lnacTuHa ctonopHas . Stavitelnd

deska = Sicherungsplatte - Locking plate - Lame de retenue -

Lamina de retencién 2 0,017
29" 6198 01.02.02 Hocau - Hecywwmi snement - Nosnik - Triger - Carrier

Porteur - Pieza portante 2 0,460
30 6198 01.02.07 Koneno 3w6uo - Llecrepua - Ozubené kolo - Zahnrad -

Gear wheel - Roue dentée - Rueda dentada 6 0,145
3 6198 01.02.03 Oc - Ocp - Osa - Achse - Axle - Axe - Eje 6 0,0%0
32+ 6198 01.02.01 Kowyx - Koxyx - Skfii - Gehduse - Housing -

Carter - Caja 2 4,650
33 50C 1232-86 Bont 1 M12x65-8.8 - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt -

Boulon - Perno 6 0,084
34 6198 01.02.05 lWa#ba onopwa - OnopHas waiwba - Opérna podlozka

Drukscheibe - Supportwasher - Rondelled'appui - Aran -

dela de apoyo 12 0,005
35 vC 4885-82 Cayma 5 mm - Wapuk - Kulitka - Kugel - Ball -

Bille - Bola 6 0,001
36 BAC 4886-81 Ponka urnena 3x27.8 Il - Wronsuateid ponuk -  lehlova

kladka - Nadelrolle - Needle bearing - Roulementaaiguilles -

Cojinete de agujas 120 0,002
37 6198 01.00.08 YnnetHuten - Ynnorweuwe - Tésnéni - Dichtung -

Seal - Garniture d'étanchéité - Empaquetadura 2 0,002
38 BAC 1232-86 Bont | M8x16-56 - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt -

Boulon - Perno 18 0,009
39 6198 01.00.18 Bapaban cnupauen - Topmoiwoit 6apabaw - Brzdova lamela -

Bremstrommel - Brakedrum - Tambour defrein - Tambor

de freno 2 8'600
40 701 08.00.02 la#ka cneuwanwa - CneumansHan raika -  Zvlaicni matice -

Spezialmutter - Special nut - Ecrou spécial - Tuerca especial 12 0,090
41 DIN 74361 Chepuura degepwaiba C185 - Cdepuueckan npyxuHHaA

wanba - Cockovita pruina podlotka -  Kalotten-Federschei-

be - Spherical spring washer - Rondelle sphérique élastique -

Arandela esférica elastica 12 0.012
42 7198 01.00.11 Kanak - Kpemwka - Vike - Deckel - Cover - Cou-

vercle - Tapa 2 0,170
43 BAC 9954-83 YnnetHuten A65x85-10-3 - YnnotHenwe - Tésnéni - Dichrung -

Sealing - Garniture d'étanchéité - Empaquetadura 2
44 BOC 7947-85 »O" npweren B2-13x2-2 - ,,O"-konbuo - Tésnici krouzek *O" -

"O"-Ring - "O'-ring - Anneau en “O" - Anillo en “O" 6

*3a6enexka: [MMoamuun Ne 29 u Ne 32 ce 3aABABAT CAMO B KOMNNEKT.
*NMpumevwanune: Moa 29 v 32 3akabieaTs Tonbko B cGope.

*Poznamka: Poz. 29 a 32 je treba objednat kompletné.

“Bemerkung: Pos. 29 und 32 sind komplett zu bestellen.

*Note: Pos. 29 and 32 are to be ordered assembly.

*Remarque: Commander les piéces des positions N2 29 et 32 en complet.

*Nota: Las posiciones No. 29 y 32 se suministran sélo conjunto. ‘
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MOCT ABUIATEJIEH (komMnnexT) Mpeaa ¢ peaykTopu
BEAYWUNWN MOCT (sc6ope) Banka c pegykTtopamu
HNACI NAPRAVA (kompletni) Nosnik s prfevodovkami
TRIEBACHSE (komplett) Balken mit Getrieben
DRIVE AXLE (assembly) Beam with reducers 1 8
PONT MOTEUR (complet) Poutre avec réducteurs
PUENTE MOTOR (conjunto) Viga con reductores
Dur. [Mos. Karanomen Neo Hauwmenosanmue Bpoii Maca
Puc. Mos. N2 no karanory HauneuosaHue Wryx Macca
Obr. Ozn. Katalogové (islo Nizev PoZet Hmotnost
Abb. Pos. Katalog-Nr. Benennung Stiick Masse
Fig. Pos. Catalogue No. Denomination Pieces Weight
Fig. Pos. No. de catalogue Dénomination Piéces Poids
Fig. Pos. No. de catilogo Denominacién Piezas Peso
. kg
1 2 3 4 5 6
18 — . 6199 01.00.00-08 lpeaa ¢ peayktopu - Banka c peayktopamu - Nosnik s prevo -
dovkami - BalkenmitGetrieben - Beamwithreducers - Poutre
avec réducteurs - Viga con reductores 1 208,000

E}|
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1 2 3 4 5 6

18 1 6199 01.00.12 Wudpr - Wruer - Kolik - Stift - Pin - Cheville -
Clavija 0.0%0

2 64C 1980-77 WwndT unnunapuyen Bnéx25-1 - Wrudr uunuugprnecxui - Val-

covy kolik - Zylinderstift - Cylindrical pin - Cheville cy-
lindrique - Clavija cilindrica . 2 0,010

3 6199 01.00.08 Bontr - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon -
Perno 16 0.055

4 6199 01.01.00 lpegacpekasu - bankac pykasamu - Most napravy s trubkami -

Balken mit Mantelrohren - Carrier with arms - Poutre avec
trompettes - Viga con trompetas 1 56,000

5 BAC 1359-83 BuHT 3 MBx40-5.6 - Buut - Sroub - Schraube - Screw -
Vis - Tornillo 8 0,013

6 6140 00.00.03 Waiba - LWaiwba - Podlozka - Scheibe - Washer -
Rondelie - Arandela 2 0,070

7 6941.21 00.00.00 Cepsocnupayxa o 335 - Cepsotopmos - Servobrzda - Servo-
bremse - Power-assisted brake - Servo-frein - Servofreno 2 18,900

8 6199 01.00.14 Mpwcren - Konsbuo - Krouzek - Ring - Ring -
Anneau - Anillo 2 0,260

9 6199 01.00.09 MnacTuHa 3akoHTpAWA - MnacTuHa xoHTpoBO4YHAR - Sta-

vitelnd deska -  Sicherungsplatte - Locking plate - Lame
de retenue - Lamina de retencion 8 0,006

10 BAC 1269-73 Fanka M14x1,5-8 - T[awka - Matice - Mutter - Nut -
Ecrou - Tuerca 16 0.012

11 rocT 333-79 Narep 2007116 - MNomwwmnuuk - LoZisko - Lager -
Bearing - Palier - Cojinete 2 1,340

12 5-3104038-82 YnnetHuten (koMnnext) - YnnotHeuve (8 cbope) - Tésnéni

(kompletni) - Dichtung (kompletr) -  Seal (assembly) -
Garniture d'étanchéité {complet) - Empaquetadura (conjunto) 2 0,123

13 BAC 2527-71 Mpobka Il koununa 172" - MMpobrka - Zatka - Pfropfen -
Plug - Bouchon - Tapon 2 0,038

14 6199 01.00.01 Monysan - [lonysan - Polohfidel - Achswelle - Halfaxle-
Semi-arbre - Semiarbol y 4 2,100

15 6198 01.00.13 Koneno svbno - |lectepua - Ozubené kolo - Zahnrad -
Gear wheel - Roue dentée - Rueda dentada 2 0,140

16 6199 01.00.06 Bont konecew - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt -
Boulon - Perno 16 0,300

17 6199 01.00.02 Fnaeusa - Crynuvua - Naboj - Radnabe - Hub -
Moyeu - Cubo 2 16,000

18 BAC 7947-85 0" ﬁp‘bcren B52-210x5-2 - ,O"-konsbuo - Tésnicikrouzek “O" -
“O"-Ring - "O"ring - Anneau en "O" - Anillo en “O" 2 0,017

19 FOCT 333.79 Narep7220 - MMogwwnnuk - LoZisko - Lager - Bearing -
Palier - Cojinete 2 2,400

20 6199 01.00.03 Bereu 3mben - Bewew 3yBuaveii - Ozubeny vénec - Zahnkranz -
Toothed rim - Couronne dentée - Corona dentada 2 5,000

21 6199 01.00.12 ladkaxperna - ladkakpyrnaa - Kruhovamatice - Rundmutter-
Round nut - Ecrou rond - Tuerca redonda 4 0,150

22 BAC 1977-75 WaiBa ocuryputenna 72 - TlpesoxpanuTensHaa wainba -

Pojistna podloika - Sicherungsscheibe -  Safety washer -
Rondeile de sireté - Arandela de seguridad 2 0,035

23 BAC 833-82 Wanba 2-BH - Wawba - Podloitka - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela 26 0,001

24 BAC 744-83 Maaka MB-5 - Tlakka - Matice - Mutter - Nut -
Ecrou - Tuerca = 8 0,003

25 BAC 2170-77 Mpvcten B30 - Konsuo - Krouiek - Ring - Ring -
Anneau - Anillo 2 0,00.

26 6199 01.02.00 Boauno (komnnexkt) - Hanpasnarowas (s cBope) - Vodici  drik

- (kompletni) Fuhrung (komplett) - Guide (assembly) -
Guide (complet) - Guia (conjunto) 2 16.6¢

27 6AC 1252-83 lavika M16-5 - T[aika - Matice - Mutter - Nur -

Ecrou - Tuerca 6 0.
32
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1 2 3 4 5 6
18 28 6199 01.02.06 Mnactuna sakowTpAawa -  [InactuHa kowTposowxas - Sta-
vitelna deska - Sicherungsplatte - Locking plate - Lame
de retenue - Lamina de retencién 2 0,030
29* 6199 01.02.02 Hocay - Hecywwmiisnement - Nosnik - Triger - Carrier-
Porteur - Pieza portante 2 5,200
30 6199 01.02.04 Koneno 3s6Ho - LUWecrepia - QOzubené kolo - Zahnrad -
Gear wheel - Roue dentée - Rueda dentada 6 0,120
3 6199 01.02.03 Oc - Ocs - Osa - Achse - Axle - Axe - Eje 6 0,195
32* 6199 01.02.01 Komyx - Kowyx - Skfii - Gehause - Housing -
Carter - Caja 2 9.500
33 BAC 1231-85 BonT 1 M16x70-88 - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt -
Boulon - Perno 6 0,157
34 6199 01.02.05 Waiba onopra - UWaiba onopraa - Opérna podlozka -
Druckscheibe - Support washer - Rondelle d'appui - Aran-
dela de apoyo 12 0,020
35 BAC 4885-82 Cauyma5mm - Wapuk - Kulicka - Kugel - Ball - Bille - Bola 6 0,009
36 BAC 4886-81 Ponka urnexa 3,5x29.811 - TMMogwwunHuk uroneuatem - Jehlova
kladka - MNadelrolle - Needle roller - Roulement a aiguilles -
Cojinete de agujas 144 0,002
37 6199 01.00.07 YnnwtHuten - Ynnotwewwe -  Tésnéni - Dichtung -
Seal - Garniture d'étanchéité - Empaquetadura 2 0,002
38 BAC 1232-86 Bont | M8x16-56 - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt -
Boulon - Perno 18 0,009
39 6199 01.00.18 Bapabax cnupauen - Topmosvoi 6apaban - Brzdovy buben -
Bremstrommel - Brakedrum - Tambourdefrein - Tambor
de freno 2 18,000
40 6199 01.00.10 laiika - [ahka - Matice - Mutter - Nut - Ecrou -
Tuerca 16 0,080
41 DIN 74361 Coepuuna deagepwanba C 22,5 -  Chepuvueckaa npyKUHHAA
waiba - Cockovita pruina podlozka - Kalotten-Federscheibe -
Spherical spring washer - Rondelle sphérique élastique -
Arandela esférica elastica 16 0,016
42 6199 01.00.11 Kanak - Kpsiwka - Viko - Deckel - Cap - Couvercle -
Tapa 2 0,300
43 BAC 2527-71/5 Mpobka Il koHuuHa 1/4” - T[lpobka - Zitka - Pfropfen -
Plug - Bouchon - Tapén 4 0,015
45 BAC 7947-85 .O" npucren B2-17x3-2 - ,,O"-konbuo - Tésnici krouzek "O" -
“O"-Ring - “O"ring - Anneau en “O" - Anillo en “O" 6 0,001
46 KT™M 131 YnnwTHuTen - Ynnorwenwe -  Tésnéni -  Dichtung -
Seal - Garniture d'étanchéité - Empaquetadura 2 0.010

*3abenexka: Mosuumu 29 u 32 ce 30ABABAT CAMO B KOMMIEKT.

Mpumevarue: Moz 29 u 32 saxkamwieats B cbope.

*Poznamka: Poz. 29 a 32 je tfeba objednat kompletné.

*Bemerkung: Pos. 29 und 32 werden nur komplett geliefert.

*Note: Pos. 29 and 32 are to be ordered assembly.

*Note: Les piéces des positions No. 29 et 32 ne sont commandées qu'en complet.
*Nota: Las positiones No. 29 y No. 32 se suministran sélo conjunto.
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MOCT ABUIATEJIEH (komnnexr)
BEAYIWMNIN MOCT (s cbope)
HNACI NAPRAVA (kompletni)
TRIEBACHSE (komplett)

DRIVE AXLE (assembly)

PONT MOTEUR (complet)
PUENTE MOTOR (conjunto)

CepBocnupauka
CepsoTopro3
Servobrzda
Servobremse
Power-assisted brake
Servo-frein
Servofreno

19

@ur. lMos. Karanowen N2 HaunwmMmenosauue Bpoii Maca
Puc. Mos. N¢ no karanory Haunenoeraumue Whryk Macca
Obr. Ozn. Katalogové &islo Nazeyv Poiet Hmotnost
Abb. Pos. Katalog-Nr. Benennung Stiick Masse
Fig. Pos. Catalogue MNo. Denomination Pieces Weight
Fig. Pos. No. de catalogue Dénomination Piéces Poids
Fig. Pos. No. de catilogo Denominacion Piezas Peso
kg
1 2 3 4 5 6
19 — 6942.20 00.00.00-02 Cepeocnupauka @ 270 - Cepeotopmo: - Servobrzda
bremse - Power-assisted brake - Servo-frein - 1
1 BAC 1232-86 Bont 1 M8x25-8.8 - Bonr Sroub - Bolzen
Boulon - Perno 2
2 6981 00.00.04 MnacTuHa 3akoHTpAWa Mnactuxa kowTposoyHaa - Stavitelna
deska - Sicherungsplatte - Lockingplate - Lamederetenue -
Lamina de retencion 4
3 6981 00.00.06 Noecr - Peivar - Piaka Hebel - Lever -
Palanca Z
4 6949.20 01.00.00-03 Auck caupaden - [Auck Ttopmoivon -  Brzdova lamela
Bremsscheibe - Brake disk Disque de frein -
«  freno R |
S 6981.20 00.00.01 Mnanka - [Mnawuka - lLasche - Strip - Plaque -
Placa 1
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1 2 3 4 5 6
19 6 BAC 833-82 Wa@#ba 2-8H - Waiba - Podlotka - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela 4
7 BAC 1232-86 Bont 1 M8x16-56 - Bont - 3roub - Bolzen - Bolt -
Boulon - Perno 2
8 C-02.00.00.19 MpyuHa sbispaTha - MpyxuHa solspaTHaa - Vratna pruzina -
Riickstellfeder -  Retracting spring - Ressort de rappel -
Muelle de retroceso 2
9 6981.10 02.00.00-02 YeniocT cnupayHa (komnnexkt) - Konoaka TopmMosHas (e cBope) -
Brzdova celist (kompletni) - Bremsbacke (komplett) - Brake
shoe (assembly) - Michoire de frein (complet) - Zapata de
freno (conjunto) 2
10 MentocT cnupayda - Konoaka topMosHas - Brzdova Celist -
Bremsbacke - Brakeshoe - Machoiredefrein - Zapatade
freno 2
1 Haknaaka - Topmoswas nwaknagka - Brzdovée oblozeni -
. Bremsbelag - Brake lining - Bande de frein - Forrodefreno 2
12 6981 01.00.01 Hur - 3aknenka - Nyt - Niet - Rivet - Rivet -
Roblén 28
13 6981 00.00.02 MpyxuHassispatHa - MpyxuHasosspatHas - Vratnapruiina -
Riickstellfeder -  Rertracting spring - Ressort de rappel -
Muelle de retroceso 1
14 6981 01.00.02 Mpyxuua dukcaropHa - [pyxuHa dukcaTopHas - Stavitelnd
pruzina - Rastfeder - Detentspring - Ressortdefixation -
Resorte de fijador 2
15 4456 00-01 Konecen cnupaueH uunuHasp AsoiHogencTsysaw, KCMA98A -
KonecHsii TopHoaHon unnuap - Brzdovy valec kola -  Rad-
bremszylinder - Reciprocating brake cylinder - Cylindre de
frein 3 double effet - Cilindro de freno de doble efecto 1
16 4456-01 WudpT onopen - Wrupr - Kolik - Stift - Pin -
Goupille - Clavija 2
17 3H 6910 Mem6pana npeanazna 28x10 - TMpeaoxpaHutensnas membpana -
Ochranna membrana - Schutzmembrane - Protective membra-
ne - Membrane de protection - Membrana de proteccion 2
18 4435 02 Byrano - [lopwews - Pist - Kolben - Piston -
Piston - Pistén 2
19 3H 6430 Mauwer 4Yawkos 28 - Mawxera - Manzeta - Lippendieh -
tung - Lip seal - Joint a lévre - Manguito 2
20 4435 03 Tanepka - Tapenka - Miska - Teller - Plate -
Plateau - Platille 2
21 4435-01 Kopnyc - Kopnyc - Téleso - Koérper - Body -
Corps - Cuerpo 1
22 4435.04 Mpyxuua - [Mpyxuwa - Prufina - Feder - Spring -
Ressort - Muelle 1
23 3H 1720 BenTun obesswigywmnrenen MBx39 - KnanaH yganeHws eosayxa -
" Odvzduiiiovaci ventilek - Entliiftungsventil - Vent port -
Soupape de désaération - Valvula de purga de aire 1
24 3H 1721 Wanka npeanasta - Konnak npesoxpanuTencHelii - Ochranna
¢epitka -  Schutzkappe - Protective hood - Calotte de
protection - Casquete de proteccion 1
25 6981 03.00.00 Mexanuism cevpisaw, - Cuennsiowmit MexaHwsm -  Spojovaci
ustroji - Kupplungsvorrichtung - Connecting mechanism -
Mécanisme de connexion - Mecanismo de conexion 1
26 6981 03.00.01 BrynkacneumanHa - BrynkacneuwansHan - ZvlaStni pouzdro -
Spezialbuchse - Special bush - Douille spéciale - Casquillo
especial 1
g 6981 03.02.00 Koneno 1w6Ho (komnnext) - LUecrepHa (8 cbope) - Ozubené
kolo (kompletni) - Zahnrad (komplett) - Gear wheel (assem-
bly) - Roue dentée (complet) - Rueda dentada (conjunto) 1
28 6961 03.00.03 Brynka onopwa - Brynka onopraa - Opérné pouzdro -
Stiiczbuchse - Supporting bush - Douille d'appui - Cas-
quillo de apoyo 1
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MOCT ABUrATESIEH (komnnexT)
BEAYWMIM MOCT (8 c6ope)
HNACI NAPRAVA (kompletni)
TRIEBACHSE (komplett)

DRIVE AXLE (assembly)

PONT MOTEUR (complet)
PUENTE MOTOR (conjunto)

Kamanoe 3anacHeix yacmed - ABTOMNOIPY34uK [161784, /181786, [|61788, /131792 Balkancar

Cepeocnupauka
CepBoTOoprMO3
Servobrzda
Servobremse
Power-assiste brake
Servo-frein
Servofreno

Dur. [Mo3. Kartanoxen Ne Haumenorauue Bpo# Maca
Puc. Mos. Ne no karanory Haumenosanue Wryx Macca
Obr. ©Ozn. Katalogové &islo Nizev Poéet Hmotnost
Abb. Pos. ¥ atalog-Nr. Benennung Stiick Masse
Fig. Pos. Catalogue No. Denomination Pieces Weight
Fig. Pos. No. de catalogue Dénomination Piéces Poids
Fig. Pos. No. de catilogo Denominacidn Piezas Peso
kg
1 2 3 4 5 6
19 o 6941.23 00.00.00-02 Cepsocnupauka @ 335 - Cepsotopros -  Servobrzda -
Servobremse - Powerassisted brake - Servo-frein - Servo-
freno 1
1 BAC 1232-86 Bont 1 M8x35-88 - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt -
Boulon - Perno 2
2 6981 00.00.04 MnactuHa 3akouTpAawa - [MnacTuHa koHTposouwasa - Stavitelna
deska - Sicherungsplatte - Locking plate - Lame de retenue -
Lamina de retencion 1
3 6981 00.00.06 Moer - Peivar - Paka - Hebel - Lever - Levier -
Palanca 2
4 6947.20 01.00.00-03 Awuck cnupaven - [Jduck Topmoavoi - Brzdovy kotoué -
Bremsscheibe - Brake disc - Disque defrein - Disco de
freno 1
5 6947.20 00.00.01 Mnauka - Tlnawka - Lista - Lasche - Strip - Plaque -
Placa 1
6 BAC 832-82 Waiba 2-8H - laiba - Podloika - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela 4
7 BAC 1232-86 Bont 1 M8x16-8.8 - Bont - S8roub - Bolzen - Bolt -
Boulon - Perno ]
B 6986 00.00.01 Mpyxuna swaspatua - [pyxuHa sosgpaTHas - Vratna pruiina -
Riickstellfeder - Retracting spring - Ressort de rappel -
Muelle de retroceso 2
9 6947.20 01.00.00.00 Yentocr cnupauna (komnnext) - Konogka Topmosxas (8 cbope) -
Brzdova €elist (kompletni) .- Bremsbacke (komplett) - Brake shoe
(assembly) - Machoire de frein (complet) - Zapata de freno
(conjunto) 2
10 6947.20 02.00.01-02 Yenroct cnupauna (komnnekt) - Konoaxa TopHoixan (B cBope) -
Brzdova celist (kompletni) - Bremsbacke (komplett) - Brake
shoe (assembly) - Machoire de frein (complet) - Zapata de
freno (conjunto) 2
11 KM 1152 Haknagka - TopmosHas Haknaaka - Brzdové oblozeni -
(KM 1152-01) Bremsbelag - Brakelining - Bandedefrein - Forrodefreno 2
i2 6986 01.00.04 Hutr - 3aknenka - Nyt - Niet - Rivet - Rivet -
Roblén 28
13 6981 00.00.02 MpyxwuHa evaspatHa - [MpyxkwuHa BosspaTHas - Vratna pruiina -
Rickstellfeder -  Retracting spring - Ressort de rappel -
Muelle de retroceso 1
14 6986 01.00.02 Mpyxuna dpuxkcatopua - [MpyxuHa dpukcatopras - Pruiina sta-
véciho koliku -  Restfeder - Detent spring - Ressort de
fixation - Resorte de fijador 2
15 4458 00-02 Konecen cnupaveHd uunuxasp asonHoageicTaysaw KCLIA-35A -
Konecusld TopMo3HOA uwnumap - Brzdovy valec kola - Rad-
bremszylinder - Wheel brake cylinder - Cylindre de frein de
la roue - Cilindro de freno de la rueda 1
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1 2 3 4 5 6
19 16 6946.20 01.00.01 Wrugpr - Wrudr - Kolik - Stift - Pin - Cheville -
Clavija 2
17 3H 6910 MemnBpana npeanaina 35x15 - [lMpeaoxpanuTensHas membpana -
Ochrannablana - Schutzmembrane - Protective membrane -
Membrane de protection - Casquillo de proteccién 2
18 4437 02 Byrano - lMopwens - Pist - Kolben - Piston - Piston -
Pistén 2
19 3H 6430 MaHwert yawkos 35 - Mauxera - ManZeta - Lippendichtung -
Lip seal - Joint 4 lévre - Manguito 2
20 4437 03 Tanepxka - Tapenka - Miska - Teller - Plate -
Plateau - Platillo 2
21 51-3501046-Z Kopnyc - Kopnyc - Télese - Koérper - Body -
Corps - Cuerpo 1
22 4437 04 Mpyxuna - Mpywwna - PruZina - Feder - Spring -
Ressort - Muelle 1
23 12-3501048 Knanasw - Kndnaw - Ventil - Ventil - -Valve - Sou-
pape - Vilwula 1
24 3H 1721 Wanka npegnaska - Konnak npegoxpanutenseiii - Ohranna L
tepicka -  Schutzkappe - Protective hood - Calotte de
protection - Casquete de proteccion 1
25 6981 03.00.00 . Mexannibm cevpisaw; - Cuennarowmi Mexawmim - Spojovaci
ustroji - Kupplungsvorrichtung -  Connecting mechanism -
Mécanisme de connexion - Mecanismo de conexion 1
26 6981 03.00.01 Brynkacneunania - Brynkacneumanswaa - Zvladtnipouzdro-
Spezialbuchse - Special bush - Douille spéciale - Casquillo
especial 1
27 6981 03.02.00 Koneno 3u6Ho (komnnekT) - LWectepua (8 cBope) - Ozubené
kolo (kompletni) - Zahnrad (komplett) - Gear wheel (assem-
bly) - Roue dentée (complet) - Rueda dentada (conjunto) 1
28 6981 03.00.03 Brynka onopHa - Brynka onopHaa - Opérné pouzdro - Stiitz-
buchse - Supporting bush - Douille d'appui - Casquillo de
apoyo ) . 1
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MOCT ABUIATENEH (komnnekr) Casno npegasaHe
BEAYLWMUN MOCT (8 c6ope) Maexans nepegaua
HNACI NAPRAVA (kompletni) Hlavni pFevod
TRIEBACHSE (komplett) Hauptiibertragung
DRIVE AXLE (assembiy) Main drive o
PONT MOTEUR (complet) Transmission principale 2
PUENTE MOTOR (conjunto) Transmision principal
@ur, [Moa. Kartanomen Neo HaoanwmMmenoBaHue Bpo#n Maca
Puc. Moa. Ne no karanory HaumenosaHue Wryx Macca
Obr. Ozn. Katalogové &islo Naizev Poéet Hmotnost
Abb. Pos. Katalog-Nr. Benennung Stiick Masse
Fig. Pos. Catalogue No. Denomination Pieces Weight
Fig. Pos. No. de catalogue Dénomination Pieces Poids
Fig. Pos. No. de catalogo Denominacién Piezas Peso
kg
1 2 3 4 5 6
20 — 6198.10 02.00.00 lnas+o npeaasane - [nasHaa nepeaaua - Hlavni pFevod -
Hauptiibertragung - Main drive - Transmission principale -
Transmisién principal 1 28,150
1 6198 02.02.00 Tanockanauu - Kopnycckpwiwkamu - Télesoskryty - Gehiuse
mit Deckein - Body with covers - Corps avec couvercles -
Cuerpo con tapas 1 11.850
2 BAC 1272-82 Fapka M12-7 - Tlaiika. - Matice - Mutter - Nut -
Ecrou - Tuerca I 4 0,010
3# 6198 02.02.02 Kanak - Kpenuka - Vike - Deckel - Cap - Cou-
vercle - Tapa 2 0,550
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1 2 3 4 5 6
20 4 6198 02.02.03 Wnunka - Wanneka - Zavreny 3roub - Stiftschraube -
Stud - Goujon - Espiarrago 4 0,046
5¥ 6199 02.00.03-9 Tano - Kopnyc - Téleso - Kérper - Bedy - Corps -
Cuerpo 1 10,500
6 TOCT 333-79 Narep 7207 - TMopwwunuuk - Loiiske - Lager - Bearing -
Palier - Cojinete 1 0.330
7 BAC 9954-83 YnnetHuten AS55x85x14-3 -  VYnnotwewwe - Téasnéni -
Dichtung - Seal - Garniture d'étanchéité - Empaquetadura 1 0,050
8 6198 02.00.03 ®naveu - ®navey - PFiruba - Flansch -  Flange -
Bride - Brida 1 3.750
9 6198 02.00.15 Waaba - LWa#6a - Podlotky - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela 1 0,050
10 6198 02.00.13 Waiiba ocuryputenna - LlaiBa npegoxpanurencHas - Pod-
lozka pofistna - Sicherungsscheibe - 3afety washer - Rondelle
de siirezé - Arandela de seguridad 1 0.007
1 6198 02.00.05 Ffaaka - Tadka - Matice - Mutter - Nut - Ecrou -
Tuerca 1 0,080
12* 6198 02.00.02 Munbon worycen - Llecrepya seaylan konuueckans - KuZelovy
pastoresk - Kegelritzel - Taper pinion - Pignon conique -
Pifion conico 1 1.300
13 rOCT 333-79 INarep7507 - Mogwmnvuk - LoZisko - Lager - Bearing-
5 Palier - Cojinete 1 0,450
14 6198 02.00.16 Wa#ba - lUa#ba - Podloika - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela 1 0,001
15 6198 02.00.17 Wanba - UWa#ba - Podlozka - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela ) 0,002
16 6198 02.00.18 Wanba - UWakba - Podlotka - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela 3 0,005
17 6198 02.00.04 Brynka aucranuyuonna - Brynkapacnopuas - Pouzdrodistanéni -
Distanzbuchse - Spacing bush - Douille d'entretoisement -
Casquillo distanciador 2 0,115
18 6198 02.00.07 LWawba - LWakGa - Podloika - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela 1 0,001
19 6198 02.00.08 Wanba - LWaiW6a - Podlozka - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela 2 0.002
20 6198 02.00.09 Wanba - UWaiba - Podloztka - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela ' 3 0,004
21 BAC 1233-86 Bont 1 MBx12-56 - BGontr - Sroub - Bolzen - Bolt -
Boulon - Perno 2 0,008
22 6198 02.00.06 Mnacrtuxa 3akoHTpawa - [nactuHa KouTposowHwas - Stavitelna
deska - Sicherungsplatte - Locking strip - Lame de retenue -
Lamina de retencion 2 0,008
23 6198 02.00.01 laika cneuwanna - [aika cneuwansHas - Zvlastni matice -
Spezialmutter - Special nut - Ecrou spécial - Tuerca especial 2 0,375
24* 6198 02.01.00 Oudepernunan (komnnext) - [duddepenunan (e cBope) - Di
ferencial (kompletni) -  Ausgleichgetriebe (kompletr) - Diffe -
rencial (assembly) - Différentiel (complet) - Diferencial
(conjunto) 1 9125
25 rocT 333-79 Narep 7210H - lMoawwunuuk - LoZisko - Lager - Bearing -
Palier - Cojinete 2 0,540
26 6AC 744-83 laika M10-8 - lakka - Matice - Mutter - Nut - Ecrou -
Tuerca 8 0,006
P 6198 02.01.01.02 Monykacetra - [Monykaprep - Klec, délena - Gehidusehilfte -
Half casing - Semi-carter - Semicarter 1 1,700
28 6198 02.01.06 Wa#ba cnopwa - Lanba onopwas - Opérna podlozka -
’ Stiitzscheibe - Supportwasher - Rondelled'appui - Arandela
de apoyo 2 0.020
29 6198 02.01.04 Koneno ;6o nnanetHo - Llectepus nnanetapran - Planetové ;
ozubené Kolo - Planetenrad - Planetary gear wheel - Roue ‘
dentée planétaire - Rueda dentada planetaria 2 0,410
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1 2 3 4 5 6
20 30 6198 02.01.01 Kpucrauka - Kpectosuna - Krizovadeska - Kreutstiick - n
Crosspiece - Croisillon - Cruceta 1 0,370
| 6198 02.01.03 Koneno 3u6Ho catenutio - LWectepua carennutHas - Satelitove
ozubené kolo - Satellitenrad - Satellite gear wheel - Roue
dentée planétaire - Rueda dentada planetaria 4 0,105
32* 6198 02.01.01.01 Monykacera - MMonykaprep - Klec, délena - Gehadusehalfte -
Half casing - Semi-carter - Semicarter 1 1,700
33 6198 02.01.01 Kopowa kowycHa - KoHuueckasa KOpoHWHas wecTepHa - Ja -
lifové kolo - Tellerrad - Taper crown - Couronne conique -
Corona dentada cénica 1 2,500
34 6198 02.01.05 Bont - Bont - 3roub - Bolzen - Bolt - Boulon -
Perno 8 0,060
35 BAC 55-77 MnacTuHasakoHTpAwa - [lnacTtuxa KoHTpoeouHas - Stavitelna
Sicherungsplatte - Locking strip - Lame de retenue -
Lamina de retencion 8 0,002
36 BAC 10065-77 Tencromanen mex2L=315mm - MMposonokacransHas - Ocelovy
drat - Stahldraht - Steel wire - Fil en acier - Alambre
de acero & 0,009
37 6198 02.01.01.00 Kacetka (komnnext) - Kaprep (8 cbope) - Klec (kampletni) -
Gehiuse (komplett) - Casing (assembly) - Carter (complet) -
Carter (conjunto) 1 3,920
38 6198 02.00.14 Wai#6a - LUWaiwba - Podlotka - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela 1 0,005
*3abenexka: 1. Mosnumu 27 u 32 moraT aa ce 3aABABAT camo 8 KomnnekT ¢ uHgekc 6198 2.01.01.00 — kaceTxa (komnnekT).
2. Moamumu 12 1 33, cuwo 3 ¥ 5 ce 304888AT CAMO B KOMMMEKT.
3. [pw 3ansasaHe Ha nos. 24 Tpabea aa ce 3aAsM 1 no3, 12,
*Mpumevanwue: 1. MMos. 27 u 32 MOXKHO 30KA3LIBATE TONLKO B cBope ¢ uHaexcom 6198 2.01.01.00 — kapTep (8 cBope).
2. Mos. 12 u 33, 3 n 5 Haao 3aABNATE TOneko B cBope.
3. C nouued 24 Hago 3aABNATL ¥ nos. 12.
*Poznamka: 1. Poz. 27 a3 je tfeba objednat kompletné indexem 6198 2.01.01.00 — klec (kompletni).
2. Poz. 12 a 33, jakoz i 3 a 5 se dodavaji jen kompletné.
3. PFi objednavani poz. 24 je tfeba objednat i poz. 12.
*Bemerkung: 1. Die Pos. 27 und 32 sind nur komplett mit Index 6198 2.01.01.00 — Gehduse (komplett) lieferbar. ‘
2. Die Pos. 12 und 33 sowie 3 und 5 sind nur komplett zu bestellen.
3. Bei der Bestellung der Pos. 24 ist auch Pos. 12 zu bestellen.
*Note: 1. Pos. 27 and 32 can be ordered only assembly, index 6198 2.01.01.00 — Casing (assembly).
2. Pos. 12 and 33 as well as pos. 3 and 5, are to be ordered assembly.
3. Pos. 24 is to be ordered with pos. 12.
*Note: 1. Les piéces des positions No. 27 et 32 ne sont livrables qu'en complet sous I'indice 6198 2.01.01.00 - Carter
(complet). ; -
2. Les piéces des positions No 12 et 33, ainsi que No 3 et 5 ne sont livrables qu'en complet.
3. Lors de la commande de la piéce — position 24, il faut commander aussi la piéce — position 12.
*Nota: 1. Las positiones No. 27 y No. 32 se sministran solo junto con el indice 6198 2.01.01.00 Carter (conjunto).
2. Las posiciones No. 12 y 33 asi como No. 3 y 5 se suministran'sélo conjunto.
3. Al hacer un pedido para la pos. 24, hay que hacer tambien un pedido para la pos. 12.
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MOCT ABUTATENEH (xomnnexr)
BEAYWMMN MOCT (8 cGope)
HNACI NAPRAVA (kompletni)
TRIEBACHSE (komplett)

DRIVE AXLE (assembly)

PONT MOTEUR (complet)
PUENTE MOTOR (conjunto)

MaeHo npeaasane
Maexaa nepegaua
Hlavni prevod
Hauptiibertragung
Main drive
Transmission principale
Transmisién principal

®ur. (loa. Karanowen N2 HawMeHoBaHue Bpon Maca
Puc. Mo3. N¢ no karanory Haumenosaunue Wryx Macca
Obr. ©Ozn. Katalogové &islo Nizev PoZet Hmotnost
Abb. Pos. Katalog-Nr. Benennung Stiick Masse
Fig. Pos. Catalogue No. Denomination Pieces Weight
Fig. Pos. No. de catalogue Dénomination Piéces Poids
Fig. Pos. No. de catilogo Denominacioén Piezas Peso
kg
1 2 3 4 5 3
20 — 6199 02.00.00 lnasHo npeaasaHe - [nasvas nepegaua - Hlavni prevod -
Hauptiibertragung - Main drive - Transmission principale -
Transmissién principal 1 28,150
1 6198 02.02.00 Tano c kanauu - Kopnye ¢ kpoiukaru - Téleso s kryty -
Gehiuse mit Deckeln - Body with covers - Corps avec cou-
vercles Cuerpo con tapas 1 11,850
2 BAC 1272-82 Favika M12-8 - Tlakika - Matice - Mutter - Nutr -
Ecrou - Tuerca 4 0,010
3 6198 02.02.02 Kanak - Kpeiwuka - Viko - Deckel - Cap - Couvercle -
Tapa 2 0,550
4 6198 02.02.03 Wnunka - Wnuneka - Sroub zavetny - Stiftschraube -
Stud - Goujon - Espirrago 4 0,046
5 6199 02.00.03-01 Tano - Kopnyc - Téleso - Kérper - Body - Corps -
Cuerpo 1 10,500
6 rocr 333-79 MNarep 7207 - ToawwnHuk - Lozisko - Lager - Bearing -
Palier - Cojinete 1 0,330
7 BAC 9954-83 YnnoTauTen AS5x85x14-3 - YnnotHenue - Tésnéni - Dichtung -
; Seal - Garniture d'étanchéité - Empaquetadura 1 0,090
8 6198 02.00.03 ®naney - ®naweuy - Priruba - Flansch -  Flange -
Bride - Brida 1 3.750
9 BAC 206-78 Waii6a AM27 - |Wanba - Podlozka - Scheibe - Washer -
f Rondelle - Arandela 1 0,050
10 6198 02.00.13 WaiiBa ocuryputenna - Lai6a npegoxpanutensHas - Podlozka
pojistna -  Sicherungsscheibe - Safety washer - Rondelle
de sireté - Arandela de seguridad 1 0,005
11 6198 02.00.05 lFahka - Takka - Matice - Mutter - Nut - Ecrou -
Tuerca 1 0,080
f2* 6199 02.00.01 Munbon koHycen - Llectepua Beaywiaa kowudeckaa - Kuzelovy
pastorek - Kegelritzel - Taperpinion - Pignon conique -
Pifién conico 1 1,300
13 rOCT 333-79 Narep 7507 - MMoawwnuuk - Loziske - Lager - Bearing -
Palier - Cojinete 1 0,450
14 6198 02.00.16 Wan6a - LWakBa - Podlozka - Scheibe - Washer - ;
Rondelle - Arandela 1 0.001
15 6198 02.00.17 Waaba - LWai#ba - Podlozka - Scheibe - Washer - ‘
Rondelle - Arandela 2 0,002
16 6198 02.00.18 Wai#ba - LWaiwba - Podloztka - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela 3 0,005
17 6198 02.00.04 Brynka auctanumonna - Brynka pacnopuaa - Distanéni pouzdro-
Distanzbuchse - ° Spacing bush - Douille d'entretoisement -
Casquillo distanciador 2 0,015
18 6198 02.00.07 Waw6a - Wan6a - Podloztka - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela 1 0,001
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1 2 3 4 5 “
20 19 6198 02.00.08 Wa#ba - Wawba - Podloika - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela 2 0,002
20 6198 02.00.09 Wanba - LWai6a - Podlotka - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela 3 0,004
21 BAC 1232-86 Bont 1 M8x12-56 - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt -
Boulon - Perno 2 0,008
L]
22 6198 02.00.06 Mnacruna 3akoHTpawa - [lMnactuHa koHTposounas - Stavitelna
deska - Sicherungsplatte - Locking strip - Lame de retenue -
Lamina de retencion 2 0,008
23 6198 02.00.01 Fafixa cneuwanna - [adika cneuwansvas -  Zvladtni matice -
Spezialmutter -  Special nut -  Ecrou spécial - Tuerca
especial . 2 0,375
24* 6199 02.01.00 Oudepexuuan (komnnekt) - Auddepenunan (8 cBope) - Diferen-
cial (kompletni) - Ausgleichgetriebe (komplett) - Differential
(assembly) - Différentiel (complet) - Diferencial (conjunto) 1 9.125
25 roOCT 333-79 Tlarep 7210H - Tloagwwunuuk - LoZisko - Lager - Bearing -
Palier - Cojinete 2 0,540
26 BAC 1272-82 MankaM10 - lakka - Matice - Mutter - Nut - Ecrou -
Tuerca 8 0,006
27* 6198 02.01.01.02 Monykacetka - [lonykaptep - Polokazeta - Gehiusehilfte -
Halfcasing - Semi-carter - Semicarter 1 1,700
28 6198 02.01.06 Wa#ba onopia - LWanba onopras - Opérna podlozka -
Stiitzscheibe -  Support washer - Rondelle d'appui - Aran -
dela de apoyo 2 0,020
29 6198 02.01.04 Koneno 3swbHo nnadetHo - LecrepHa nnavetapiaa - Planetové
ozubené kolo - Planetenrad - Planetary gear wheel - Roue
dentée planétaire - Rueda dentada planetaria 2 0,410
30 6198 02.01.01 Kpecrauka - HKpecrosuwa - Krizova deska - Kreuzstick -
Crosspiece - Croisillon - Cruceta 1 0,370
N 6198 02.01.03 KonenoivbHo carenutho - LUlecrephacaTtennuthan - Satelitove
ozubené kolo - Satellitenrad - Satellite gear wheel - Roue
dentée satellite - Rueda dentada satélite 4 0,105
32* 6198 02.01.01.01 Monykacetka - T[lonykaprep - Plokazeta - Gehiusehilfte -
Half-casing - Semi-carter - Semicarter 1 1,700
33* 6199 02.01.01 Kopona konycHa - Kouudeckan kopoxHan wecTepHa - Talifové
kolo - Tellerad - Taper crown - Couronne conique -
Corona dentada conica 1 2,500
34 6198 02.01.05 bont - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon -
Perno 8 0,060
35 BAC 55-77 Wronunt 2,5%x22 - Wnanuer - Zavlaéka - Splint - Split
pin - Goupille - Pasador hendido 8 0,002
36 BAC 10065-77 TencromaHen mek 2 L=345mm - [lposonokacrtanshaa - Ocelovy
: drat - Stahldraht - Steel wire - Fil en acier - Alambre 2 0,009
de acero
37 6198 02.01.01.00 Kacetka (komnnekt) - Kaprep (8 cBope) - Klec (kompletni) -
Gehiuse (komplett) - Casing (assembly) - Carter (complet) -
Carter (conjunto) 1 3,920
38 6198 02.00.14 Wai#ba - LWHaw6a - Podlozka - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela 1 © 0,005
*3aBenexka: Mosnumn 27 u 32 MoraT Aa ce 3aABABAT CAMO B KOMNNekT c uHaexc 6198 02.01.01.00 — kacera (komnnexT).

Moamumu 12 u 33, cbwo 3 U 5 ce 3aseABAT caMo B KOMNNeKT.
Mpu 3aaBABAHE Ha noluuma 24 Tpabea aa ce 3aseu W nosmuma 12.

Mpurmeuanue: Moz 27 u 32 MoxHO 3aABNATL TonbKko 8 cBope ¢ wHaekcom 6198 02.01.01.00 — kaprep (8 cBope).
Moa. 12 u 33, 3 w 5 Hago 3aRENATE Tonbko 8 cGope.
C noavumen 24 Hago 3aA8NATL M nos. 12.

*Poznamka: Poz. 27 a 32 je tfeba objednat kompletné indexem 6198 02.01.01.00 — klec (v celku).
Poz. 12a 33, jakoz i 3 a 5 se dodavaji jen kompletné.
PFi objednavani poz. 24 j¢.tfeba objednat i poz. 12.

*Bemerkung: Die Pos. 27 und 32 sind ko;ﬂp|ett mit Index 6198 02.01.01.00 — Gehduse (komplett) zu bestellen.
Die Pos. 12 und 33 sowie 3 und 5 sind nur komplett lieferbar.
Bei der Bestellung der Pos. 24 ist auch die Pos. 12 zu bestellen.
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MOCT ABUIFATENEH (komnnexT) Koneno
BEAYUWWNWN MOCT (8 cbope) Koneco
HNACI NAPRAVA (kompletni) Kolo
TRIEBACHSE (komplett) Rad
DRIVE AXLE (assembly) Wheel 21
PONT MOTEUR (complet) Roue
PUENTE MOTOR (conjunto) ~ Rueda
®ur. [Mos. Karanomen Mo Haumenosauue Bpon Maca
Puc. Mo3. Ne no karanory HaumMmeHoBaHue Wryx Macca
Obr. Ozn. Katalogové &islo Nizev Poet Hmotnost
Abb. Pos. Katalog-Nr. Benennung Stiick Masse
Fig. Pos. Catalogue No. Denomination Pieces Weight
Fig. Pos. No. de catalogue Dénomination Piéces Poids
Fig. Pos. No. de catilogo Denominacidn Piezas Peso
kg
1 2 3 4 5 6
N —_ Koneno - Koneco - Kolo - Rad - Wheel - Roue -
Rueda
1 bAC 10612-74 l'yma evHwHa - lMokpeiwka - Plast pneumatiky - Reifendecke -
Pneumatic tyre - Pneu - Cubierta 1 20,400
2¥ bAC 3917-74 lyMa ewTpewna - Kamepa - DuSe - Schlauch - Innertube -
Chambre a air - Camara de aire 1 2,100
3 5AC 3782-74 Wrnaeentunual - WMrna sentuna - Ventilovajehla - Ventilnadel -
Valve needle - Aiguille de la valve - Aguja de la valvula 1
4 BAC 5404-74 Kanauka 3a sewtuna - Kpeiwka - Viko - Deckel - Cover -
N Couvercle - Casquete ' 1
5 BAC 11021-73 Konaw 3a ryma - OBoaHan neuta nokpoiwki - Ochranny pas -
Woulstband -  Rubber tyre protector - Bande de protection
de pneu - Banda de fondo de llanta 1 0,800
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1 2 3 4 5 6
1 6 Axanwta - O6oa - Rifek - Felge - Rim - Jante -
Llanta 1 16,600
7 O6puu (komnnext) - O6pyu (e cbope) - Obrué (kompletni) -
Reifenkord (komplett) - Tyre bead (assembly) - Corde de
pneumatique (complet) - Cuerda de neumatico (conjunto) 1 10,600
8 MpucTen koHycen - Kouuueckoe konbuo - KuZelovy krouiek -
Kegelring - Conical ring - Anneau conique - Anillo co-
nico 1 1.480
9 MpucTen ctpanuyen - Koneuo - Krouiek - Ring - Ring -
Anneau - Anillo 1 3.200
10 Monynpscred - [Monykonsuo - KrouZekdéleny - Halbring -
Half ring - Semi-anneau - Semianillo i 2 0,650
*3abenexka: Myma ewTpewna (no3. 2) aa ce koMnnexTosa ¢ eentun 86°I no BAC 5407-71.

*Mpumreuanue: Kamepa (nos. 2) Hago ykomnnexTosaTe eeHTnem 86°T, BAC 5407-71.

*Poznamka: Duze (poz. 2) je tfeba vybavit ventilem B6°G, BDS 5407-71.

*Bemerkung: Der Schlauch (Pos. 2) ist mit Ventil 86°G, BDS 5407-71 zu versorgen.

*Note: Inner tube (pos. 2) should be completed with an inflation valve B6°G, BDS 5407-71.
*Note: Chambre a air (pos. 2) doit étre complétée avec valve 86°G, BDS 5407-71.

*Nota: La camara de aire (pos. 2) debe complementarse con valvula 86°G segin BDS 5407-71.
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MOCT YIMPABIAEM (komnnexr)
YTPABJIAEMbINA MOCT (8 c6ope)
RIDITELNA NAPRAVA (kompletni)
LENKACHSE (komplett)

STEERING AXLE (assembly) 23
ESSIEU DIRECTEUR (complet)

EJE DIRECTOR (conjunto)

®ur. [loa. Karanowen N2 HaumenoBaHue Bpoii Maca
Puc. Moa. Ne no karanory Hawmenosanue Wryx Macca
Obr. Ozn. Katalogové &islo Nizev Pofet Hmotnost
Abb. Pos. Katalog-Nr. Benennung Stiick Masse
Fig. Pos. Catalogue No. Denomination Pieces Weight
Fig. Pos. No. de catalogue Dénomination Piéces Poids
Fig. Pos. No. de catalogo Denominacién Piezas Peso
kg
1 2 4 4 5 6
23 — MocT ynpasnaen (koMnnekt) - Ynpasnaemsiit MocT (8 cBope) -
Riditelna naprava (kompletni) - Lenkachse (komplett) - Steering
axle (assembly) - Essieu directeur (complet) - Eje director
(conjunto)
1 4925.3 00.00.00 MocT ynpaenaem - Ynpaenaemsiii moct - Riditelna ndprava -
Lenkachse - Steeringaxle - Essieudirecteur - Ejedirector 1 107,000
2 Koneno cumerpudno - Koneco cummerpuueckoe - Symetrické
kolo - Symmetrisches Rad - Symmetrical wheel - Roue
symmétrique - Rueda simétrica
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MOCT YNPABNAEM
YMPABNAEMbINA MOCT
RIDITELNA NAPRAVA

MocT ynpaesnaeM
Ynpasnaembld MOCT
Riditelna naprava
Lenkachse

Steering axle
Essieu directeur
Eje director

LENKACHSE
STEERING AXLE
ESSIEU DIRECTEUR
EJE DIRECTOR

=24

Dur. [Moz. Karvanoxen Mo HaumMmenosanue Bpo# Maca
Puc. Mo3. N2 no karanory HanwmenosaHue Wryx Macca
Obr. Ozn. Katalogové &islo Naizev PoZet Hmotnost
Abb. Pos. Katalog-Nr. Benennung Stiick Masse
Fig. Pos. Catalogue No. Denomination Pieces Weight
Fig. Pos. No. de catalogue Dénomination Piéces Poids
Fig. Pos. No. de catilogo Denominacidn Piezas Peso
kg
1 2 3 4 5 6

24 — 4925.3 00.00.00 MocT ynpasnseM - Ynpasnsembiii mocT -  Riditelna naprava -
Lenkachse - Steering axle - Essieu directeur - Eje director 1 107,000

1 4925.3 06.00.00 Ban c wnuuu (komnnekt) - Ban cowku pyns (s cBope) - Drazko-

vany hfidel (kompletni) - Schlitzwelle (komplett) - Slotted

shaft (assembly) - Arbre avec rainures (compier) - Arbol ra-
nurado (conjunto) 1 2,510

2 BAC 1640-73 Mpecmacnenka IV B-45 - [Mpecc-vacnenwka - Mazaci hlavice -
. Fettnippel - Grease nipple - Graisseur - Engrasador 1 0,025

3 FOCT 3635-78 Narep waphupen WC25 - TMMogwunuuk - Loziske - Lager -

* Bearing - Palier - Cojinete 2
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1 2 3 4 5 6
24 4 4925.3 06.00.01 Ban ¢ wnuuu - Ban cowxw pyns - Driikovany hfidel -4
Schlitzwelle - Slottedshaft - Arbreavecrainures - Arbol
ranurado 1 2,500
5 BAC 1640-81 Mpecmacnenka |-6-2 - Tpecc-macnewka -  Mazaci hlavice -
Fettnippel - Grease nipple - Graisseur - Engrasador 2 0,007
[} BAC 1368-73 Bunt M8x20-5.6 - Buut - Sroub - Schraube - Screw -
Yis - Tornillo 2 0,020
7 4925.3 05.00.00 Unnuuasp (komnnekt) - LUununap (e cBope) - Vilec (kom-
pletni) - Zylinder (komplett) - Cylinder (assembly) - Cy-
lindre (complet) - Cilindro (conjunto) 1 7,100
8 4925.3 05.00.01 Yxo - [Mpoywwsa - Oko - Ose - Eyebolt - Qeillet -
) Ojal 1 0,600
9 BAC 744-83 laika M12-5 - Taika - Matice - Mutter - Nut -
Ecrou - Tuerca 1 0,018
10 BAC 833-82 Wai6a npyxunva 12H - [MpyxunHas waiba - Pruinid pod-
lotka - Federscheibe - Springwasher - Rondelleélastique-
) Arandela elastica 1 0,607
11 BAC 1232-86 BonT 1 M12x40-5.6 - Bonr - Sroub - Bolzen - Bolt -
Boulon - Perno 1 0,030
12 16825 00.00.00.03 Uununasp Bytanen cneuwanen LUBC 63x130 - [Mopwheso#d cne-
unaneHsliid uunuHap - Zvlastni pistovy valec - Spezialkolben-
zylinder - Special pistoncylinder - Cylindre de piston spécial -
Cilindro de émbolo especial 1 4,930
13 4925.3 00.00.10 Oc - Oce - Osa - Achse - Axle - Axe - Eje 2 0,190
14 4925.3 00.00.13 Wawba - UWawba - Podlotka - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela 1 0,070
15 BAC 7947-85 LO"-npveren 2-50x5-2 - .O"-konbuo - Tésnici krouiek "O" -
“O"-Ring - "O"-ring - Anneau en “O" - Anillo en "O" 1 0,005
16 FOCT 4060-78 Narep urnen 243/50 - WroneuaTtei nogwunuuk -  lehlové
lofisko - Madellager -  Needle bearing - Roulement i
aiguilles - Cojinete de agujas 1 0,080
17 4925.3 01.00.00 Mpeaa (komnnexTt) - Banxa (8 cGope) - MNosnik (kompletni) -
Triager (komplett) - Beam (assembly) - Poutre (complet) -
Viga (conjunto) 1 58,520
18 DUNLOP Marep chepuven 13/1316-1x60 - [Moawwnuux - LoZisko -
METALASTIK Lager - Bearing - Palier - Cojinete 2
19 4925.3 00.00.14 Oc - Ock - Osa - Achse - Axle - Axe - Eje 1 0,380
20 BAOC 1640-81 Mpecmacnenka [1-B-45 - TMpecc-macneska - Mazaci hlavice -
i Fettnippel - Grease nipple - Graisseur - Engrasador e 0,028
2 4925.3 00.00.07 Tana - [MpoBka - Ziatka - Pfropfen - Plug - Bouchon -
Tapén : 4 0,065
22 rocCT 4060-78 INarep wrnen 943/30 - MWronbuaTtebii nogwuntuuk - lehlové lo-
zisko - Madellager - Needlebearing - Roulementaaigui—
les - Cojinete de agujas 5 0,050
23 4925.3 00.00.06 Oc wenkenta - Ocb nosopoTHoro kynaka - Osa napravy -
Schenkelachse - Knuckle axle - Pivot - Pivote % 0,840
24 BAC 1368-73 Bunt M12x35-5.6 - Bunt - Sroub - Schraube - Screw -
Vis - Tornillo 2 0,040
25 4925.3 07.00.00 Iarep onopen (komnnexkt) - [Mogwunuuk onopubii (8 cBope) -
Opérné lozisko (kompletni) - Stitzlager (komplett) - Support
pearing (assembly) - Palier d'appui (compler) - Cojinete de
apoyo {conjunto) % 0,320
26 4925.3 07.00.02 Kanmauka - Kpbiuka -  Vicke -  Kappe - Cap -
Chapeau - Tapa 2 0,020
27 rocCT 6874-75 Narep 8206 K - TMMopwwnnux - Lofisko - Lager - Bea-
ring - Palier - Cojinete 2 0,165
28 4925.3 07.00.01 Kaonawka - Kpeiwka - Vicko - Kappe - Cap - Chapeau -
N Tapa 2 0,020
29 4925.3 00.00.05 Wenken aecen - Kynak nosoporwsiin npassii - Cep kola, pravy -
Rechter Achsschenkel -  Right knuckle - Fusée, droit -
MiAaon derecho 1 4820
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1 2 3 4 5 6
24 30 rocT 333-1 Narep 7507 - Moawwnuuk - Lofisko - Lager - Bearing -
Palier - Cojinete 2 0,320
31 4925.3 00.00.09 Waiba cve 36 - LUlawba ¢ 3ybuom - Vackova podloika -
Nockenscheibe - Toothed washer - Rondelle avec dent -
Arandela con diente 2 0,045
32 BAC 55-77 Wonuur 5x35 - Wnaawker - Zavlatka - Splint - Split
pin - Goupille - Pasador hendido 3 0,008
33 4901 00.00.10 lasika ¢ npopesn - [akka - Matice - Mutter - Nut -
Ecrou - Tuerca 3 0,051
34 5026 00.00.10 WaiBa ynnwethuTenwa - aiiBa ynnoTHuTtensHam - Tésnici
. podloizka - Dichtungsscheibe - Sealing washer - Rondelle
d'étanchéité - Arandela de empaquetadura 2 0,001
35 4901 00.00.05 " Kanauka - Kpeiwxa - Vicke - Kappe - Cap - Chapeau -
Tapa 2 0,100
36 BAC 833-82 Waiba npywuniaéH - [Mpywuuxaswaiba - Pruinapodlozka-
Federscheibe - Spring washer - Rondelle élastique - Aran -
dela elastica B8 0,001
37 bAC 832-83 Bunt | M6x12-5.6 - Buwt - Sroub - Schraube - Screw -
Vis - Tornillo 8 0.004
38 4925.3 00.00.15 Wanba perynupawa - Perynupyrowas wanba - Regulaéni pod-
lotka -  Regulierscheibe - Adjusting washer - Rondelle
de réglage - Arandela de ajuste 16 0,001
39 4925.3 00.00.08 Brynka - Brynka - Pouzdro - Buchse - Bush -
Douille - Casquillo 2 0,130
40 BAC 9954-83 YnnwtHuten A65x85x10-1 - YnnoTHewwe - Tésnéni -
Dichtung - Seal - Garniture d'étanchéité - Empaquetadura 2 0.040
41 rocT 333-79 Narep7509 - Moawwnwux - LoZisko - Lager - Bearing-
Palier - Cojinete 2 0.3%0
42 4925.3 02.00.00 Mnaeuua (komnnext) - Crynuua (8 cBope) - Naboj(kompletni) -
Radnabe (komplett) - Hub (assembly) - Moyeu (completr) -
Cubo (conjunto) 2 5,000
43 6187 03.00.04 Bont konecen - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt -
Boulon - Perno 10 0,070
44 4925.3 02.00.01 nasuna - Crynuwua - Nnaboj - Radnabe - Hub - Moyeu -
Cubo 2 4,360
45 DIN 74361 Chepuuna deapepwanba C145 -  Chepudeckan npyRuHHAA
waiiba - Sféricka pruina podloika - Spharische Federscheibe -
Spherical spring washer - Rondelle sphérique élastique - Aran
dela de resorte esférica 10 0,011
46 701 09.00.02 laiika cneunwansa - CneuwansHas radka -  Zvlastni matice -
Spezialmutter - Special nut - Ecrouspécial - Tuerca espe-
cial 10 0.025
47 BAC 1254-82 lawika1 M18x1,5-8 - Tlawka - Matice - Mutter - Nut -
Ecrou - Tuerca 4 0,028
48 BAC 55-77 Wnauut 4x36 - Wnauwr - Zavlacka - Splint - Split
pin - Goupille - Pasador hendido 4 0,005
49 4925.3 00.00.01 BonT cneunanes - Cneumansueiii 6ont - ZvlaStni Sroub - .
> Spezialbolzen -  Special bolt - Boulon spécial - Perno
especial 1 0.620
50 4925.3 00.00.02 Wa#ba - LWai#ba - Podlozka - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela 2 1,020
51 4925.3 04.00.00 Wakra (komnnext) - Lrawnra (s cbope) - Ty& (kompletni) -
Stange (komplett) - Bar (assembly) - Tringle (complet) - )
Barra (conjunto) 1 2720
52 8063 00.00.00 CuveanHeHue abunkoeuano 30 - Waposoe coegunenne - Klou-
bove spojeni - Kugelgelenk - Balland socket joint - Jonction
i rotwule - Articulacién esférica 2 860
53 BAC 1269-73 laika M22x1,5-8-LH - laika - Matice - Mutter - Nut -
Ecrou - Tuerca 2 035
54 4925.3 04.00.01 Wlanra - LUWranwra - Tyé - Stange - Bar - Tringle - ’
Barra 1 100
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1 2 3 + 6
24 55 BAC 1269-73 Mawka M22x1,5-8-LH - Tla#ka - Matice - Mutter -
Nut - Ecrou - Tuerca 0,035
56 8060 00.00.00 Cueaunenne abunkosuano 30 - Laposoe coegurenne - Klou-
bovaspojka - Kugelgelenk - Ballandsocketjoint - Jonction
a rotule - Articulacion esférica 0.860
57 4925.3 00.00.11 Tana - [Mpobka - Zatka - Pfropfen - Plug - Bou-
chon - Tapén 0,050
58 4925.3 00.00.12 BTynka ynneTHUTenHa - YNNOTHMTENsHas sTynka - Tésnici
pouzdro -  Dichtungsbuchse - Sealing bush -  Douille
d'étanchéité - Casquillo de empaqutadura 0.c40
59 4925.3 00.00.03 NMoct ¢ wnuues oteop - Cowka pyna - Drafkovana paka -
Schlitzhebel - Slotted lever - Levier & orifice rainuré -
Palanca con orificio ranurado 3,120
60 bAC 833-83 Waiba 2-14H - LWa#6a - Podloika - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela 0,010
61 BAC 1232-86 Bont 1 M14x50-88 - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt -
Boulon - Perno 0,052
62 4925.3 03.00.00 Wawra (xomnnext) - LWrakra (e cBope) - Tyé (kompletni) -
Stange (komplett) -  Bar (assembly) - Tringle (compler) -
Barra (conjunto) 2,220
63 4925.3 03.00.01 Wawra - Wranwra - Tyé - Stange - Bar - Tringle -
Barra 0,600
64 5AC 2170-77 Mpucrenw BSO - Konsuo - Krouzek - Ring - Ring -
Anneau - Anillo 0,006
65 4925.3 00.00.04 LWeuken, nae - [losopoTHwiii kynak nessiii - Cep napravy,
levy - Achsschenkel, links - Knuckle, left - Fusée gauche -
Mufén izquierdo 4,320
66 BAC 1640-73 Mpecmacnenxa IV B-45 - Tpecc-macnenka - Mazaci hlavice -
Fettnippel - Grease nipple - Graisseur - Engrasador 0,025
67 4924.3 00.00.16 Wa#6a - LWakba - Podloztka - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela 0,005
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MOCT YIMPABJIAEM Koneno 6,00-9
YTMPABNAEMbIN MOCT Koneco
RIDITELNA NAPRAVA Kolo
LENKACHSE Rad
STEERING AXLE Wheel
ESSIEU DIRECTEUR Roue 24
EJE DIRECTOR Rueda a
@ur. Mos. Karanomen No HauwmMenosanue Bpo# Maca
Puc. Moa. Ne no karanory HaumenosaHue Wryx Macca
Obr. ©Ozn. Katalogové &islo Naizev Pofet Hmotnost
Abb. Pos. Katalog-Nr. Benennung Stiick Masse
Fig. Pos. Catalogue No. Denomination Pieces Weight
Fig. Pos. No. de catalogue Dénomination Piéces Poids
Fig. Pos. No. de catalogo Denominacién Piezas Peso
kg
1 2 3 4 5 6
24a — 6019 00.00.00 . Koneno cumetpuuno 6,00-9 - Koneco cummerpuueckoe - Syme-
trické kolo - Symmetrisches Rad - Symmetrical wheel -
Roue symmétrique - Rueda simetrica 1 23,000
1 BAC 10612-74 Tyma swHwHa  6,00-9/165-220/PR10 - MMokpbiwka -  Plast
pneumatiky - Reifendecke - Pneumatic tyre - Pneu -,
Cubierta 1 11,200
2 BAC 3917-74 lFyma swtpewna 6,00-9 - Kamepa - Dude -  Schlauch -
Inner tube - Chambre a4 air - Camara de aire 1 1,700
k! BAC 5404-74 Kanak3a sentun - Kpeiwka - Viko - Deckel - Cover -
Couvercle - Casquete 1
4 bAC 3782-74 Wrnasentunnal - Wrnasextuna - Ventilovajehla - Ventil-
nadel - Valve needle - Aiguille de la valve - Agujadela
valvula 1
5 BAC 11021-73 Konah 3a ryma 6,00-9 - O6ogHan nenta nokpeiwku - Ochranny
pas - Wulstband - Rubber tyre protector - Bande de pro—
tection du pneu - Banda de fondo de llanta 1 0.750
[3 2025-3 00.00 Omanta 400E-9 - O6oa - Rafek - Felge - Rim -
Jante - Llanta 1 9,300
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1 2 3 4 5 6
24a 7 5993.1 00.00.01 Wanba noanoxna - LWawba - Podlozka - Scheibe -
Washer - Rondelle - Arandela 1
7 6027 00.00.01 Wanba nognoxkna - LWaikba - Podlotka - Scheibe -
Washer - Rondelle - Arandela 1
3a6enexka: l'yma swTpewna (nos. 2) aa ce koMnnextosa ¢ sedTun 70°T BAC 5408-74.

Mpumeuvanue: Kamepy (noi 2) komnnextosats ¢ seHTunem 70°T no BAC 5408-74.
Poznamka: Duse (poz. 2) je vybavena ventilem 70°G dle BDS 5408-74.
Bemerkung: Der Schlauch (Pos. 2) ist mit Ventil 70°G nach BDS 5408-74 komplettiert.

Note: The inner tube (pos. 2) is to be completed with valve 70°G acc. to BDS 5408-74.
Note: Chambre a air (pos. 2) doit étre complétée avec valve 70°G BDS 5408-74.
Nota: La camara de aire (pos. 2) este complementada con uns valvula 70°G BDS. 5408-74.
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MOCT YTNPABNAEM

Koneno 6,50-10

YMPABMAEMbIA MOCT Koneco
RIDITELNA NAPRAVA Kolo
LENKACHSE Rad
STEERING AXLE Wheel
ESSIEU DIRECTEUR Roue
EJE DIRECTOR Rueda
®ur. [Moa. Karanowen N2 Hauwmenosanue Bpoii Maca
Puc. Moa. Ne no karanory Haumenosanmue Wryk Macca
Obr. Ozn. Katalogové &islo Nazev PoZet Hmotnost
Abb. Pos. Katalog-Nr. Benennung Stiick Masse
Fig. Pos. Catalogue No. Denomination Pieces Weight
Fig. Pos. No. de catalogue Dénomination Piéces Poids
Fig. Pos. No. de catilogo Denominacién Piezas Peso
kg
1 2 3 4 5 6
24a — 6027 00.00.00 Koneno 6,50-10 - Koneco - Kolo - Rad - Wheel -
Roue - Rueda 1 27,500
1 Crt na CHB 1246-78  lyma sbHwmHa 6,50-10 - Tokpeiwka -  Plasi pneumatiky -
Reifendecke - Pneumatic tyre - Pneu - Cubierta 1 12,000
2 BAC 3917-74 l'yma ebTpewsa 6,50-10 - Kamepa - Duse - Schlauch -
Inner tube - Chambre 4 air - Céamara de aire 1 15,500
3 BAC 5404-74 Kanauka 3a sentun - Kpbiwka - Viko -  Deckel -
Cover - Couvercle - Casquete 1
4 BAC 3782-74 Wrnasentunnal - MWrnaeewtuns - Ventilovajehla - Ventil-
nadel - Valve needle - Aiguille de la valve - Agujadela
valvula 1
5 BAC 11021-73 KonaHiaryma 6,50-10 - O6oaHannenTanokpbiwku - Ochranny
pas - Wulstband - Rubber tyre protector - Bande de protection .
de pneu - Banda de fondo de llanta 1
6 2034-1 00.00 Owawnrta 500F-10 - O6os - Rafek - Felge - Rim -
Jante - Llanta 1
7 6027 00.00.01 Wa#ba nognoxxa - [Wai6a - Podlotka - Scheibe -
Washer - Rondelle - Arandela 1
3abenexka: 1. TyMa evTpewha (nos. 2) ce xomnnexTosa ¢ pentun | B6°T no BAC 5407-71.
2. [Honycka ce 3amaxa Ha no3. 1,2 u 5 c KTM 826 — ryma 6,5-10 (komnnekT).
Mpumeuanue: 1. Kamepy (nos. 2) komnnekTosaTs c sentunen | B6°T no BAC 5407-71.
2. Bosmoxua 3amena nod. 1, 2 u 5 wuHon 6,50-10 (B cGope) — KTM B26.
Poznamka: 1. Duse (poz. 2) je vybavena ventilem | 86°G dle BDS 5407-71.
2. Pripustna je zaména pozic 1, 2 a 5 s pneumatikou 6,50-10 (komplet) KtM 826.
Bemerkung: 1. Der Schlauch (Pos. 2) wird mit Ventil | 86°G gemiB BDS 5407-71 versehen. A
2. Es ist zulissig, die Pos. 1, 2 und 5 durch KtM B26 — Reifen 6,5-10 (komplett) zu ersetzen.
Note: 1. The inner tube (pos. 2) is to be completed with valve | 86°G acc. to BDS 5407-71.
2. It is admissible to replace pos. 1, 2 and 5, with KtM 826 — Tyre 6.50-10 (assembly).
Note: 1. Chambre i air (pos. 2) doit étre complétée avec valve | 86°G BDS 5407-71.
2. |l est admissible qu'on remplace les positions 1, 2 et 5 avec KtM 826 — Pneu 6,50-10 (complet).
Norta: 1. La cimara de aire (pos. 2) debe complétarse con una valvula | 86°G BDS 5407-71.
2. Se admite cambiar las posiciones 1, 2 y 5 con la pos. KtM B26 — Neumatico 6,50-10 (conjunto).
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MOCT YN PABNAEM
YMPABNREMbI MOCT
RIDITELNA NAPRAVA
LENKACHSE

STEERING AXLE
ESSIEVU DIRECTEUR
EJE DIRECTOR

LivnuHasp GyTtanen cneuuanex
MopLuHeBol crneuuansbHbli UMAMHAP
Zvlastni pistovy valec
Spezialkolbenzylinder

Special piston cylinder

Cylindre de piston spécial

Cilindro de émbolo especial

25

@ur, TNMo3. Karanowken Neo HaoauwmMenoesaunmue Bpoi Maca
Puc. Mo3. N2 no karanory HaumenosaHue Wiryx Macca
Obr. ©Ozn. Katalogové Eislo Nazev Poget Hmotnost
Abb. Pos. Katalog-Nr. Benennung Stiick Masse
Fig. Pos. Catalogue No. Denomination Pieces Weight
Fig. Pos. No. de catalogue Dénomination Piéces Poids
Fig. Pos. No. de catilogo Denominacién Piezas Peso
kg
1 2 3 4 5 6
25 — 16825 00.00.00-03 Uununawp Bytanen cneuuwanen LUIBC 63x130 - [Mopwwesoi cne-
unanbHeid uunuuap -  Zvlastni pistovy valec -  Spezialkolben-
zylinder - Special pistoncylinder - Cylindre de piston special -
Cilindro de émbolo especial 1
1 OH-04 58953-73 Yucray E25 - MacnoceemHoe konsuo -  Stiraci krouzek -
Abstreifring -  Scraper ring - Segment racleur -  Anillo
roscador de aceite 1
2 16825 00.00.03 lfawka - Tawika - Matice - Mutter - Nut - Ecrou -
Tuerca 1
3 16825 02.00.01-03 Mpwt 6ytanen - LUrok nopwwesoit - Pistnityé - Kolben-
stange - Piston rod Tige de piston - Vastago de émbolo 1
4 BAC 12420-74 YnneTHuten K28x25x36 - Ynnotwewne - Tésnéni - Dichtung -
Seal - Garniture d'étanchéite - Empaquetadura 1
5 OH-02 52658-71 .O" npveren 2-57x3-2 - ,O"-konbue - Tesnici krouzek "O" -
“O”-Ring - "O"ring - Anneau en "O" . Anilio en "O" 1
6 16825 00.00.07 3aTteop - 3arteop Uzavér - VerschluB -  Lock -
Vanne - Cierre 1
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1 2 3 4 5 6
25 7 16825 01.00.00-03 Llunuuawp (kornnekt) - Ununuuap (scbope) - Vilec (kompietni) -
Zylinder (komplett) - Cylinder (assembly) - Cylindre (complet) -
Cilindro (conjunto) 1
8 16825 02.00.00-03 MpwT ByTanen — obuy sua - UWTok nopwHesoi — obuwmi Bua -
Pistnityc-celkovyvzhled - Kolbenstange—Gesamtbild - Piston
rod arrangement - Tige de piston — vue d'ensemble - Vastago
de émbolo - vista de conjunto 1
2 BAC 5300-75 . Mpocren B-40 - Konbuo - Krouzek - Ring - Ring -
Anneau - Anillo 1
10 16825 02.00.02 Wawba peysensa - PasvemHas wai#Ba - Podloika délena -
Scheibe, zweiteilig - Two-section wasker - Rondelle de deux
parties - Arandela de dos partes 2
1 BAC 12420-74 Manwer K50x63 - “K" mawxera - “K" manieta - "K'-
Lippendichtung - “K" lip seal - “K" jointalévre - Guar -
nicion de labio “'K" .
12 16825 02.00.04 Byrano - T[Mopwenws - Tyé - Kolben - Piston - Piston -
Pistén 1
13 OH-02 52658-71 WO nprcTen 2-19x3-2 - Y~ xonsbuo - Tésnicikrouzek"O" -
*“Q"-Ring - "O"ring - Anneau en “O" - Anillo en “O" 1
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8,16—
8.17.18 —
=
s @ | |
34145155816 15 14 13 1111212111089 16 @/
YPEOABA YIMNPABINEHMUE
CUCTEMA YT PABIEHWA
RiDICi USTROJI
LENKANLAGE
STEERING GEAR - 26
DISPOSITIF DE DIRECTION
DISPOSITIVO DE DIRECCION
Dur. [os. Karanoxeu Ne Hauwnenoraume Bpoii Maca
Puc. Moa. N2 no karanory HonwmMenosaumne Wryx Macca
Obr. ©Ozn. Katalogové &islo Nazev Pofet Hmotnost
Abb. Pos. Katalog-Nr. Benennung Stiick Masse
Fig. Pos. Catalogue No. Denomination Pieces Weight
Fig. Paos. No. de catalogue Dénomination Piéces Poids
Fig. Pos. No. de catilogo Denominacién Piezas Peso
kg
1 2 3 4 5 6
26 — 1784.33 08.00.00 Ypeaba ynpaanenne - Cucrema ynpasnenus - Ridici astroji -
Lenkanlage - Steeringgear - Dispositifdedirection - Dispositivo
de direccién 1 37,000
1 bAC 833-82 Wa#6a npyxunHa 10H - MpyxunHas waiba - Pruina podloika -
Federscheibe - Spring washer - Rondelle élastique - Aran
dela elastica 5 0,001
2 BAC 1230-85 BonT 1 M11x20-56 - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt
Boulon - Perno 3 0,005
3 1784.33 08.00.02 CkoBa - Ckoba - Spona - Schelle - Clamp - Etrier -
Abrazadera 1 0,004
4 6700-1 00.C0.00 Peseproap macnes - Peiepsyap macnauein - Nadrika oleje -
Olbehalter - Oil tank - Réservoir a I'huile - Depésito de
aceite 1 0.128
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26 5 OH-04 51484-83 Cueaunenne reskaso - [ubBkoe coeaunenue - Ohebna spojka

Biegsame Kupplung - Flexible connection - Connexion flexible -
Conexion flexible

Ll

6 BAC 8648-71 Ckoba A26 - Ckoba - Spona - Schelle - Clamp -
Etrier - Abrazadera 2
7 BAC 6735-79 Mapkyu L=600-6-0.63-16,0 - Wnanr - Hadice - Schlauch -
Hose - Tuyau flexible - Tubo flexible 1 0,650
8 BAC 3609-73 Mpucren A18x24 - Konbuo - Krouiek - Ring - Ring -
Anneau - Anillo 5
9 2733 47.00.03 Wyuep HasueaeM cneuwaned - LTyuep Hasuwuusarowmitca -
Zavitovy nastavec - Gewindestutzen - Screw union pipe -
Tubulure a vis - Tubuladura roscada 1 0,040
10 BAC 8648-71 Ckoba A16 - CkoBa - Spona - Schelle - Clamp -
Etrier - Abrazadera 2
11 BAC 744-83 Maika M10-5 - Ta#éka - Matice - Mutter - Nut - ,
Ecrou - Tuerca 5 0,002
12 BAC 1230-85 BonT 1 M10x25-56 - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt -
Boulon - Perno 2 0,002
13 1784.33 08.00.05 Mnauka - [nawka - Deska - Lasche - Plate - Plaque -
Placa 1 0,470
14 BAC 6735-79 Mapxkyy - Wnakr - Hadice - Schlauch - Hose - Tuyau
flexible . - Hn flexible 1
15 OH-04 51848-83 CreanHennermmraso B-Mx18-Mx16 1620/19,90° - [ubkoe coeamn-
Heuwe - ~OmMebna spojka -  Biegsame Kupplung - Flexible
connecton - Connexion flexible - Conexion flexible 1
16 2733.33.6 09.00.01 Wyuep - LWryuep - MNastavec - Stutzen - Union pipe -
Tubulure - Tubuladura . 2
17 7005 00.00.56-12 BonT xonewapos M18x1.5 - BonT HakwaWoii raikm - Sroub
potrubniho spoje - Einschraub-Verschraubungsbolzen -
Pipe fitting bolt - Boulon de raccord de tuyaux - Perno hueco 1
18 1784.33 08.00.01 Fmasa - Bnok - Hlavice - AnschluBstick - Head -
Téte - Cabera 1 0,095
19 8158.3 00.00.00 Konowa xopmunna (komnnexkt) - Pynesaa konowHa (8 cGope) -
Sloupek Fizeni (kompletni) - Lenkspindel (kompletr) - Steering
column (assembly) - Colonnededirection(complet) - Columna
de direccion (conjunto) 1 16,600
20 BAC 1273-70 lFankakpunata™B-1 - Tlaikabapawkoeans - Kridlovamatice -
Fiigelmutter - Wing nut - Ecrou a ailes - Tuerca mariposa 1
2 6701 00.00.02 Wanba cneunansa - CneunansHas wanba -  Zvladeni poq-
lotka - Spezialscheibe - Special washer - Rondelle spé-
ciale - Arandela especial 1
22 6700-1 03.00.00 Kanak (koMnnext) - Kpsiwka (8 cbope) - Viko (kompletni) -
Deckel (komplett) - Cover(assembly) - Couvercle(complet) -
Tapa (conjunto) 1
23 6700-1 04.00.00 Macnonokasaren (komMnnekt) - Macnoykasatens (8 cBope) -
Mérka oleje (kompletni) - OlmeBstab (komplet) - Dipstick,
(assembly) - Indicateur d'huile (complet) - Varilla indicadora
del bivel de aceite (conjunto) 1
24 BAC 55-77 Wnnuut 2x25 - Wonuer - Zaviaéka - Splint - Split
pin - Goupille - Pasador hendido 1
25 6700-1 00.00.01 Wai#ba - LWaw6a - Podlotka - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela 1
26 6701 00.00.04 YaneTHuten -  YnnotHewue - Tésnéni - Dichtung -
Seal - Garniture d'étanchéité - Empaquetadura 1
27 6701 00.00.01A Mpywwuna - [lpywuwa - Pruzina - Feder - Spring -
Ressort - Muelle 1
28 6700-1 05.00.00 Wai#ba - UWanba - Podloika - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela n
29 6701 00.00.06 Wawba - LWanba - Podloika - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela 1
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1 2 3" 4 . 5 6

26 30 6701 00.00.07 Tanepka - Tapenka - Miska - Teller - Plate - Pla-
teau - Platillo 1

3 6700-1 02.00.00 ®unTep (koMnnekt) - @DuneTp (8 cbope) - Filtr (kompletni) -

Filter (komplett) - Filter (assembly) - Filtre (complet) - Filtro
(conjunto) 1

32 6700-1 01.00.00A Pesepeoap (komnnekr) - Pesepeyap (s cbope) -t Nadrika (kom-

pletni) - Behdlter (komplett) - Tank (assembly) - Réser-
voir (complet) - Tanque (conjunto) 1

33 1784.33 08.00.02-01 Ckoba - Ckoba - Spona - Schelle - Clamp - Etrier -
Abrazadera 1

34 1784.33 08.00.06 Ckoba - Ckoba - Spona - Schelle - Clamp - Etrier -
Abrazadera 1

35 BAC 2970-74 Mavika 1 MB-5 - Tawka - Matice - Mutter - Nut -
. Ecrou - Tuerca 2

36 BAC 744-83 lawka MB-5 - Tlawka - Matice - Mucter. - Nut -
Ecrou - Tuerca 2

37 BAC B833-82 War6a 2-8H - LWaiw6a - Podloika - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela 2
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YPEABA YT PABIEHME Konona kopmunna
CHUCTEMA YNPABJNIEHWA Pyneesas konoHHa
RiDICi USTROJI Sloupek Fizeni
LENKANLAGE Lenksdiule
STEERING GEAR Steering column 27
DISPOSITIF DE DIRECTION Colonne de direction
DISPOSITIVO DE DIRECCION Columna de direccién
Dur. [Moa. Karanomen Ne Haumenosanue Bpoit Maca
Puc. Mo3. Ne¢ no karanory Haumenosaumue Wryx Macca
Obr. Ozn. Katalogové &islo Naizev Poet Hmotnost
Abb. Pos. Katalog-Nr. Benennung Stiick Masse
Fig. Pos.  Catalogue No. Denomination Pieces Weight
Fig. Pos. No. de catalogue Dénomination Piéces Poids
Fig. Pos. No. de catilogo Denominacidn Piezas Peso
kg
1 2 3 4 5 6
27 — 8158.3 00.00.00 Konowa kopmunua - Pynesas wonowwa - Sloupek fizeni -
Lenksiule - Steering column - Colonne de direction -
Columna de direccion 1 16.500
1 5756.1 00.00.00 ByTon 3a knakcowa - Kuonka 3sykosoro curvana - Tlacitko i
houkacky - Signalhorndruckknopf - Hornbutton - Bouton- ’
poussoir du klaxon - Botén-pulsador de la bocina 1 0,083
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1 2 3 4 5 6
27 2 5848 00.00.00 BonaH - Pynesoekoneco - Volant - Lenkrad - Steering

wheel - Volant - Volante 1 2,370
3 8158.4 03.00.00 Konowa kopmunHa - Pynesas konowsa - Sloupek Fizeni -

Lenkspindel - Steering column - Colonne de direction -

Columna de direccion 1 5120
4 BAC 2170-77 Mpwecren B25 - Konsuo - Krouzek - Ring - Ring -

Anneau - Anillo 1 0,005
5 BAC 2170-77 Mpucren A47 - Konbuo - Krouzek - Ring - Ring -

Anneau - Anillo 2 0,009
6 BAC 488-72 Narep 80105 - Moawwnuuk - LoZisko - Lager - Bearing -

Palier - Cojinete 2
7 B8158.4 03.01.00 Tpuba (komnnext) - Tpyba (s cbope) - Potrubi (kompletni) -

Rohr (komplett) - Tube (assembly) - Tuyau (compler) -

Tubo (conjunto) 1 2,630
B 8162 01.00.00 KourakTHo yetpoicTao - Kowrtakt - Kontakt - Kontakt -

Contact - Contact - Dispositivo de contacto 1 0,060
9. bAC 1359-83 Bunt M5x10-56 - Bunwt - Sroub - Schraube - Screw -

Vis - Tornillo 1 0.003
10 8158 01.00.00 Pekoxsatka (komnnekt) -  Pykostka (8 cbope) -  Rukojel

(kompletni) -  Handgriff (komplett) - Handle (assembly) -

Poignée (complet) - Empunadura (conjunto) 1 0.360
11 8158 01.00.03 Buut - Bunt - Sroub - Schraube - Screw - Vis -

Tornillo 1 0.018
12 8158 01.01.00 Pwroxeatka - Pykoatka - Rukojef - Handgriff - Handle-

Poignée - Empunadura 1 0,330
13 8158 01.00.01 Mpyxuna - Tlpywwna - Pruzina - Feder - Spring -

Ressort - Muelle 1 0,001
14 8158 01.00.02 Brynka - Brynka - Pouzdro - Buchse - Bush -

Douille - Casquillo 1 0,090
15 8158 00.00.02 Brynka auctarumonta - Brynkapacnopuas - Distanénipouzdro -

Distanzbuchse - Spacing bush - Douille d'entretoisement -

Casquillo distanciador 1 0,022
16 8158 00.00.01 Bont - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon -

Perno 1 0,150
17 8158 02.00.00 Kouzon (komnnext) - KpoMwrTein (8 cbope) - Konzola (kom-

pletni) - Konsole (komplett) - Bracket (assembly) - Con-

sole (complet) - Consola (conjunto) 1 0,960
18 8158 00.00.04 Brynka - Brynka - Pouzdro - Buchse - Bush -

Douille - Casquillo 1 0.053
19 8158 00.00.03 Oc - Oce - Osa - Achse - Axle - Axe - Eje 1 0,050
20 BAC 206-78 Wa#6a HM18 - LWaAba - Podloika - Scheibe - Washer -

Rondelle - Arandela 2 0,006
21 BAC 55-77 Wnnuut 5x28 - Lnnuwt - Zavlacka - Splint - Split

pin - Goupille - Pasador hendido ! 0,010
22 BAC 1230-85 Bont 1 M10x30-88 - Bont - 3roub - Bolzen - Bolt -

Boulon - Perno 3 0,020
23 BAC 833-82 Wait6a 2-10H - LWai6a - Podlozka - Scheibe - Washer -

Rondelle - Arandela 3 0.003
25 8158.4 03.02.00 Ban (komnnekt) - Ban (e cBope) - Hfidel (kompletni) -

Welle (komplett) -  Shaft (assembly) - Arbre (complet) -

Arbol (conjunto) 1 2,270
26 B162.4 03.01.00 - Mpucren koWtakTew - Konbuo kowTakTHoe - Kontaktni kou-

Zek - Kontaktring - Contactring - Anneau de contact -

Anillo de contacto 1 2,021
27 8162 03.00.01 Mpvcten wionaumoned -  Konsuo uzonauuonHoe -  lzolaéni

krouiek - Isolierring - Insulation ring - Anneau d'isole -

ment - Anillo de aislamiento 1
28 8158 00.00.05 YnnuTHenwe -  YnnotHeuwe - Tésnéni - Dichtung -

Seal - Garniture d'étanchéité - Empaquetadura 1
29 L185-340 00.00.01 Wudpr - Wrudpr - Kolik - Stft - Pin - Chevilie

Clavija 1
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1 2 3 4 5 6
27 30 8158 03.02.01 Ban - Ban - Hridel - Welle - Shaft - Arbre - Arbol 1 2,240
A 8158 02.00.00 Waiba nognoxua - UWaiwba - Podlozka - Scheibe -
Washer - Rondelle - Arandela 1 0,008
32 BAC 833-82 Waiiba npyxuxna18H - Mpyxuuuas waiba - Pruznapodlozka-
Federscheibe - Spring washer - Rondelle élastique - Aran -
dela elastica 1 0.008
33 BAC 1262-72 Faiika M18x1,5-5 - laéika - Mitice - Mutter - Nut -
. Ecrou - Tuerca 1 0,018
34 7003 00.03.00 PekoxsaTtka (komnnext) - PykoaTka (8 c6ope) - Rukojet
(kompletni) - Handgriff (komplect) - Handle (assembly) -
Poignée (complet) - Empuiadura (conjunto) 1 0,250
35 BAC 1359-88 BuHT 3 M6x10-5.6 - Buur - Sroub - Schraube - Screw -
; Vis - Tornillo 2 0,001
36 7003 00.03.02 Ckoba - Ckoba - Spoma - Schelle - Clamp - Etrier -
Abrazadera 1 0.020
37 7003 00.03.01.00 Ocnosa (komnnext) - OcHosanue (B8 cbope) -  Zakladna
(kompletni) - Grundplatte (komplett) - Base (assembly) -
Base (complet) - Base (conjunto) 1 0,120
38 BAC 9802-72 OcHosa - Ochosawue - Zakladna -  Grundplatte -
Base - Base - Base 1 0.0%0
39 7003 00.03.01.01 Oc - Ocw - Osa - Achse - Axle - Axe - Eje 1 0,039
40 7003 00.03.02.00 Pvkoxsatka - Pykoatka - Rukojet - Handgriff - Handle -
Poignée - Empunadura 1 0.100
41 BAC 1269-72 Faika M5-5 - T[aika - Matice - Muteer - Nut -
Ecrou - Tuerca 1 0,003
42 7003 00.03.01 Kanauka - HKpemwka - Vike - Deckel - Cover -
Couvercle - Tapa 1 0,001
43 6201 00.00.00-01 XugpocraTtuyHo kopmunuo ynpaenenwe XYB5-0/1 - [umapocra-
Tu4eckoe ynpasneuwe - Hydrostatickéfizeni - Hydrostatische , _
Lenkung - Hydrostatic steering gear - Direction hydrostati-
que - Direccién hidrostatica 1 6,500
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YPEABA YN PABJIEHMWE XuMApOCTATUYHO KOPMUNHO ynpasneHue
CUCTEMA YTMPABMNEHUA MwppocTaTuyeckoe ynpaeneHue
RiDICI UsTROJS Hydrostatické Fizeni
LENKANLAGE Hydrostatische Lenkung
STEERING GEAR Hydrostatic steering gear EB
DISPOSITIF DE DIRECCION Direction hydrostatique
DISPOSITIVO DE DIRECCION Direccion hidrostatica
@®ur. lMoa. Karanowen Neo Hanmenoesaumue Bpo# Maca
Puc. Mo3s. Ne¢ no karanory HaumeHoBraHHue Wryx Macca
Obr. ©Ozn. Katalogové E&isio Nizev Pofet Hmotnost
Abb. Pos. Katalog-Nr. Benennung Stiick Masse
Fig. Pos. Catalogue No. Denomination Pieces Weight
Fig. Pos, No. de catalogue Dénomination Piéces Poids
Fig. Pos. No. de catalogo Denominacién Piezas Peso
kg
1 2 3 4 5 6
28 — 6201 00.00.00-01 XuapoctatuuHo kopmunuo ynpaenewwe XY 85-0/1 - [uapocro-
Tuyeckoe ynpasneHwve - Hydrostatické Fizeni - Hydrostatische
Lenkung - Hydrostaticsteeringgear - Directionhydrostatique -
Direccion hidrostatica 1 6.500
2 6101 01.00.58 BonTM8/85 - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon -
Perno 7
4 6201 01.00.00 Kanak (komnnekt) - Kpeiwka (s cbope) - Viko (kompletni) -
Deckel (komplett) - Cover (assembly) - Couvercle (complet) -
Tapa (conjunto) 1 0,580
5 6201 00.00.03 Wanba onopHa - LWanba onopras - Opérna podloika -
Stiitzscheibe - Support washer - Rondelle d’appui - Aran
dela de apoyo 1 0,001
[3 3H 6311-71 +O" npucren 78x3 - ,,O"-koneuo - Tésnici krouzek "O" -
“O"-Ring - "O"ring - Anneau en “O" - Anillo en "O" 2
7 6201 03.00.08 Koxyx 85 - Kowyx - Skfin - Gehduse - Housing -
Carter - Caja 1 0,440
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1 2 3 4 5 I3
28 8 6201 02.00.00 Auck pasnpeaenuTenen (komnnekt) - [Auck (8 cbope) - Kotoué
(kompletni) - Scheibe (komplett) - Disk (assembly) - Disque
(complet) - Disco (conjunto) 1 0,123
L i 6201 00.00.07 Mnova pasnpegenutenia - [Mnuta - Deska - Platte -
Plate - Plaque - Placa 1 0,265
10* 6201 00.00.57 Mnoua pasnpegenurenda - [Mnura - Deska - Platte -
Plate - Plaque - Placa 1 0.265
1 6201 03.00.00 - PaBotna pgeo#ka 85 - Pabowas napa - Dvojity kotoué - .
Scheibenpaar - Working pair - Disque - Disco deservicio 1 0,249
12 6201 00.00.10 Mnoua onopua - MMnura - Deska - Platte - Plate -
Plaque - Placa 1 0,153
13 6201 00.00.04 Ban wapxupen - Ban - Hridel - Welle - Shaft - Arbre -
Arbol 1 0,101
14* 6201 00.00.55 Ban wapxupen - Ban - Hfidel - Welle - Shaft - Arbre -
Arbol 1 0,101
15% 6201 00.00.56 Ban wapuupes - Ban - Hfidel - Welle - Shaft - Arbre -
Arbol 1 0.101
16 6201 00.00.37 Mnyxxep komavaen - Mnywkep -  Plunir - Plunger -
Plunger - Plongeur - Embolo buzo 1 0,457
17 6201 06.00.00 Ban Topcuounen 85 (komnnekT) - Ban (s cBope) - Hfidel (komplet-
m) - Weile (komplett) - Shaft (assembly) - Arbre (complet) -
Arbol (conjunto) 1
18 BAC 4885-82 Cauma 4 mm | -  lWapuk - Kulicka - Kugel - Ball -
Bille - Bola 2
19 Torrington 5670 Wrna narepwa 3,175x12,7 - Wrna - Jehla - Nadel -
Needle - Aiguille - Aguja 1
20 BAC 4885-82 Cauma 1/8 | - Wapuk - Kulicka - Kugel - Ball - Bille -
Bola 1
2 6201 00.00.39 Brynka aucrawumonHa 85 - Brynka pacnopuaa - Distanéni
pouzdro - Distanzbuchse - Spacer bush - Douille d'entre-
toisement - Casquillo distanciador 1
22 6201 00.00.18 Wai6a perynupawa - Perynupyrowas wainba -  Regulacni
podlotka - Regulierscheibe - Adjusting washer - Rondelle
de réglage - Arandela de ajuste 2 0,007
23 6201 00.00.19 Myda - Mydra - Objimka - Muffe - Muff - Man-
chon - Manguito 1 0,036
24 6201 00.00.38 Bankomangen - Ban - Hfidel - Welle - Shaft - Arbre -
Arbol 1 0,380
25 6201 00.00.36 Waiba perynupawa - Perynupyrowas waiBa - Regulacni
podloika - Regulierscheibe - Adjusting washer - Rondelle
de réglage - Arandela de ajuste 3 0,002
26 Torrington 5670 Waii6a narepsa TRD 1423 - LlWai6a - Podlozka - Scheibe -
Washer - Rondelle - Arandela 2
27 Torrington 5670 Narep axkcuanen UTA 1423 - [MogwunHKK akcuanbHei -
Axialni lozisko - Axiallager - Axialbearing - Palieraxial -
Cojinete axial 1
28 6201 05.00.00 YnnbTHUTen paguaneH (komnnekt) - YnnoTtHewue (8 cbope) -
Tésnéni (kompletni) - Dichtung (komplett) - Sealing (assem-
bly) - Garniture d'éranchéité (complet} - Empaquetadura
(conjunto) 1
29 6201 00.00.33 Wawba onopwa - UWaiba onopras - Opérna podlozka -
Stutzscheibe - Support washer - Rondelle d'appui - Aran-
dela de apoyo 1 0.011
30 6201 00.00.20 WndT janswxeaw - Wrupr - Kolik - Stift - Pin -
Cheville - Clavija 1
K} 6201 00.00.11 Tana - TMpobka - Zacka - Pfropfen - Plug - Bou-
chon - Tapon 1 0.011
32 6201 00.00.12 Ceano Ha npeanasex knanad - Ceano NpegoxpaHuTeNnsHOro kna-
nana - Sedlo pojistného ventilu - Sitz des Sicherheitsventils -
) Safety vaive seat - Siége de la valve - Asiento de la valvula 1 0.010
33 3H 6311-72 " 0" npecten 7x1,5 - ,QO"-konsuo - T&snici krouiek “O" -
"O"-Ring - "O"-ring - Anneau en "O" - Anillo en "O" 1
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1 2 3 4 . 5 6
28 34 BAC 4885-82 Cauma 5 mm | < Wy - Kuligka - Kugel - Ball -
Bille - Bola
35 6201 00.00.14 Boaauknanaues - |y, ciunniowan knanana - Vedeniventilu -
Ventilschaft - Vilye purde - Guide de la valve - Guiade la
valvula 2 0,002
36* 6201 00.00.15 MpyxuHa - Mpymuna Pruzina - Feder - Spring -
Ressort - Muelle 1
37 6201 00.00.63 Mpyxuna - Mpywmuna Pruzina - Feder - Spring -
Ressort - Muelle 1
38* 6201 00.00.70 Mpywwuna - Mpywwwa - Pruzina - Feder - Spring -
Ressort - Muelle 1
39 DIN 5402 Ponka urnena 3x29.8 | - Ponuk - Kladka - Rolle -
Roller - Galet - Rorilio 1
40* 6201 04.00.00 Wanka npegnasia - Knanax npeaoxpanuTensisiid - Ochranna
gepicka - Stutzkappe - Protecting hood - Calotte de pro-
tection - Casquillo de proteccién 1
42* 6201 00.00.78 Tana - [pofbka - Zatka - Pfropfen - Plug - Bouchon -
Tapén 2
43 3H 6311-72 .O" npwcted 9x1,5 - ,O'-konbuo - Tésnici krouzek “O"
“O"-Ring - “O"-ring - Anneau en “O" - Anillo en “O" 4
44 6201 00.00.65 Tanepxa npyxuHHa - Tapenka npyXuHHas - Pruzna
miska - Federteller - Spring plate - Plateau élastique -
Platillo elastico 2
45 6201 00.00.06 Mpyxuna kowycHa -  lMpyxwuna kowuueckan -  Kuzelova
pruiina - Kegelfeder - Conicalspring - Ressortconique -
Muelle cénico 2 0,001
46 6201 00.00.67 Bogou - Hanpaenawowan - Vodici dfik -  Fihrung -
Guide - Guide - Cuia 2 0,002
47 6AC 4885-82 Cauma 10 vm | -  LWapuk - Kulicka - Kugel - Ball -
Bille - Bola 2
48 6201 00.00.68 Cesno - Ceano - Sedle - Sitz - Seat - Siége -
Asiento 2 0,001
49* 6201 00.00.53 Tana - [llpobka - Zatka - Pfropfen - Plug - Bou-
chon - Tapon 2
50 OH-02 52658-71 LO" npweren 2-15%2-2 - ,,O"-konsuo - Tésnici krouzek ""O" -
“Q"-Ring - "“Q"-ring - Anneau en “O” - Anillo en "O" 1
| 6201 00.00.72 Tana - T[lpobka - Zatka - Pfropfen - Plug - Bouchon -
Tapén 1 0,050
54+ Kaca Ynnerhuuteniaean [C22,2x28,5x3 - Ynnorwewue - Tésnéni -
Dichtung - Sealing - Garniture d'étanchéité - Empaqueta
dura 1
55% 6201 00.00.71 Kanauka sawmutHa - Kpeiwka - Vike - Deckel - Protective
cap - Chapeau de protection - Tapa de proteccion 1
57 6201 00.00.48 Ceano Ha obpaten knanan - Ceano obpaTtHoro knanaHa - Sedlo
zpéwtnéhoventilu - SitzdesRiickschlagventils - Check valveseat -
Siége du clapet anti-retour - Asiento de la valvula de retencién 1 0,007
58 BAC 4885-82 Cauma 3/8” | - Llapux - Kulicka - Kugel - Ball -
Bille - Bola 1
59 6201 €0.00.47 Mpyxuna konycHa - Mpywuna koHuveckas - Kuzelova pruzina -
Kegelfeder - Conical spring - Ressort conique - Muelle
conico 1
60 6201 00.00.4% MpwcTen ocurypurenew - [MpenoxpanuTensHoe Konkuo -
Pojistny krouzek - Sicherungsring - Safety ring - Anneau
de siireté - Anillo de seguridad 1 0.010
61* 6201 00.00.73 Tano - Kopnyc - Téleso - Gehiuse - Body - Corps -
Cuerpo 1 3,400
62* 6201 00.0.41 Tano - Kopnyc - Téieso - Genduse - Body - Corps -
Cuerpo 1 3.340
63 INA Narep SCE-146 - TMoawwnnHuk - Lozisko -  Lager -
Bearing - Palier - Cojinete 2
64
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28 64* 6201 00.00.26 Yuctau E 22,2x28,5x3 -

krouzek Abstreifring
Anillo colector de aceite

Stiraci
Segment racleur -

MacnoceemHoe konsuo -
Qil scraper

0.002

65 6201 00.00.32 Wa#ba perynupaiwia
podlozka

de reéglage

Perynupyrowan wanba
Regulierscheibe Adjusting washer -
Arandela de ajuste

Regulagni
Rondelle

e

0,002

66 6201 00.00.30 Mpwcrenw - Konbuo - Krouzek - Ring - Ring - Anneau -

Anillo 1 0.010

67 BAC 2170-75 Mpucten B20 - Konbuo - Krouzek - Ring - Ring

Anillo

Anneau -

*3ag6enexka: 13 — ponycka ce 3aMAHa ¢ no3. 14 u 15 u obpaTHo.
9 — ponycka ce 3amaHa ¢ nos. 10 u obpaTtho.

. 36 — ponycka ce 3amMAaHa ¢ noi. 38 u 37 u obpaTHo.
. 64 — pgonycka ce 3amaHa ¢ noi. 54 u obpartHo.

. 40 — gonycka ce 3aMAHa ¢ no3. 55 u obpaTtHo.

. 49 — ponycka ce 3amMaHa ¢ noi. 42 u obpaTHo.

. 61 — ponycka ce 3amAHa c no3. 62.

c
- c
o c
= <
c

*MNpurnevyanue: 13 moxHo 3amenuTs no3. 14 u 15 u HaoboporT.
9 moxHO 3aMeHWTb no3. 10 u HaobopoT.

. 36 mowHo 3amenuTs no3. 38 u 37 u Haobopor.
. 64 MOXHO 3aMeHMThL no3. 54 u Haobopor.

. 40 MoxHO 3aMeHMTHL No3. 55 u naoboport.

. 49 MoxHO 30MeHuTb no3. 42 u Haobopor.

Mo3. 61 MoxHO 3aMeHHTs noi. 62.

SOV SRR A O AR o

Poz.
Poz.
Poz.
Poz.
Poz.
Poz.
Poz.

*Poznamka: 13 — pripousti se jeji vyména za poz. 14 a 15 a obracené.
9 — pripouiti se jeji vyména za poz. 10 a obracené.

36 — pripousti se jeji vyména za poz. 38 a 37 a obracené.
64 — pripusti se jeji vymena za poz. 54 a obracené.

40 — pripousti se jeji vyména za poz. 55 a obricené.

49 - pripouiti se jeji vyména za poz. 42 a obracené.

61 — pripouiti se jeji vyména za poz. 62.

Pos.
Pos.
Pos.

*Bemerkung: 13 - zuldssiger Austausch durch Pos. 14, 15 und umgekehrt.
§ — zulassiger Austausch durch Pos. 10 und umgekehrt.

36 — zulissiger Austausch durch Pos. 38, 37 und umgekehrt.

64
40
49

Pos.
Pos.
Pos.

zulassiger Austausch durch Pos
zulassiger Austausch durch Pos
zulassiger Austausch durch Pos

. 54 und umgekehrt.
. 55 und umgekehrt.
. 42 und umgekehrt.

61

13 ad pos. 14 and 15 are interchangeable.
9 and pos. 10 are interchangeable.
36 and pos. 38 and 37 are interchangeable.
64 and pos. 54 are interchangeable.
40 and pos. 55 are interchangeable.
49 and pos. 42 are interchangeable.
61 and pos. 62 are interchangeable.

Pos.

zulissiger Austausch durch Pos. 62.

Pos.
Pos.
Pos.
Pos.
Pos.
Pos.
Pos.

*Note:

NOUMAWNS NOLRWN=S NOnhwN S

*Remarque: La pos. 13 et les pos. 14 et 15 sont interchangeables.
Les pos. 9 et 10 sont interchangeables.

La pos. 36 et les pos. 38 et 37 sont interchangeables.
Les pos. 64 et 54 sont interchangeables.

Les pos. 40 et 55 sont interchangeables.

Les pos. 49 et 42 sont interchangeables.

La pos. 61 et pos. 62 sont interchangeables.

i bl -

*Notas: La pos. 13 y las pos. 14 y 15 son intercambiables.
Las pos. 9 y 10 son intercambiables.
La pos. 36 y las pos. 38 y 37 son intercambiables.
Las pos. 64 y 54 son intercambiables.
Las pos. 40 y 55 son intercambiables.
Las pos. 49 y 42 son intercambiables.

La pos. 61 y la pos. 62 son intercambiables.

o G
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YPEABA KOMAHAHA
KOMAHAHAA CUCTEMA
OVLADACI USTROJ
STEUERANLAGE
COMMAND EQUIPMENT
DISPOSITIF DE COMMANDE 30
DISPOSITIVO DE MANDO

@ur. Mo3s. Karanomxen Neo HauwmMmenoBaHUe Bpoi Maca
1 Puc. Mo3. Ne¢ no katanory HauwmenosaHnue Wryx Macca
Obr. Ozn. Katalogové &islo Nizev Potet Hmotnost
Abb. Pos. Katalog-Nr. Benennung Stiick Masse
Fig. Pos. Catalogue No. Denomination Pieces Weight
Fig. Pos. No. de catalogue Dénomination Piéces Poids
Fig. Pos. No. de catalogo Denominacién Piezas Peso
kg
1 2 3 - 4 5 6
30 —_ 1784.33.20 02.00.00-02 Ypesba komawaHa - KomawaHas cuctema - Ovladaci Gstroji -
Steueranlage - Command equipment - Dispositif de commande -
Dispositivo de mando 1
1 1784.28.20 01.04.00.00 [MMeaan 3a ras (komnnekt) - Menans akcenepatopa (8 cBope) -

Pedal axceleratoru (kompletni) - Gaspedal (komplett) - Accele-
rator pedal (assembly) - Accélérateur (complet) - Accelerador

(conjunto) 1
2 1784.28.20 01.04.01.00 Meaan 3a ras (komnnekt) - [Meaans akcenepaTtopa (8 cbope)

Pedal akceleratoru (kompletni) - Gaspedal (komplett) - Accele-

rator pedal (assembly) - Accélérateur (compler) - Accelerador

(conjunto) 1
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1 2 3 4
30 4 1733 04.00.03 Cruncwxa rymeda - [MoaHoxka peawHosas Pryzove obloieni
Slapky - Gummitrittstick - Rubber step plate - Marche - pied
en caoutchouc - Apoyapie de goma
5 B/C 1232-86 Bont 1 M10x25-5,6 - Bonrt - Sroub - Bolzen - Bolt - Bou-
lon - Perno
6 BAC 833-82 Wa#iba 2-10H - LWan6a - Podloika - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela
7 BAC 744-83 ladika M10-5 - laika - Matice - Mutter - Nut - Ecrou -
Tuerca
8 BAOC 14494-78 UWaii6a M24 - Waii6a - Podlozka - Scheibe - Washer - Ron-
delle - Arandela
L
9 BAC 55-77 WnannT 4x32 - Wnawsr - Zavlaéka - Splint - Split pin -
Goupille - Pasador hendido !
10 BAC 1640-83 MpecMacnenka 1,3 - Tpecc-macnewka -  Mazaci hlavice -
Schmiernippel - Grease nipple - Graisseur - Ergrasador
11 1784.33.20 02.02.00 Pvkoxsatka (komnnekT) - PykoaTka (8 cbope) - Rukojet’ (kom-
pletni) - Handgriff (komplett) - Handle (assembly) - Manette
(complet) - Manija (conjunto)
12 1733.33.22 05.00.02 lafika - ladka - Matice - Mutter - Nut - Ecrou - Tuerca
13 1790.33,20 05.00.01 Wai6a - Wanba - Podloika - Scheibe - Washer - Ron-
delle - Arandela
P14 1733.33.22 05.03.00 Hakpainuk (komnnekt) - Hakoweuwuk (8 cBope) - Koncovka
(kompletni} - Endstick (komplett) - End piéce (assembly) -
Embout (complet) - Pieza terminal (conjunto)
15 1784.33 04.00.12 CkoBa - Ckoba - Spona - Schelle - Clamp - Etrier -
Abrazadera
16 BAC 14494-78 Waiba M6 - Lai6a - Podlotka - Scheibe - Washer - Ron-
delle - Arandela
17 BAC 1358-85 Buut 1 M6x12-5,6 - Buutr - Sroub - Schraube - Screw - Vis -
Tornillo
18 BAC 1230-85 BonT1Méx12-8.8 - Bonr - 3roub - Bolzen - Bolt - Boulon -
Perno
19 2733 04.09.00 Hakpainuk cneunanes - CrneunansHbiii HaKOHeuHuk - Koncov-
ka - Endstiick - End piece - Embout - Pieza terminal
20 BAC 14494-78 Wa#Ba M5 - WaiBa - Podloika - Scheibe - Washer - Ron-
delle - Arandela
1 BAC 55-77 Wnnuut 2x12 -  Wonuer - Zaviaika - Splint - Split pin -
Goupille - Pasador hendido
22 1790.33.20 05.01.00 Warra yckoputenua (komnnext) - Llraura (8 cGope) - Tahlo
(kompletni) - Stange (komplett) - Reod (assembly) - Tringle
(complet) - Barra (conjunto)
23 1734 01.00.01 Mpyxuna - Mpyxuna - Pruzina - Feder - Spring - Ressort -
Muelle
24 BAC 55-77 Wnnuur 1,6x1,6 - Wnnuwt - Zavlaéka - Splint - Split pin -
Goupille - Pasador hendido
25 bAC 3048-78 Oc B 6x20 - Ock - Osa - Achse - Axle - Axe - Eje
26 1790.33.20 05.01.01 Wanra - Wraknra - Tahlo - Stange - Rod - Tringle - Barra
b4 1784.33 04.05.03 Bunka - Bunka - Vidlicova koncovka - Gabelstiick - Fork -
Fourche - Horquilla
28 BAC 1232-86 BonT 1 M10x45-5.6 - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt - Bou-
lon - Perno
29 7006.05.00.00 MarnuT npeskniovsaw - [Mepexniovarowmi MaruuT - PFePinaci
magnet - Umschaltmagnet - Change-over magnet - Aimant
de commutation - Iman conmutador
30 462048.00.09 Mpeanasuren - MMpenoxpanurens - Pojistka - Sicherung -
Protection piece - Piéce de protection - Pieza de proteccién
31 7006.03.00.09 Fanka - lanka - Matice - Mutter - Nut - Ecrou - Tuerca
32 462048 EnexTpoMarkut - InektpomarHut - Elektromagnet - Elektro-
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« 1 2 3 4 3 B

30 33 7006.33.00.06 Mpywxuna - Mpyxuna - Pruiina - Feder - Spring - Ressort -
Muelle 2

34 7006 05.00.04 Kanouka - Kpeiwka - Vicko - Kappe - Cap - Chapeau -
Tapa 1

35 7006 05.00.01 Brynka - Brynka - Pouzdro - Buchse - Bush - Douille -
Casquillo 1

36 7006 05.00.05 Brynka - Brynka - Pouzdro - Buchse - Bush - Douille -
Casquillo 1

37 7006 05.00.03 Kanauka - Kpeiwka - Viéko - Kappe - Cap - Chapeau -
Tapa 1

38 7006.05.00.02 Kanauka - Kpbiwka - Viéke - Kappe - Cap - Chapeau -
Tapa 1

39 BAC 2170-77 Mpwcren AS0 - Konsuo - Krouzek - Ring - Ring - Anneau -
Anillo 1

40 7006.05.00.06 Kanauka - Kpeiwka - Vicko - Kappe - Cap - Chapeau -
Tapa 1

4 BAC 8648-85 Ckoba A58,5-61 - Ckoba - Spona - Schelle - Clamp - Etrier-
Abrazadera 1

42 BAC 55-77 Wnnunr 2x12 - Wnnuet - Zavlacka - Splint - Split pin -
Goupille - Pasador hendido 1

43 BAC 14494-78 Wai6a MB - Lahba - Podloika - Scheibe - Washer - Ron-
= delle - Arandela 6

44 1784.33.20 02.00.02 Bunka - Bunka - Vidlicova koncovka - Gabelstiick - Fork -
Fourche - Horquilla 1

44 1784.33.20 02.00.02-01 Bunka - Bunka - Vidlicova koncovka . Gabelstiick - Fork -
Fourche - Horquilla 1
45 BAC 3048-78 Oc 8x25 - Ock - Osa - Achse - Axle - Axe - Eje 1

46 BAC 744-83 laika MB-5 - Tlaika - Matice - Mutter - Nut - Ecrou -
Tuerca 3

47 1784.33.20 02.00.01 Bunka - Bunka - Vidlicova koncovka - Gabelstick - Fork -
Fourche - Horquilla 1

48 1737 01.04.00 Onopa (komnnekt) - Onopa (e cbope) - Opéra (kompletni) -

Stucze (komplett) - Support (assembly) - Support (complet) -
Apojo (conjunto) 1

49 1784.33.20 02.00.09 Kowuzon - Kpowwreitn - Konzola - Konsole - Bracket - Con-
sole - Consola 1

50 BAC B833-82 Wai6a 2-6H - Wanba - Podloika - Scheibe - Washer - Ron-
delle - Arandela 3

51 1784.33.20 02.01.00 Konzon (komnnext) - KpoWwTeiin ( cbope) - Konzola (komplet-

ni) - Konsole (komplett) - Bracket (assembly) - Console (com-
plet) - Consola (conjunto) 6

52 1784.33.20 02.04.00 Kowaon (komnnexT) - KpoHnwrTeitH (e cbope) - Konzola (komplet-

ni) - Konsole (komplett) - Bracket (assembly) - Console (com-
plet) - Consola (conjunto) 2

53 1784.33 04.04.00 Mpyxuna - TMpyxuna - Pruzina - Feder - Spring - Ressort -
Muelle 1

54 BAC 1230-85 Bont1Méx18-8,8 - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon -
Perno 3
55 1784.33.20 02.00.07 Bont - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon - Perno 1

56 BAC 1358-85 Bunt M5x16-5,6 - Buut - Sroub - Schraube - Screw - Vis -
Tornillo 1

57 1784.33.20 02.00.08 Mpyxwuna - Mpyxuna - PruZina - Feder - Spring - Ressort-
Muelle 1

58 BAC 1238-87 Wnunka 1 M10x25-5,6 - Lnuneka - Zavriny Sroub - Stift-
schraube - Stud - Goujon - Esparrago 3

59 BAC 14494-78 Wai6a M10 - Wanba - Podloika - Scheibe - Washer - Ron-
delle - Arandela 4
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YPEABA CMMUPAYHA
TOPMO3HAA CUCTEMA
BRZDOVE USTROIJI
BREMSANLAGE

BRAKE EQUIPMENT 31
SYSTEME DE FREINAGE

DISPOSITIVO DE FRENADO

@ur. lMoa. Karanowmen N2 Hawmenosanue Bpon Maca
Puc. Mos. Ne no karanory Hauwmenosanne Wityx Macca
Obr. Ozn. Katalogové &islo Nazev Poéet Hmotnost
Abb. Pos. Katalog-Nr. Benennung Stiick Masse
Fig. Pos. Catalogue No. Denomination Pieces Weight
Fig. Pos. No. de catalogue Dénomination Piéces Poids
Fig. Pos. No. de catalogo Denominacion Piezas Peso
kg
1 2 4 4 5 6
10— 1790 33.20.08.00.00 Ypeaba cnupauna - TopMosnaa cuctema - Brzdové uUstroji -
Bremsanlage - Brake equipment - Sistéme de freinage - Dis-
positivo de frenado 1
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1 2 -3 4 5 6
31 1 1784.33 02.00.01 Mepan - Tleaane - Pedal - Pedal - Pedal - Pédale - Pedal 1
2 1790.33.20 08.01.00 Meaan cnupauex (komnnekT) - Topmoswas negans (8 c6ope) -
Brzdovy pedal (kompletni) - Bremspedal (komplett) - Brake
pedal (assembly) - Pédale de frein (complet) - Pedal de freno
(conjunto) 1
3 bAC B33-82 Wanba 2-10H - LUanba - Podloika - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela 2
4 bAC 1232-86 Bont 1 M10x20-5,6 - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt - Bou-
len - Perno 2
5 1790.33.20 08.02.00 Buxe (komnnekt) - Tpoc (8 cbope) - Lano (kompletni) - Seil
(komplett) - Wire (assembly) - Cible (complet) - Cable (con-
junto) 1
Sa rOCT 3053-80 Buxe cToMaHeH 4-M-B-C-H-1372 L140/L=1260 - CransHo# Tpoc-
Ocelove lanc - Stahlseil - Steel wire - Cible enacier - Cable
de acero 1
- OH-04 61246-72 Bpoks @ 45x9.2x518 - 3awmtHan obonouka - Lanovod - Schutz-
hiille - Flexible tubing - Tube de protection - Tubo de pro-
teccion 1
7 BAC 1640-73 Mpecmacnenka 1,1 - T[pecc-Macnenka -  Mazaci hlavice -
Schmiernippel - Grease nipple - Graisseur - Engrasador 1
B BAC 14494.78 Wanba M20 - LWanba - Podlozka - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela 1
El BAC 55-77 Wnnuut 4x32 - Wnauet - Zavilacka - Splint  Split pin -
Goupille - Pasador hendido 1
10 BAC 744-83 laika M12-5 - ladka - Matice - Mutter - Nut - Ecrou -
Tuerca 8
11 1784.33 02.00.05 Mpeanoauten - [peaoxpanutens - Ochrannd membrana -
Gummifaltenbalg - Safeguard - Piécedeprotection - Piczadepro-
teccion 4
12 1784.33 02.08.00 Bewe cnupadno (komnnext) - Toprosvon Tpoc (e cbope) -
Brzdové lano (kompletni) - Bremsseilzug (komplett) - Brake
cable (assembly) - Cible de frein (complet) - Cable de freno (con-
junto) 1
13 BAC 744-83 Nawka MB-5 - la#kka - Matice - Mutter - Nut - Ecrou -
Tuerca 14
14 1784.33 02.08.01 Bunka - Bunka - Vidlice - Gabelstiick - Fork - Fourche -
Horquilla 2
15 5743 00.00.00 Cnupaura peuHa - PyuHoi Topmos - Ruénibrzda - Handbrem-
se - Hand brake - Frein a main - Freno de mano 1
16 BAC 55-77 Wnnuur 3,220 - Wnnuur - Zaviaéka - Splint - Split pin -
Goupille - Pasador hendido 2
17 1784.33 02.00.10 Brynka - Brynka - Pouzdro - Buchse - Bush - Douille -
Casquillo 3
18 BAC 833-83 Wanba 2-BH - Llaiba - Podlozka - Scheibe - Washer - Ron-
delle - Arandela 5
19 BAC 14494-78 Wanba MB - Lawba - Podloika - Scheibe - Washer - Ron-
delle - Arandela 7
20 bAC 1230-83 Bont 1 MBx50-88 - Bont - S3roub - Bolzen - Bolt - Bou-
lon - Perno 3
2 1790.33.20 04.12.00 Tpuba aacHa (xomnnekt) - Tpyba npaeas (e cBope) - Trubka,
prava (kompletni) - Rohr, rechts (komplett) -Tube right (assem-
bly} - Tuyau droit (complet) - Tubo derechec {conjunto) 1
22 bAC 3609-73 Mpvcren A12x18 - Koneuo - Krouiek - Ring - Ring - An-
neau - Anillo 6
23 1790.33.20 08.02.01 Bunka - Bunka - Vidlice - Gabelstick - Fork - Fourche -
Horquilla 2
23 BAC 3657-73 Bunka cveaunutenna ABx32 - Bunka - Vidlice - Gabelstiick -
Fork - Fourche - Horquilla 2
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1 2 3 4 5 6

k]| 24 1790.33.20 04.00.02 bont xonenapos - bonT WakuwaHoW rawWku - Zavreny Sroub -

Rohrverschraubungsbolzen - Pipe fitting bolt - Boulon de rac-
cord de tuyaux - Perno hueco 2

25 KrM 702 Unnuvasp rnased cnupauved 0 25 S==30 - [naeHbin TcpHolHO#

uununap - Hlavnibrzdovy valec - Hauptbremszylinder - Master

brake cylinder - Maitre cylindre de frein - Cilindro de freno prin-
. cipal 1

29 1790.33.20 04.11.00 Tpvba nasa (komnnexTt) - Tpy6Ba nesan (a cbope) - Potrubi leve,

(kompletni) - Rohr, links (komplett) - Pipe, left (assembly) -
Tuyau gauche (complet) - Tubo izquierdo (conjunto) 1

N 1784.33 02.08.02 Hunen - Hunnens - Vsuvka - Nippel - Nipple - Raccord -
Niple 4

33 1784.33 02.08.03 Hakpaiuuk - Hakomewynuk - Koncovka - Endstick - End-
piece - Embout - Pieza termical +

34 6410 00.00.00 Cnupayka guckosa - [uckoseis Topmos - Kotoudova brzda -
Scheibenbremse - Disc brake - Frein i disque - Freno de disco 1

35 BAC 14494-78 Wai6a M12 - Warba - Podloika - Scheibe - Washer - Ron-
delle - Arandela 10

36 BAC 1232-86 BonT 1 M8x20-56 - Bont - 3roub - Bolzen - Bolt - Bou-
lon - Perno 2

37 1784.33 02.00.09 Mpyxuua - [Mpywuna - Pruzina - Feder - Spring - Ressort-
Muelle 1

38 1784.33 02.00.12 Mnactuna - TMnactuna - Desticka - Platte - Plate - Lame -
Lamina 10

39 5AC 833-82 Wawnba 2-12H Warba - Podlozka - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela 4

40 BAC 1232-86 Bont 1 M12x5-5.6 - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt - Bou-
lon - Perno 4

41 1790.33.20 04.08.00 Bytanen npuT (koMnnekT) - [MopwHesoi wrok (8 cope) - Pistni

ty¢ (kompletni) - Kolbenstange (komplett) - Piston rod (assem-
bly) - Tige de piston (compler) - Vastago de émbolo (conjunto) 1

42 7002 02.05 Orpanuuurten - Orpaxuuntens - Omezovaé - Anschlag - Li-
miter - Limiteur - Limitador 1

43 BAC 1980-77 WudT unnuuapuued tun 2-3h11x20 - LWrudT uununapuveckuin -

Valcovy kolik - Zylinderstift - Cylindrical pin - Cheville cy-
lindrique - Clavija cilindrica 1

44 1784.33 02.03.01 HakpaiHuuk - Hakoueunuk - Koncovka - Endstiick - End-
piece - Embout - Pieza terminal 1

45 BAC 1262-83 lasika 2 M10-5 - Tamka - Matice - Mutter - Nut - Ecrou -
Tuerca 1

7002 02.06 Bunka - Bunka - Vidlice - Gabelstiick - Fork - Fourche -
Horquilla 1

46 7002 02.06-01 Bunka - Bunka - Vidlice - Gabelstiick - Fork - Fourche -
Horquilla 1
47 BAC 3048-78 Oc B10x28 - Ocs - Osa - Achse - Axle - Axe - Eje 1

48 BAC 14494-78 Wa#6a M10 - Waiba - Podiotka - Scheibe - Washer - Ron-
T delle - Arandela 2

49 BAC 55-77 Wnauut 2,5x16 - Wnnuar - Zaviaéka - Splint - Split pin -
Goupille - Pasador hendido 2

50 2733 14.00.07 Mpyxuua - Mpywuwa - Pruiina - Feder - Spring - Ressort-
Muelle 1

53 1784.33.20 03.01.00 Bunka (komnnekT) - Bunxa (s cbope) - Vidlice (kompletni) - Ga-

belstiick (komplett) - Fork (assembly) - Fourche (complet) -
Horquilla (conjunto) 1

54 1790.33.20 04.10.00 Tpwba (komMnnexT) Tpyb6a (e c6ope) - Trubka (kompletni) -

Rohr (komplett) - Pipe (assembly) - Tuyau (complet) - Tubo
» {conjunto) -1
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N 55 7075 M 08.00.00 Pelepeoap cnupaueH (komnnext) - Pelepsyap TOPMOIHOW KHUAKO-
cTm (8 cbope) - Nadrzka brzdové kapaliny (kompletni) - Brems-
flussigkeitsbehdlter (komplett) - Brake liquid tank (assembly) -
Réservoir du liquide de frein (complet) - Depésito del liquide de
freno (conjunto) 1

55 687.33.2 03.06.00.00 Pesepsoap cnupauen (komnnekt) - Peepeyap TOpMOIHOM XuAKO-
cv (8 cBope) - Nadrika brzdové kapaliny (kompletni) - Brems-
flissigkeitsbehiiter (komplett) - Brake liquid tank (assembly) -
Réservoir du liquide de frein (complet) - Depdsito del liquido de

freno (conjunto) 1
56 1790.33.20.04.00.02 bonT xonengpoe - bBonT HakuaHon ramkm - Zavrtny Sroub -
Rohrverschraubungsbolzen - Pipe fitting bolt - Boulon de ra-
ccord de tuyaux - Perno hueco 1
57 1790.33.20 04.00.04 Xonenawp - Hakuauas ravika - Potrubnispoj - Einschraubver-
’ schraubung - Pipe fitting - Raccord de tuyaux - Acoplamiento
roscado para tubos 1
58 2733 52.00.02 Tpofnnk MexanHen 40 - TpoiHMK npoMexyTouHbIH - Sroubeni
T, stfedni - T-Verbindungsstiick - Intermediary T-piece - Piéce
en T intermédiaire - Pieza en T intermedia 1
59 1790.33.20 04.07.00 lnaea (komnnekt) - Tonoexa (8 cbope) - Hlavice (kompletni) -
Kopf (komplett) - Head (assembly) - Téte (complet) - Cabeza
(conjunto) 2
60 1784.33.20 03.01.01 Brynka - Brynka - Pouzdro - Buchse - Bush - Douille -
Casquille 1
61 1784.33.20 03.00.02 Oc - Oce - Osa - Achse - Axle - Axe - Eje 1
62 rOCT 3063-66 Buxe cromaneHo 4-5-B-CC-H-140 L=1260 - CraneHo# Tpoc -
Ocelové lano — Stahlseil - Steel wire - Cable en acier - Cable de
de acero 1
63 BAOC 5282-73 Oc Bx30/25 - Ocb - Osa - Achse - Axle - Axe - Eje 2
64 bAC 55-77 Wnnuar 2x12 - Wnnuar - Zaviacka - Splint - Split pin -
Goupille - Pasador hendido 4
65 2733 17.00.07 Mpyxuna - [Mpyxuna - Pruiina - Feder - Spring - Ressort-
Muelle 1
66 BAC 7947-85 O npueTen 2-19x3-3 - “O"-konbuo - Tesnici krouiek “"O™ -
“O" Ring - "Q"-ring - Anneau en "O" - Anillo en "O" 1
69 1784.33.20 03.00.01 Tana onopra - Tlpobka - Zatka - Pfropfen - Plug - Bou-
chon - Tapén 1
69 BOC 1230-85 BonT M8x30-56 - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon -
Perno 1
3abenexka: Mo 66 (.0" npreren 2-19x3-3) ce komnnekTosa camo ¢ nos. 55 (687.33.2 03.06.00.00 pesepsoap cnupaven Kom-

nnexT)

Mpunevanwue: Mo 66(O-konsuo 2-19x3-3) KOMNAEKTOBATL TONBLKO B cbope c no3. 55 (687.33.2 03.06.00.00 Peaepeyap Topmos-
HOW Xuakoctu B cHope)

Poznamka: Poz. 66 (Tésnici krouzek ,,O" 2-19x3-3) se dodivi jen kompletné s poz. 55 (687.33.2 03.06.00.00 Nadrzka brzdo-
vé kapaliny-kompletni) :

Bemerkung: Die pos. 66 (,0" Ring 2-19x3-3) sind nur komplett zu bestellen mit pos. 55 (687.33.2 03.06.00.00 Bremsfliis-
sigkeits behilter komplett)

Note: Pos. 6[)6] {;,.O" ring 2-19x3-3) can be ordered only complete, pos. 55 (687.33.2 03.06.00.00 Brake liquid tank
assembly
Note: Les piéces de la position 66 (Anneauen,O" 241 9x3-3) ne sont livrables qu'en complet sous la pos. 55 (687.33.2

03.06.00.00 Reéservoir du liquide de frein compler)

Nota: La pos. 66 (Anillo en ,,O" 2-19x3-3) debe suministrar siempre conjunto con la pos. 55 (687.33.2 03.06.00.00
Deposite del liguido de freno conjunto)
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YPEABA CNNPAYHA Cnupauka pbuHa
TOPMO3HAA CUCTEMA PyuHo# Topmoz
BRZDOVE USTROJf RuZni brzda
BREMSANLAGE Handbremse
BRAKE EQUIPMENT Hand brake 32
SYSTEME DE FREINAGE Frein a main
DISPOSITIVO DE FRENADO Freno de mano
@ur. [Mo3. Karanomen Neo HawmeHoBaHue Bpon Maca
Puc. Mos. N2 no karanory Haouwmenosauue Wiryx Macca
Obr. ©Ozn. Katalogové &islo Nizev PoZet Hmotnost
Abb. Pos. Katalog-Nr. Benennung Stiick Masse
Fig. Pos. Catalogue No. Denomination Pieces Weight
Fig. Pos. No. de catalogue Dénomination Piéces Poids
Fig. Pos. No. de catilogo Denominacién Piezas Peso
kg
1 2 3 4 5 6
32 - 5743 00.00.00 Cnupauka psuma - Pyynoit Topmos - Rudnibrzda - Handbremse-
Hand brake - Frein a main - Freno de mano 1 1,190
1 5743 00.00.09 Pvkoxsatka - Pykoatka - Rukojet’ - Handgriff - Handle -
Manette - Manija 1 0,055
2 5743 00.00.04 Haxkpainuk ropes - Hokoneunuk sepxmuuin - Horni koncovka -
Endstiick, oben - Upper end piece - Embout supérieur - Pieza
terminal superior 1 0.100
3 5743 00.00.05 HakpaiHuk gonen - Hakoneunuk wuwxnui - Dolni koncovka -
Endstiick, unten - Lower end piece - Embout inférieur - Pieza
terminal inferior 1 0,055
El 5743 00.00.10 Mpyxuna - Mpyxuna - Pruzina - Feder - Spring - Ressort - G
Muelle 2 0,002
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1 2 3 4 ) 5 6
32 5 BAC 4885-82 Cauma d=6,35 - LWapuk - Kulicka - Kugel - Ball - Bille -
Bola 2 0,001
6 5743 01.00.00 Noct - Pwiyar - Paka - Hebel - Lever - Levier - Palanca 1 0,270
7 BAC 55-77 Wnnuut 1,6x16 - Wnaunt - Zaviatka - Splint - Split pin -
Goupille - Pasador hendido 3 0,001 _
8 BAC 14494-78 Wanba M8 - LWWaitba - Podlozka - Scheibe - Washer - Ron-
delle - Arandela 3 0,003
9 BAC 3048-72 Oc 80x30/25 - Oce - Osa - Achse - Axle - Axe - Eje 1 0,016
10 5743 00.00.02 Wnunka - Wnuneka - Zavreny roub - Stiftschraube - Stud -
Goujon - Esparrago 1 0,035
11 5743 03.00.00 Bunka (komnnext) - Bunka (e cbope) - Vidlice (kompletni) - -

Gabelstiick (komplett) - Fork (assembly) - Fourche (complet) -

Horquilla (conjunto) 1 0,060
12 . 5743 00.00.03 Mnawka - Mnawka - Deska - Lasche - Plate - Plaque - Placa 1 0,100
13 5743 00.00.01 Mnawka - Mnanwka - Deska - Lasche - Plate - Plaque - Placa 2 0.205
14 5743 00.00.08 Hut - 3aknenka - Nyt - Niet - River - Rivet - Roblén 1 0,020
15 5743 00.00.11 Oc - Oce - Osa - Achse - Axle - Axe - Eje 1 0,020
16 5743 00.00.07 Brynka - Brynka - Pouzdro - Buchse - Bush - Douille -

Casquillo 2 0,002
17 5743 02.00.00 Mnanka (komnnekt) - Mnauka (8 cbope) - Deska (kompletni) -

Lasche (komplett) - Plate (assembly) - Plaque (complet) - Placa

(conjunto) 2 0,025
18 5743 00.00.06 Brynka auctaHumonHa - Brynka pacnopras - Distanéni pouzdro -

Distanzbuchse - Spacer bush - Douille d'entretoisement -

Casquillo distanciador 1 0,006
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YPEABA CNMPAYHA Cnupauka guckosa
TOPMO3HAA CUCTEMA Auckossisi TopHo3
BRZDOVE USTROJI KotouZova brzda
BREMSANLAGE Scheibenbremse
BRAKE EQUIPMENT Disc brake 33
SYSTEME DE FREINAGE Frein a disque
DISPOSITIVO DE FRENADO Freno de disco
®ur. [Moa. Karanoxenw N2 HawrmenoBanuue Bpoi Maca
Puc. Moa. Ne2 no karanory HawmMeHnoBaunue Wryx Macca
Obr. Ozn. Katalogové &islo Nizev Poget Hmotnost
Abb. Pos. Katalog-Nr. Benennung Stiick Masse
Fig. Pos. Catalogue No. Denomination Pieces Weight
Fig. Pos. No. de catalogue Dénomination Piéces Poids
Fig. Pos. No. de catilogo Denominacién Piezas Peso
kg
1 2 3 4 5 - 6
33 —_ 6940 00.00.00 Cnupauka guckosa - [uckoeeii TopMos - Kotoudova brzda -
Scheibenbremse - Disc brake - Frein i disque - Freno de disco 1 8,640
1 BAC 55-77 Wnnunt 2,5%x20 - Wnauwt - Zaviacka - Splint - Splic pin -
Goupille - Pasador hendido 8 0.001
2 BAC 206-78 Wanba AM10 - Wawba - Podloika - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela 8 0,004
3 6940 00.00.06 Oc - Ocu - Osa - Achse - Axle - Axe - Eje 2 0,070 -
4 6940 05.00.00 Ocnosa (komnnekT) - OcHosauue (8 cBope) - Zakladna (komplet-
ni) - Grundplatte (komplett) - Base (assembly) - Base (complet) -
Base (conjunto) . 1 3.300
5 BAC 744-83 Faika M6-5 - laika - Matice - Mutter - MNut - Ecrou -
Tuerca : 1 0,002
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1 2 3 4 5 [3
33 6 BAC 1230-85 Bont | M6x20-46 - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon -
Perno 2 0.006
7 BAC 3048-78 OcBx25 - Oce - Osa - Achse - Axle - Axe - Eje 1 0,017
8 BAC 55-77 Wnnunt2x12 - Wnnuut - Zaviatka - Splint - Splitpin - Gou-
pille - Pasador hendido 1 0,001
9 BAC 206-78 Wanba AM8 - Lan6a - Podloika - Scheibe - Washer - Ron-
delle - Arandela 1 0,002
10 BAC 1230-85 BonT | MBx60-56 - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon -
Perno 2 0,029
11 BAC 744-83 laiika MB-5 - Tawka - Matice - Mutter - Nut - Ecrou -
Tuerca 4 0,003
12 bAC B833-71 Wa#ba npyxunna BH - LWaiba npyxunnas - Pruini podlozka -
Federscheibe - Spring washer - Rondelle élastique - Arandela
elastica 2 0,001
13 6940 01.00.00 Nocr (koMnnekT) - Poiuar (e cbope) - Paka (kompletni) - Hebel
(komplett) - Lever (assembly) - Levier (complet) - Palanca
(conjunto) 1 0,530
14 6940 00.00.10 Brynka - Brynka - Pouzdro - Buchse - Bush - Douille -
Casquillo 2 0,005
15 6940 00.00.02 Nocr - Peivar - Paka - Hebel - Lever - Levier - Palanca 1 0,085
16 BAC 1230-85 Bont|MBx35-46 - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon -
Perno 2 0.020
17 6940 04.00.00 Paro (komnnekt) - MMnevo (e cbope) - Rameno (kompletni) -
Hebel (komplett) - Elbow (assembly) - Coude (complet) - Codo
(conjunto) 1 1.530
18 6940 00.00.08 Mpyxuna - Tpyxkuua - Pruzina Feder - Spring - Ressort -
Muelle 2 0,002
19 6940 00.00.09 Oc - Oce - Osa - Achse - Axle - Axe - Eje 2 0,053
20 6940 02.00.00 YentocT (KoMnnekT) Konoaka (s cbope) - Celist (kompletni) -
Backe (komplett) - Shoe (assembly) - Machoire (complet) - Za-
pata (conjunto) 2 0.550
21* 6940 02.00.01 Yentocr - Konoaka - Celist - Backe - Shoe - Machoire -
Zaparta 2 0.480
22 6940 02.00.02 Haknaaka - Topmoswan vaknaaka - Brzdové obloieni - Brems-
belag - Brake lining - Bande de frein - Forro de freno 2 0,060
23 BAC 36B1-76 Panua (komnnekT) 9x4.4 - Rapid (assembly) - Rapid (complet) 16 0.001
24 6940 00.00.05 Tanepxa - Tapenka - Miska - Teller - Plate - Plateau - Pla-
tillo 2 0,010
25 6940 00.00.04 Mpyxuna - lpyxwuHa - Pruzina - Feder - Spring - Ressort - .
Muelle 1 0,016
26 6940 00.00.01 Pamo - Mne4o - Rameno - Hebel - Elbow - Coude - Codo 1 1,500
27 6940 00.00.07 Bont - BonT - Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon - Perno 1 0,090
28 6940 00.00.03 ®ukcatop - ODukcatop - Stavitelny kolik - Verriegelung -
Detent - Fixateur - Fijador 1 0.014
29 bAC B833-82 Wa#ba 2-6H - LWaiba - Podloika - Federscheibe - Spring
washer - Rondelle élastique - Arandela elistica 1 0,001

*3abenexka:

*NMpurevanme:

*Poznamka:

*Bemerkung:

*Note :
*Remarque:

*Nota:
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Mpu BapuanTHO uanbnkenuwe | * nos. 22 u noa. 21 ce sanensar.

B sapuanTe | * nos. 22 u 21 ckneiisaroTca BMecre.

U provedeni | * je tfeba poz. 22 a 21 zalepic.

Bei der Ausfiihrung | * sind die Pos. 22 und 21 anzukleben.

For version | * pos. 22 and pos. 21 are glued together.

Pour exécution | * la piéce de position 22 et la piéce de position 21 se collent.

En la version | * las piezas posiciones 22 y 21 se pegan.
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YPEABA NMOBAUTATE/THA
NMOABLEMHOE YCTPOUCTBO
ZVEDACI ZARIZEN{
HUBANLAGE
LIFTING EQUIPMENT 3 q
DISPOSITIF DE LEVAGE
DISPOSITIVO DE ELEVACION
Dur. [Moa. Karanoxen Neo HauwmenoraHue Bpoii Maca
Puc. Moa. N2 no karanory Haumenosanuue Wiryk Macca
Obr. ©Ozn. Katalogové &islo Nazev PoZet Hmotnost
Abb. Pos. Katalog-Nr. Benennung Stiick Masse
Fig. Pos. Catalogue No. Denomination Pieces Weight
Fig. Pos. No. de catalogue Dénomination Piéces Poids
Fig. Pos. No. de catilogo Denominacion Piezas Peso
kg
1 2 3 4 5 6
34 —_— 1788.33.37 01.00.00-02 Ypeaba noeauratenHa - [logvemHoe ycTpoicteo - Zvedaci za-
fizeni - Hubanlage - Lifting equipment - Dispositif de levage -
Dispositivo de elevacion 1
1 1788.33.37 01.02.00-01 Mauta noasuxHa - Pama nogswxHaa - Pohyblivy ram - Innen-
mast - Inner mast - Montant mobile - Mastil movil 1
2 BAOC 1232-86 Bont1M6x20-5.6 - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon -
Perno 4
3 64C 833-82 lWai6a2-6H - Wai#ba - Podloika - Scheibe - Washer - Ron-
delle - Arandela 4
4 1788.33.37 01.02.13 Kanayka - Kpuu.uxa. - Viéko - Kappe - Cap - Chapeau
Tapa = 2
5 INA IR 45x55x40 Btynka - Btynka - Pouzdro - Buchse - Bush - Douille
Casquillo 2
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-
- )

1 2 3 4 5 6

34 6 INA K 55x63x20 Narep urned - [MoawunHUk uroneyaTei#t -- Jehlové loZisko -

Nadeliager - Needle bearing - Roulement a aiguilles - Cojinete
de agujas 4

7 1784.33 06.00.02 Ponka - Ponuk - Kladka - Rolle - Roller - Rouleau - Ro-
dillo 2

8 1784.33 06.00.09 lWa#ba - Llaiba - Podlozka - Scheibe - Washer - Ron-
delle - Arandela é

9 1788.33.37 01.00.04 Cuxb6upaten - CoeauHuTensHas 4acTe - Spojovaci Clanek - Ver-

bindungteil - Assembly piece - Piéce d'assemblage - Pieza de
unién 1

10 BAC 2170-77 Mpucren B70 - Konsuo - KrouZfek - Ring - Ring - Anneau -
Anillo 8

11 8620 01.00.05 Kanauka - Kpbiwka - Viéko - Kappe - Cap - Chapeau -
Tapa 8

12 8580 01.04.00 Ponka manka (komnnekt) - Ponuk mansii (B c6ope) - Kladka

mala (kompletni) - Rolle klein (komplett) - Small roller (assemb-
bly) - Rouleau petit (complet) - Rodillo pequefio (conjunto) B

13 8580 01.04.03 Ponka - Ponuk - Kladka - Rolle - Roller - Rouleau - Ro-
dille 8

14 8580 01.04.01 Tano - HKopnyc - Téleso - Gehause - Body - Corps -
Cuerpo 8
18 8580 01.04.02 Oc - Ocs - Osa - Achse - Axie - Axe - Eje 8

16 1788.33 03.01.03 Ponka - Ponuk - Kladka - Rolle - Roller - Rouleau - Ro-
dillo 8

17 INA K BOx8Bx30 Narep urnen - TNMoawwunuuk urone4aTeit - Jehlove lozisko -

Nadellager - Needle bearing - Roulement i aiguilles - Cojinete
ds agujas 8

18 INA IR 70x80x30 Brynka - Brynka - Pouzdro - Buchse - Bush - Douille -
Casquillo 8

19 1788.33 03.01.04 Wanba - LWa#ba - Podlozka - Scheibe - Washer - Ron-
delle - Arandela 8

20 2705 06.02.04 Waiba cronopia - UWaiba cronopras - Stavitelnd podloika -

Rastscheibe - Lock washer - Rondelle d'arrét - Arandela de
retencion B

21 8580 01.00.08 Tana - Tpobka - Zatka - Pfropfen - Plug - Bouchon -
Tapén 8

22 1788.33.37 01.01.00-01 Mavta HenogswxHa - Pama HenogswkHas - Pevny ram - Aus-
senmast - Outer mast - Montant fixe - Mastil fijo 1
23 1784.33 03.00.13 Oc - Ocb - Osa - Achse - Axle - Axe - Eje 2

24 BAC 1240-73 Mpecmacnenka |I-B - [Mpecc-macnenka -  Mazaci hlavice -
Schmiernippel - Grease nipple - Graisseur - Engrasador 2

25 BAC 2382-74 Mnauka dukcupawa 32 - Mnadka ukcupytowon - Stavitelnd

lamela - Verriegelungslasche - Fixing plate - Plaque d'arrét -
Placa de retencién 2

26 BAC 833-82 Wawba 2-10H - Wawba - Podloika - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela 8

27 BAC 1232-86 BonT 1 M10x20-5,6 - BonT - Sroub - Bolzen - Bolt - Bou-
leon - Perno 4

28 1784.33 06.01.03 WaitBa - LWa#ba - Podloika - Scheibe - Washer - Ron-
delle - Arandela 4

29 1784.33 06.01.04 Brynka 7 Brtynka - Pouzdro - Buchse - Bush - Douille -
Casquillo 2

30 1788.33.37 01.03.00-01 Konuuka sepTukanHa - Kapetka sepTukansHas - Zvedaci de-

ska - Gabelwagen - Vertical carriage - Tablier porte-fourche -
Carro portahorquilia’ 1

31 1788.33.37 01.04.00 Bepura nsea - Llens nesan - Retéz, levy - Kerre, links - Left
chain - Chaine gauche - Cadena izquierdo 1

32 BAC 55-57 Wnnunt 2,5x14 - Wnnuet - Zaviadka - Splint - Split pin -
Goupille - Pasador hendido 8
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1 2 3 4 5 6
34 33 BAC 206-76 Wanba AM 10H - Waiba - Podlozka - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela 8
34 7004 00.00.293 Oc - Oco - Osa - Achse - Axle - Axe - Eje 4
35 7004 00.00,291 Bont avnbr - BonTanuuMbid - Sroub, dlouhy - Schraube, lang -
Long bolt - Boulon long - Perno largo 2
36 BAC 4717-72 Bepura nnactunkosa BK-90x20(6 +6)~6K - Llens nnacTunuaTas -
Retéz Gallovy - Gliederkette - Flat link chain - Chaine lami-
naire - Cadena articulada 2
37 1788.33.37 01.05.00 Bepura aacHa - Llens npasan - Retéz, pravy - Kette rechts -
Right chain - Chaine droit - Cadena, derecha 1
38 BAC 2327-73 Waiba cpepuuna C20 - Cdepuveckan waiba - Podloizka.
sfericka * - Kalotenscheibe - Spherical washer - Rondelle
sphérique - Arandela esférica 2
39 BAC 2327-73 Waiba rouuuna Ku 20 - |Waiba - Podlozka - Scheibe - Wa-
sher - Rondelle - Arandela 2
40 BAC 744-83 lavira M20-5 - Tamka - Matice - Mutter - Nut - Ecrou - \
Tuerca 4
41 1788.33.37 01.06.00 Tpuba naea (komnnekt) - Tpyba nesan (s cbope) - Potrubi leve
(kompletni) - Rohr links (komplett) - Tube, left (assembly) -
Tuyau gauche (complet) - Tubo izquierdo (conjunto) 1
42 1788.33.37 01.07.00 Tpuba ascua (komnnexrt) - Tpyba npasas (8 cbope) - Potrubi
pravé (kompletni) - Rohr, rechts (komplett) - Tube, right (assem-
bly) - Tuyau droit (complet) - Tubo derecho (conjunto) 1
43 3H 23-72 Wyuep nasusaen 16 - LTyuep HasuHumediowmiica - Zavitovy
natrubek - Gewindestutzen - Threaded union pipe - Tu-
bulure filetée - Tubuladura roscada 4
44 BAC 833-82 Wai6a 2-8H - Wait6a - Podlotka - Scheibe - Washer - Ron-
delle - Arandela 1
45 BAC 3609-73 Mpueren | A22x27 - Konsuo - Krouiek - Ring - Ring -
Anneau - Anillo 6
46 Apocen wneperynupyem AH 16/2,5x37 - [poccens weperynupye-
muiii - Neregulovatelny Skrtici ventil - Einfachwirkendes Dros-
selventil - Nongovernedthrottlevalve - Etrangleurnonréglable -
Estrangulador no regulable 1
47 1784.33 06.00.04 Wyuep cneunaned - Wryuep cneunansHsin - Nastavec zviaseni -
Spezialstutzen - Special union pipe - Raccord spécial - Tubu-
ladura especial 1
48 2849.1 00.00-01 Uununasp nnyxepos xuapasnuued 25 LIMXx7 (50x16507) - lwu-
ApaBnuueckuid nnywxepHsid uunukap - Hydraulicky plunirovy
valec - Hydraulischer Plungerzylinder - Plunger cylinder -
Cylindre plongeur - Cilindro hidraulico de embolo buzo 2
49 BAC 55-77 WnounT 4x40 - Wnaunt - Zaviaéka - Splint - Split pin -
Goupille - Pasador hendido 2
50 1788.33.37 01.00.07 Waiba - LWaiba - Podlozka - Scheibe - Washer - Ron-
) delle - Arandela 2
52 1788.33.37 01.00.06 Tana - MMpobka - Zatka - Pfropfen - Plug - Bouchon -
Tapoén 2
53 BAC 1234-86 Bont 1 M8x30-5,6 - Bont - Sroub - Bolfzen - Bolt - Boulon -
Perno 2
54 8700.1 00.00.06 Mnacrtuua 3atarawa - [Mnacruxa - Platek - Platte - Plate -
Lame - Lamina 2
55 BAC 1234-86 Bont 1 M16x40-8.8 - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt - Bou-
lon - Perno 4
57 1788.33.37 01.03.02.00 Pama - Pama - Rim - Rahmen - Frame - Cadre - Bastidor 1
58 BAC 55-77 WnnuuT 4x36 - Wnnauur - Zavlaéka - Splint - Splic pin -
Goupille - Pasador hendido 4
59 BAC 1234-86 Bont | M8x55-5,5 - BonT - Sroub - Bolzen - Balt - Boulon -
Perno 1
60 BAC 833-82 Wa#6a2-16 - Wa#6a - Podlotka - Scheibe - Washer - Ron-
delle - Arandela 4
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1 2 3 . 4 - 5 6
34 61 BAC 1254-82/5 lawka M18x1,5-6 - Taika - Matice - Mutter - Nut - Ecrou-
Tuerca 2
62 1784.33 02.00.11 Tana M10x1 - [Mpobka - Zatka - Piropfen - Plug - Bou-
chon - Tapén
63 - BAC 3609-73 Mpucren | A10x14 - Konbuo - Krouiek - Ring - Ring =
Anneau - Anillo 2
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YPEABA MOBAUMATENHA
MOABEMHOE YCTPOWUCTBO
ZVEDACI ZARIZEN(
HUBANLAGE

LIFTING EQUIPMENT

DISPOSITIF DE LEVAGE
DISPOSITIVO DE ELEVACION

Dur.

Karanoxen Neo -

Haumenosauue

Bpoi Maca
Puc. Mo3. N2 no karanory HaumenoBsaumue Wryx Macca
Obr. Ozn. Katalogové &islo Nizev PoZet Hmotnost
Abb. Pos. Katalog-Nr. Benennung Stiick Masse
Fig. Pos. Catalogue No. Denomination Pieces Weight
Fig. Pos. No. de catalogue Dénomination Piéces Poids
Fig. Pos. No. de catilogo Denominacidn Piezas Peso
kg
1 2 3 4 5 6
34 - Ypeaba nosauratenHa - [Moasemuoe yctpoiicTso - Zvedaci za-
fizeni - Hubanlage - Lifting equipment - Dispositif de levage -
Dispositivo de elevacion
1 MauTa nogswmHa - Pama nogswxcHas - Pohyblivy ram - Innen-
mast Inner mast - Montant mobile - Mastil movil
2 BAC 1232-86 Bont 1 M8x20-5,6 - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon -
Perno ks 4
3 BAC B833-82 Wanba 2-BH - Wai#6a - Podloika - Scheibe - Washer - Ron-
delle - Arandela 4
4 1788.33.37 01.02.13 Kanauka - Kpeiwka - Vicke - Kappe - Cap - Chapeau -
Tapa 2
5 INA IR 45x55x40 Brynka - Brynka - Pouzdro - Buchse - Bush - Douille -
Casquillo 2
' INA K 55x60x20 MNarep wrnen - [loawnnHiuk wronevateid - Jehlové lozisko -
Nadellager - Needle bearing - Roulement a aiguilles - <Cojinete
de agujas
7 1784.33 06.00.02 Ponka - Ponuk - Kladka - Rolle - Roller - Rouleau - Ro-
dillo 2
8 1784.33 06.00.09 Wai#Ba - LWai6a - Podloika - Scheibe - Washer - Ron-
delle - Arandela 6
9 1788.33.37 01.00.04 Cubupaten - CoeaunutenbHas 4actk - Spojovaci Elanek - Ver-
bindungteil - Assembly piece - Piéce d'assemblage - Pieza de
union 1
10 BAC 2170-77 Mpucren B70 - Konsuo - Kroufek - Ring - Ring - Anneau -
Anillo 2
1 8620 01.00.05 Kanauka - Kpsiwka - Vicko - Kappe - Cap - Chapeau -
Tapa 8
12 8580 01.04.00 Ponka manka (koMnnexkt) - Ponuk manei (8 cbope) - Kladka
mala (kompletni) - Rolle kiein (komplett) - Small roller (assemb-
bly) - Rouleau petit (complet) - Roedillo pequeic (conjunto) 8
13 8580 01.04.03 _ Ponka - Ponuk - Kladka - Rolle - Roller - Rouleau -
Rodillo 8
14 8580 01.04.01 Tano - Kopnyc - Téleso - Gehduse - Body - Corps -
Cuerpo 8
15 8580 01.04.02 Oc - Oct - Osa - Achse - Axle - Axe - Eje
16 1788.33 03.01.03 Ponka - Ponuk - Kladka - Rolle - Roller - Rouleau - Ro-
dillo 8
17 INA KB0x88x30 Marep urnew - [loAwMnHUK MronbuaTeif - Jehlové lozisko -
Nadellager - Needle bearing - Roulement a aiguilles - Coji-
nete de agujas 8
18 INA IR 70x80x30 Brynka - Brynka - Pouzdro - Buchse - Bush - Douille -
. Casquillo 8
19 1788.33 03.01.04 Wai#ba - Wai#6a - Podloika - Scheibe - Washer - Ron-
delle - Arandela 8
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Kamanoe 3anacHeix yacmeli - ABTOMOIMPY34¥K [181784, /181786, /31788, 181792 Balkancar

1 2 3 4 5 6
34 20 8580 01.00.09 Waaba cronopra - La#ba ctonopHas - Stavitelnd podlozka -
Rastscheibe - Lock washer - Rondelle d’arrét - Arandela de
retencion 8
21 8580 01.00.08 Tana - Mpobka - Zatka - Pfropfen - Plug - Bouchon -
Tapoén 8
22 MauTa HenogswxHa - Pama Henoaewxwas - Pevny ram - Aus-
senmast - QOuter mast - Montant fixe - Mastil fijo
23 1784.33 03.00.13 Oc - Ocb - Osa - Achse - Axie - Axe - Eje 2
24 BAC 1240-81 Mpecqacnenka - [pecc-macnewka - Mazaci hlavice - Schmier-
nippel - Grease nipple - Graisseur - Engrasador 2
25 BAC 2348-85 Mnanka ¢uxcnpawia 32 - [nauka dukeupyrowas - Stavitelna
lamela - Verriegelungslasche - Fixing plate - Plaque d'arrét -
Placa de retencion 2
26 BAC 833-83 Waiba 2-10H - LWainba - Podloika - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela 4
27 BAC 1232-86 Bont M10x20-56 - Bont - 3roub - Bolzen - Bolt - Bou-
lon - Perno 4
28 1784.33 06.01.03 Wa#ba - Wai#ba - Podloika - Scheibe - Washer - Ron-
delle - Arandela 4
29 1784.33 06.01.04 , Brynka - Brynka - Pca‘uzdrn - Buchse - Bush - Douille -
Casquillo 2
30 Konuuka seprtukanua - KapeTka sepTkanbHas - Zvedaci des-
ka - Gabelwagen - Vertical carriage - Tablier porte-fourche -
Carro portahorguilla 1
31 1794.33 01.04.00 Bepura (xomnnext) - Llens (s cbope) - Retéz, levy - Kette,
links - Leftchain - Chaine gauche - Cadena izquierdo 1
32 BAC 55-57 Wnnuut 2,515 - Wnnuwr - Zavlacka - Splint - Split pin -
Goupille - Pasador hendido 8
33 BAOC 206-76 Waiwba AM 10 - Laiba - Podlozka - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela 8
34 7004 00.00.293 Oc - Oco - Osa - Achse - Axle - Axe - Eje 4
35 7004 00.00.291 Bont awner - BonT anwnneiid - Sroubdlouhy - Bolzen, lang -
Long bolt - Boulon long - Perno largo 2
36 Bepura nnactuxkosa - Llens nnacruwuatas - Retéz Gallovy -
Gliederkette - Flat link chain - Chaine laminaire - Cadena
articulada
37 1794.33.37 01.04.01 Bont sepuwen - Llenwoi Gont - Retézovy Sroub - Kertte-
nendbolzen - Chain bolt - Boulon de fin de la chaine - Per-
no de cadena 2
38 BAC 2327-73 Wanba chepuuna Ch20 - Cdepuveckan wanwba - PodioZka
sfericka - Kalotenscheibe - Spherical washer - Rondelle
sphérique - Arandela esférica 4
39 BAC 2327-73 Wanba konuyna Ku 20 - Waiba - Podloika - Scheibe - Wa-
sher - Rondelle - Arandela 4
40 BAC 744-83 lavika M20-5 - Tlakka - Matice - Mutter - Nut - Ecrou -
Tuerca 4
41 1788.33.37 01.06.00 Tpvba nasa (komnnekt) - TpyBa nesas (s cbope) - Potrubi, leve
(kompletni) - Rohr, links (komplett) - Tube, left (assembly) -
Tuyau gauche (complet) - Tubo izquierdo (conjunto) 1
42 © 1788.33.37 01.07.00 Tpwba ascHa (komnnext) - Tpyba npaeas (e cbope) - Potrubi
pravé (kompletni) - Rohr, rechts (komplett) - Tube, right (assem-
bly) - Tuyau droit (complet) - Tubo derecho (conjunto) 1
43 3H 23-72 Wyuep nasusaem 16 - LUTyuep HaeuHumearowmics - Zavitovy
natrubek - Gewindestutzen - Threaded union pipe - Tubu-
lure filetee - Tubuladura roscada 4
44 BAC 833-82 Wanba 2-BH - Waiba - Podloika - Scheibe - Washer - Ron-
delle - Arandela 1
45 bAC 3609-73 Mpvcren | A22x27 - Konbuo - Krouiek - Ring - Ring -
Anneau - Anillo 6
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1 2 3 4 5 6

34 46 Apocen weperynupyem - [lpoccens Heperynupyembiii - Nere-
gulovateiny 3krtici ventil - Einfachwirkendes Drosselventil -
Non governed throttle vaive - Etrangleur non réglable - Estran-
gulador no regulable

47 1784.33 06.00.04 Wyuep cneunanen - LWryuep cneunansuein - Nastavec zvlastni -
Spezialstutzen - Special union pipe - Raccord spécial - Tubu-
ladura especial o1
48 Uunungep nnywxepos xuapasnuued - [Wapasnuyecknmid nnyH-
wepHbid uunuuap - Hydraulicky plunirovy vilec - Hydrau-
lischer Plungerzylinder - Plunger cylinder - Cylindre plon-
geur - Cilindro hidraulico de embolo buzo 2
49 BAC 55-77 WnnuHt 4x40 - Wnnukr - Zavilaéka - Splint - Split pin -
Goupille - Pasador hendido 2
50 BAC 1254-82 Faika M18x1,5-5 - laiika - Matice - Mutter - Nut - Ecrou-
Tuerca 2
51 1788.33.37 01.00.07 Wai#ba - LWairba - Podloika - Scheibe - Washer - Ron-
delle - Arandela 2
52 * Tana - [Mpobka - Zaitka - Pfropfen - Plug - Bouchon -
Tapén
53 BAC 1234-85 BonT 1 MBx30-5,6 - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon -
Perno 2
54 8700.1 00.00.06 Mnacruxa satarawa - [Mnactuwa - Platek - Platte - Plate -
Lame - Lamina 2
55 Bont - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon - Perno
56 BAC 833-80 Wanba2-16H - Waikb6a - Podloika - Scheibe - Washer - Ron-
; delle - Arandela 4
57 Pama - Pama - Ram - Rahmen - Frame - Cadre - Bastidor
58 BA4C 55-77 WnauuT 4x36 - Wnnudar - Zaviacka - Splint - Split pin -
Goupille - Pasador hendido 4
59 BAC 1234-85 BonT | MBx55-5,6 - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon -
Perno 1
60 bAC 833-82 Waii6a 2-8BH - Waitba - Podloika - Scheibe - Yasher - Ron-
delle - Arandela 1
61 BAC 3609-73 Mpucren | A10x14 - Konsuo - Krouzek - Ring - Ring -
- Anneau - Anillo . 2
62 Tana M10x1 - TMpobka - Zatka - Pfropfen - Plug - Bou-

chon - Tapon

Babenexka: Moswuua 51 (1788.33.37 01.00.07 — LUaii6a) ce unonsysa npu HeoBxoaumocT.
MpumeyaHme: Mosuumro 51 (1788.33.37 01.00.07 — LWaii6a) ucnons3oeats & cny4de HeoBXoAMMOCTH.
Poznamka: , Poz. 51 (1788.33.37 01.00.07 — Podloika) pouzivame pouze, kdyi je zapotiebi.
Bemerkun: Pos. 51 (1788.33.37 01.00.07 — Scheibe) nur wenn erforderlich einsetzen.

Note: Position 51 (1788.33.37 01.00.07 — Washer) could be used only if necessary.

Note: La position 51 (1788.33.37 01.00.07 - Rondelle) est utulisée en cas de nécessité.
Nota: La pos. 51 (1788.33.37 01.00.07 — Arandela) debe utilizari en caso de necesidad.
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YPEABA MOBAOAUTATENMHA LiunuHasp nnyHxepos
NMNOABEMHOE YCTPOUCTBO MnyrxepHbIA LUAKMHAP
ZVEDAC( ZARIZEN( Plun¥rovy valec
HUBANLAHE Plungerzylinder
LIFTING EQUIPMENT Plunger cylinder 35
DISPOSITIF DE LEVAGE Cylindre plongeur
DISPOSITIVO DE ELEVACION Cilindro de émbolo buzo
@©ur. Moz, Karanoxen Ne Haowrnenosanue Bpo# Maca
Puc. Mos. Ne¢ no xaranory Hauwnenosaune Wiryx Macca
Obr. Ozn. Katalogové ¢&islo Nazev Pofet Hmotnost
Abb. Pos. Katalog-Nr. Eenennung Stiick Masse
Fig. Pos. Catalogue No. Denomination Pieces Weight
Fig.. Pos, No. de catalogue Dénomination Piéces Poids
Fig. Pos. No. de catilogo Denominacién Piezas Peso
kg
1 2 4 4 5 6
35 — 2849.1 00.00-01 Uunusawp nnywxepos xuapasnuded 25LIMx7/50x1650 - Mnyw-
wepHblit uunuHap - Plunirovy valec - Plungerzylinder - Plun-
ger - Plungercylinder - Cylindre plongeur - Cilindrode émbolo
buzo 1
1 OH-58952-82 Yucray E50 - Konbuo ouncTutenbHoe - Stiraci krouzek - Ab-
streifring - Oil scraper - Segment racleur - Anillo colector de
aceite 1
2 2849 00.02 Fafika - laika - Matice - Mutter - Nut - Ecrou - Tuerca 1
3 BAC 7947-85 “O" npecren 2-60x3-2 - "O"-konwbuo - Tésnici krouiek "O" -
"O"-Ring - "“O"-ring - Anneau en "O" - Anillo en “O" 2
4 2849 00.06 Mpyvcren sawmren - Konsuo - Krouzek - Ring - Ring -
Anneau - Anillo 1
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1 2 3 4 5 6
35 5 2865 01.00 Manwer wnebos K2B50x58x12 - Mamwera - ManZeta - Lip-
pendichtung - Lip seal - Joint a levre - Anillo de retén 2
6 2849 00.03 Brynka cneuwanwa - Brynka cneunanswas - Poudro, zvlastni -
Spezialbuchse - Special bush - Douille spéciale - Casquillo
especial 1
7 2849 00.08 Mpwcren onope - Konsbuo - Krouzek - Ring - Anneau -
Anillo 1
8 2849.1 02.00-01 MnyHxep (06w eua) S=1650 - [lMnywxep — obwmis A - Plunir,
celkovy vzhled - Plunger — Gesamtbild - Plunger —general arran-
gement - Plongeur - vue d'ensemble - Embolo buzo - Vista
de conjunto 1
9 2849.1 01.00-01 Unnunasp (komnnext) S=1650 - Lunuuap (s cBope) - Valec
(kompletni) - Zylinder (komplett) - Cylinder (assembly) - Cy-
lindre (complet) - Cilindro (conjunto) 1
11 BAC 1230-85 Bont MBx10-6,6 - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon -
Perno 1
12 BAC 3509-73 Mpuvcren | ABx12M - Konbuo - Krouzek - Ring - Ring -
Anneau - Anillo 1
13 2849 00.15 Mpucren npyxuHed BS0 - MpyxunHoe koneuo - Pruiny krouzek -
Federring - Spring ring - Anneau de ressort - Anillo de resorte 1
14 5748 00.00.02 Knanaw asapuex KA16/1/60 - Knanaw - Ventl - Ventil -
Valve - Soupape - Valvula 2 1
15 OH-04 64821-76 Tana 25 - TMpobka - Zatka - Pfropfen - Plug - Bouchon -
Tapon 1

3abenexka: LUunuuapute ce ununHasaT 8 6 rpynu C OTKNOHEHME B ABL/MKMHATG HA XOAQ Ha BcAaka rpyna 0.5 mm. Mpynute
ce o3HauasaT c yudpa or 1 4o 6 svpxy Kopnyca Ha uunuHALpa. B MOTOKApUTe ce AONYcKA UINONIBAHE HA ABOW-
KQ UMnUHAPK oT eana rpyna. Mpu 3aA8Ka 4a ce NOCOYBA W rPyNaATA HA UMNKMHAPA.

Mpumeuyanue: LUNuHApPLI BBINYCKAIOTCA 8 & rpynnax C OTKNOHEHWAMM B AnuHe paBouero xoAd mexay rpynnamu 0,5 mm. B
QBTOMOrpy34YMKAX BOIMOXHO MCMONLIOBATL NAPLI UWAWHAPOR OAHOW rPynnbi. B 3akazax ykaseisats rpynny uu-
nuHapa. .

Poznamka: Provedeni valci je v Sesti skupinach. U kaZdé skupiny je rozdil v chodu valce 0,5 mm. Na télesu valce je oznaceni
skupiny (Cisly od 1 az 6). U motorovych vozikd je pripustné pouziti zdvojenych valch z jedné skupiny. PFi ob-
jednavce je zapotfebi uvést i skupinu valci:

Bemerkung: Die Zylinder werden in 6 Gruppen mit einer 0,5 mm Abweichung der Hublinge jeder Gruppe ausgefiihrt.
Die Gruppen (von 1 bis 6) sind auf das entsprechende Zylindergehiuse markiert. In den Dieselstaplern ist
der Einbau von Doppel-Zylindern einer Gruppe zulissig. Bei Bestellung unbedingt Zylindergruppe angeben.

Norte: The cylinders are executed in 6 groups with 0.5 mm stroke deviation of each group. The groups are marked
on the cylinder body with figures from 1 to 6. It is admissible to make use of twin cylinders of one and the
same group. When ordering it is necessary to indicate the cylinder group.

Remarque: Les cylindres sont executés en 6 groupes avec déviation dans la longueur de la marche dans chaque groupe de
0,5 mm. Les groupes sont désignés avec chiffres de 1 a4 6sur le corps du cylindre. Dans les chariots thermiques
on admet |'utilisation d'une paire de cylindres d'un groupe. Lors d'une commande on doit indiquer le grou-
pe du cylindre.

Nota: Los cilindros se elaboran en é grupos con desviacion de la longitud de la carrera en marcan cada grupo de
0,5 mm. Los grupos se con una cifra de 1 a 6 sobre el cuerpo del cilindro. Se admite la utilizacién de un par
de cilindros del mismo grupo en las carretillas elevadoras térmicas. Al formular un pedido es preciso indicar
también el grupo del cilindro.
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Kamanoe 3anacHeix yacmed - ABTOMNOIPY34uK [181784, /181786, [|81788, /131792 Balkancar

YPEABA MOBAUTATETIHA Lunuuaep nnywxepos .
NOABLEMHOE YCTPOUCTBO MnyHxepHbiA UMAKHAP
ZVEDACI ZARIZEN( Plun¥rovy vilec
HUBANLAGE Plungerzylinder
LIFTING EQUIPMENT Plunger cylinder
DISPOSITIF DE LEVAGE Cylindre plongeur
DISPOSITIVO DE ELEVACION Cilindro de émbolo buzo
Dur. Moiz. Karanowxer Neo Havrnenosaumue Bpoi Maca
Puc. Moa. N9 no xaranory HauwmenoBraHue Wryk Macca
Obr. Ozn. Katalogové &islo Nazev PoZet Hmotnost
Abb. Pos. Katalog-Nr. Benennung Stiick Masse
Fig. Pos. Catalogue No. Denomination Pieces Weight
Fig. Pos, No. de cataiogue Dénomination Piéces Poids
Fig. Pos. No. de catalogo Denominacién Piezas Peso
kg
1 2 3 4 5 6
35 — 2851.1 00.00-01 Uununasp nnymkepos xuapasnuued 25LIM%7/60x1650 - Mnys-
g wepHbin uununap - Plunfrovy valec - Plungerzylinder - Plun-
ger - Plungercylinder - Cylindre plongeur - Cilindro de émbolo
buzo 1
1 OH-58952-82 Yucray E60 - Konbuo ouncTuTensHoe - Stiraci krouzek - Ab-
streifring - Oil scraper - Segment racleur - Anillo colector de
aceite 1
2 2851 00.02 lawka - lakka - Matice - Mutter - Nut - Ecrou - Tuerca 1
3 BAC 7947-85 "O" npbcren 2-70x3-2 - “O'-konbuo - Tésnici krouzek “O" -
“O"-Ring - "O"-ring - Anneau en “O" - Anillo en "O" 2
4 2851 00.06 & Mpycren saumren - Koneuo - Krouzek - Ring - Ring -
Anneau - Anillo 1
5 2865 01.00 MaHwer wnebos K2B6Ux68x12 . Mamxera - Manieta - Lip-
pendichtung - Lip seal - Jointalévre - Anillo de retén 2
6 2851 00.03 Brynkacneunanna - Brynka cneuwanshaa - Pouzdro, zvlastni -
Spezialbuchse - Special bush - Douille spéciale - Casquillo
especial 1
7 2851 00.08 Mpwctew onopes - Konsuo - Krouzek - Ring - Anneau -
Anillo 1
8 2851.1 02.00-01 Mnymxep (0bw sug) S=1650 - Mnywxkep — obwmit sug - Plunzr
celkovy vzhled - Plunger — Gesamtbild - Plunger —general arran-
gement - Plongeur — vue d'ensemble - Embolo buzo - vista
de conjunto 1
? 2851.1 01.00-01 Lunuuaep (komnnext) S=1650 - Uununap (8 cBope) - Vilec
(kompletni) - Zylinder (komplett) - Cylinder (assembly) - Cy-
lindre (complet) - Cilindro (conjunto) 1
11 BAC 1230-85 Bont MBx10-6,6 - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon -
Perno 1
12 BAC 3509-73 Mpberen | ABx12M - Konsuo - Krouzek - Ring - Ring -
Anneau - Anillo 1
13 2849 00.15 Mpucren npyxunen B50 - TMpyskunHoe konbuo - Pruzny krouzek -
Federring - Springring - Anneau de ressort - Anillo de resorte 1
14 5748 00.00.02 Knanaw asapuen KA16/1/17 - Knanaw - Ventl - Ventl -
Valve - Soupape - Vilvula 1
15 OH-04 64821-76 Tana 25 - Mpobka - Zatka - Pfropfen - Plug - Bouchon -
Tapén 1
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3abenexka: LUnnuugpure ce UNLAHABAT B 6 rPYNu C OTKNOHEHWE B AL/MKMHATA HA XOAAd HA BCAKA rpyna 0,5 mm. TpynuTe
ce o3nauaeat ¢ uuppa ot 1 Ao 6 BupxXy KOPNyca HA UUNUHABPA. B MoTokapuTe ce Aonycka uinonssaHe HA ABOH-
KQ uMnuHApM OT eaHa rpyna. Mpu 3aABXa 4G ce NOCOYBA M rPYNATA HA UMNMHABPA.

Mpumevanue: Uunuuaps sbinyckaiotea 8 6 rpynnax ¢ OTKNOHEHWAMM B AnuHe paBodero xoaa Mexay rpynnamu 0,5 mm. B
QBTOMOrPY3YMKAX BOIMOXHO MCMONBIOBATL NAP.I UWNMHAPOB OAHOH rpynnbi. B 3aKA3aX yKA3LIBATL rpynny uM-
. nWHApa.

Poznamka: Provedeni valcli je v Sesti skupinach. U kazdé skupiny je rozdil v chodu valce 0,5 mm. Na télesu valce je oznaceni
skupiny (Cisly od 1 aZ 6). U motorovych vozikd je pfipustné pouziti zdvojenych valcl z jedné skupiny. Pfi ob-
jednavce je zapotiebi uvést i skupinu valcd.

Bemerkung: Die Zylinder werden in 6 Gruppen mit einer 0,5 mm Abweichung der Hublinge jeder Gruppe ausgefiihrt.
Die Gruppen (von 1 bis 6) sind auf das entsprechende Zylindergehiuse markiert. In den Dieselstaplern ist
der Einbau von Doppel-Zylindern einer Gruppe zulissig. Bei Bestellung unbedingt Zylindergruppe angeben

Note: The cylinders are executed in 6 groups with 0.5 mm stroke deviation of each group. The groups are marked
on the cylinder body with figures from 1 to 6. It is admissible to make use of twin cylinders of one and the
same group. When' ordering it is necessary to indicate the cylinder group.

Remarque: Les cylindres sont executés en 6 groupes avec déviation dans la longueur de la marche dans chaque groupe de
0.5 mm. Les groupes sont désignés avec chiffres de 1 i 6sur le corps du cylindre. Dans les chariots thermiques
on admet ['utilisation d’une paire de cylindres d'un groupe. Lors d'une commande on doit indiquer le grou-
pe du cylindre.

Nota: Los cilindros se elaboran en 6 grupos con desviacion de la longitud de la carrera en marcan cada grupo de
0.5 mm. Los grupos se con una cifra de 1 a 6 sobre el cuerpo del cilindro. Se admite la utilizacion de un par
de cilindros del mismo grupo en las carretillas elevadoras térmicas. Al formular un pedido es preciso indicar
también el grupo del cilindro.
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YPEABA MOBAOAUTATENHA Lpocen Heperynupyem
NOABLEMHOE YCTPOUCTBO Apoccens HeperynupyeMsiii
ZVEDACI ZARIZENI Neregulovatelny ¥krtici ventil
HUBANLAGE Einfachwirkendes Drosselventil
LIFTING EQUIPMENT Non-governed throttle valve
DISPOSITIF DE LEVAGE Etrangleur non réglable
DISPOSITIVO DE ELEVACION Estrangulador no regulable
@ur. [oa. Karanoxen Ne Haoavwmenosaumne Bpoii Maca
Puc. Mos. N2 no karanory HaoumMenosanue Wryx Macca
Obr. ©Ozn. Katalogové Eislo Nazev Pofet Hmotnost
Abb. Pos. Katalog-Nr. Benennung Stiick Masse
Fig. Pos. Catalogue No. Denomination Pieces Weight
Fig. Pos. No. de catalogue Dénomination Piéces Poids
Fig. Pos. No. de catalogo Denominacién Piezas Peso
kg
1 2 3 4 5 é
37 — 5752 00 Opocen neperynupyen [iH16 - [poccens Heperynupyemsiit - Ne-
regulovatelny Skrtici ventil - Einfachwirkendes Drosselventil -
Non-governed throttie valve - Etrangleur non réglable - Estran-.
gulador no regulable
1 5752 01 Tano - Kopnyc - Téleso - Kérper - Body - Corps - Cuerpo | 0,312
2 5752 0z Knanaw apocenupaw - [poccenupyrowmit knanak - Skrtici ven-
til - Drosselventil - Throttlevalve - Etrangleur - Estrangulador
3 5752 03 Mpyxnna P=28 kgf -- Mpyxuua - Pruzina - Feder - Spring -
Ressort - Muelle 1 0,008
4 5752 04 laiika cneunanna - Taika cneumansHas - Matice zvlaitni - Spe-
zial-mutter - Special nut - Ecrou spécial - Tuerca especial 1 0,014
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YPEABA XWMAPABMUYHA
rMAPABNMTUYECKAA CUCTEMA
HYDRAULICKE ZARIZENI(
HYDRAULIKANLAGE
HYDRAULIC EQUIPMENT
SYSTEME HYDRAULIQUE
SISTEMA HIDRAULICO

38

@Dur. [§Mos. Karanomen N2 Hawmenosauue Bpon Maca
Puc. Moa. Ne no karanory HamwmMenosanue Wryx Macca
Obr. ©Ozn. Katalogové &islo Naizev PoZet Hmotnost
Abb. Pos. Katalog-Nr. Benennung Stiick Masse
Fig. Pos. Catalogue Mo. Denomination Pieces Weight
Fig. Pos. No. de catalogue Dénomination Piéces Poids
Fig. Pos. No. de catilogo Denominacién Piezas Peso
¢ ke
1 2 4 4 5 6
38 — 1784.33 19.00.00-04 Ypeaba xuapasnuuxa - [uapasnuyeckas cuctema - Hydrau-
. lické zafizeni - Hydraulikanlage - Hydraulic equipment - Sys-
téme hydraulique - Sistema hidraulico 1
1 7023.1 29.00.00 KomanaHo yctpoictao - Komawamoe ycrpoictso - Ovladaci
- ustroji - Steuerung - Command device - Dispositif de comman-
. de - Dispositivo de mando 1
2 OH-04 66 147-75 Uununabp 6yTanex xuapasnuyer Tun LIBX 211 A1/90x135/70 - [u-
ApaBNMYecKWA nopuHeson umnuuap - Hydraulicky pistovy valec -
Hydraulischer Kolbenzylinder - Piston cylinder - Cylindre hyd-
raulique de piston - Cilindro hidraulico de piston 2
3 éﬂc 2348-74 Mnaxnka ¢ukcupawa 35 - [nawka @HKCHP)'IO:.LIQ!I - Stavitelna
deska - Rastplatte - Fixing plate - Plaque de fixation - Placa
de fijacion 4
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1 2 3 4 5 6
38 4 BAC 1230-85 Bont 1 M10x25-5,6 - BonT - Sroub - Bolzen - Bolt - Bou-
lon - Perno 11
5 BAC 744-83 Tatika M10-5 - Tladika - Matice - Mutter - Nut - Ecrou -
Tuerca é
[ BAC B833-82 Wanba 2-10H - LWawba - Podloika - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela 14
T 1784.33 03.00.13 Oc - Oce - Osa - Achse - Axle - Axe - Eje 4
B BAC 1640-73 MNpecnacnenka1,3 - lMNpecc-macnenka - Mazacihlavice - Schmier-
nippel - Oil nipple - Graisseur - Engrasador 4
9 1784.33 19.01.00.00 CoepuHenue roekaso — 10Mx18-M'x18-310/19, (90°) - CoeauHenue
rubkoe - Ohebni spojka - Biegsame Rohrleitung - Flexible con-
nection - Connexion fléxible - Conexion flexible 1
9 OH-04 51484-83 Crepuuenve reekaso 10Mx18-Mx18-310/19, (90°) - CoeauHenne
rubkoe - Ohebnaspojka - Biegsame Rohrieitung - Flexible con-
nection - Connexion fléxible - Conecion flexible 1
1" 2733.33.6.09 00.01.01  Llyuep - Wryuep - Nastavec - Stutzen - Union pipe - Rac-
cord - Tubuladura 1
15 BAC 3609-73 Mpueren | A18x22 - Konsuo - Krouiek - Ring - Ring - An-
cn 99,7 neau - Anillo 8
16 OH 0451484-83 Cyepunnenue ruekaso 10 x18-M'x18-160-19,(90°) - Coeaunenme rub-
koe - Ohebnaspojka - Biegsame Rohrleitung - Flexible connec-
tion - Connexion fléxible - Conexion flexible 1
17 5791 00.00 Apocen perynupyen c obparten knanan APOK12 - [poccens pe-
rynupyemeiit ¢ obpatHeim knanavom - Regulovatelny ventil se
zpétnou klapkou - Regelbare Drossel mit RickfluBventil - Go-
verned throttle with check valve - Etrangleur de réglage a clapet
anti-retour - Estrangulador regulable con vilvula de retencion 1
18 7005 00.00.62 Wyuep - Wryuep - Nastavec - Stutzen - Union pipe - Rac-
cord - Tubuladura 1
20 7026 01.00.00 YX0 NPUCHLEAMHMTENHO THN 35-2/36x2 - [pucoegunurensHas npo-
ywuHa - Spojovaci oko - AnschluBdse - Connecting eye -
Oeillet de connexion - Ojal de conexién 2
21 BAC 2170-75 lMpecren ASS - Konsuo - Kroutek - Ring - Ring - Anneau -
Anillo 4
22 TGL 12398 Narep chepuuen ZPS-35 - Cdepudeckuii nogwmnuux - Sférické
lozisko - Sphirisches Lager - Spherical bearing - Palier sphé-
rigue - Cojinete esférico 2
23 7026 01.00.01 Yxo - lMpoywwuna - Oko - Ose - Eye-bolt - Oeillet - Ojal 2
24 BAC 1232-86 Bont 1 M12x40-5.6 - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt - Bou-
lon - Perno 4
25 BAC 833-82 Waiba 2-12H - LWaiiba - Podlozka - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela 4
26 BAC B8648-83 Ckoba A47-49 - Ckoba - Spona - Schelle - Clamp - Etrier -
Abrazadera 2
28 1784.33 03.00.22 Cxbupaten - Tpy6a cneumansHas - Potrubi zvlastni - Rohr,
spezial - Special tube - Tuyau spécial - Tubo especial 1
30 OH-04 51484-83 Cvenunenne reskaso 16-Mx22-I'x22-860/19° - CoeanHenne rub-
koe - Ohebna spojka - Biegsame Rohrleitung - Flexible con-
nexion - Connexion fléxible - Conexién flexible 1
30 1784.33.19 02.00.00 CreanHeHue rbekaso 16-M'x22-MN'x22-860/19° - Coeaurenne rub-
koe - Ohebna spojika - Biegsame Rohrleitung - Flexible con-
nexion - Connexion fléxible - Conecién flexible 1
30 1784.33 19.02.00.00-01 CuvepuHenne ruexaso 16Mx22-Mx22-620/19° - CoeanHenue rub-
koe - Ohebna spojka - Biegsame Rohrleitung - Flexible con-
nexion - Connexion fléxible - Conexion flexible 1
30 OH0451484-83 Cueaunenne roskaso 16Mx22-M1x22-620/19° - Coeannenne rub-
koe - Ohebna spojka - Biegsame Rohrleitung - Flexible con-
nexion - Connexion flexible - Conexion flexible 1
Ky OH 04 51484-83 CvenuHenue reekaso 10-M18-Mx18-520/19° - CoeanHenne rub-
koe - Ohebna spojka - Biegsame Rohrleitung - Flexible con-
nexion - Connexion fléxible - Conexion flexible 2
32 BAC 8648-83 Ckoba A50.5-57 - Ckoba - Spona - Schelle - Clamp - Et-
rier - Abrazadera 3
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1 2 3 4 6
38 33 1784.33 03.00.11 Wyuep cneunanen - LWryuep cneumanemsin - Nastavec zvlade-

ni - Spezialstutzen - Special union pipe - Raccord speécial -

Tubuladura especial

34 KT™M 1057-01 +O" npucren 29,7x3,5 - ,,O"-konsuo - Tésnici krouzek “O" -

- "O"-Ring - "O" ring - Anneau en "O" - Anillo en "O"

35 KtM 1057-01 PunTep xnapasnuyed Tun @ 1-25/63 T - DunsTp ruapasnuyecku -
Cisti¢ oleje - Offilter - Hydraulic filter - Filtre hydraulique -
Filtro hidraulico

37 1784.33 03.00.20 Mapky4 - LWnawr - Hadice - Schlauch - Hose - Tuyau flé-
xible - Tubo flexible

38 BAC 1230-85 BonT 1 M10x60-5,6 - .BonT - Sroub - Bolzen - Bolt - Bou-
lon - Perno

39 BAC 14494-78 LWa#6a M10 - Waitba - Podloika - Scheibe - Washer - Ron-
delle - Arandela

40 1784.33 03.00.25 Konavo - Yronbuuk - Koleno - Kniestiick - Elbow - Coude -
Codo

41 6768 00.00.00 Pesepaap_ Macnen - Macnauein 6ok - Nadrika oleje -
Olbenalter - Oil tank - Réservoir i huile - Depésito de aceite

42 6747.1 03.00.00 TanacmarumT - Mpobkacmarnutom - Zackas magnetem - Mag-
netpfropfen - Plug with magnet - Bouchon avec aimant - Ta-
pon con iman

43 BAC 7947-70 +O" npvcren A23x3 - ,O"-konbuo - Tésnici krouiek ,,O"
+O"-Ring - ,,0O"-ring - Anneauen,O" - Anilloen,O"

44 6767 00.00.01 Tamnon - Amoptizatop - Tlumiénarazi - StoBdimpfer - Bum-
per - Tampon - Amortiguador

45 6768 01.00.00 Pesepeoap Macnen - Macnausiii 6ax - Nadrika oleje - Olbe-

hilter - Oil tank - Réservoir d'huile - Deposito de aceite

46 6758 00.01.00 Macnonokasaten - Macnaueii wyn - Mérka oleje - Olstan-
danzeiger - Qil dipstick - Indicateur d'huile - Indicador del
nivel de aceite

47 6747.1 00.00.01 Yanetuuten - YnnorHedue - Tésnéni - Dichtung - Seal -
Joint d'étanchéité - Empaquetadura

48 BAC 1358-72 Buur M5x14-56 - Buwt - Sroub - Schraube - Screw - Vis -
Tornillo

49 6747.1 02.00.00 Tepnosuxa (komnnekt) - [lopnoeuHa (s cBope) - Hrdlo (kom-
pletni) - Halsung (komplett) - OQil filler (assembly) - Goulot
(complet) - Boca de llenado (conjunto)

50 1784.33 03.14.00 INewta crarawa - CrmkHaa newta - Stahovaci pasek - Spann-
band - Tightening strip - Bande de serrage - Cinta de apriete

51 BAC 1230-85 Bont 1 M8x25-5,6 - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt - Bou-
lon - Perno

52 BAC 744-83 laika MB-5 - [aika - Matice - Mucter - Nut - Ecrou -
Tuerca

53 BAC 833-82 Wa#ba 2-8H - Waiba - Podlozka - Scheibe - Washer - Ron-
delle - Arandela

54 BAC 6735-79 Mapkyuu rymenoTekcTunuu L=5-0,63-32,0 .- Wnawr - Hadi-. °
ce - Schlauch - Hose - Tuyau fléxible - Tubo flexible

55 OH-04 51484-83 Cyreannenue roakaso 10-MNx18-Mx18-560/19 - Coeaunenue rubkoe -
Ohebna hadice - Biegsame Rohrleitung - Flexible connection -
Connexion fléxible - Connexién flexible

56 1784.33 19.00.00.00 CoeauHenue ruskaso 16-Mx22-Mx22-1600/19.90 - Coeannenue rub-
koe - Ohebna hadice - Biegsame Rohrleitung - Flexible con- '
nexion - Connexion fléxible - Connexion flexible

56 OH-0451484-83 Cueannenue ruekaso 16-Mx22-MNx22-1600/19,9 - Coeaunenue rub-
koe - Ohebna hadice - Biegsame Rohrleitung - Flexible con-
nexion - Connexion.fléxible - Connexion flexible

57 1784.33 19.00.02 XoneHawp - HaxkuagHaa rafika - Pfipojka - Einschraubver-
schraubung - Pipe fitting - Raccord de tuyaux - Acoplamiento
roscado para tubos .

57 1784.33 03.00.12 XoneHawp - HaxkugHaa ravika - Pripojka - Einschraubver-
schraubung - Pipe fitting - Raccord de tuyaux - Acoplamiento
roscado para tubos
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1 2 3 . 4 S 6
3. 58 1784.33 19.00.03 BonT xonenapos - BonT HakuaHoi raiiku - Potrubnispoj - Roh-
) verschraubungsbolzen - Pipe fitting bolt - Boulon de raccord
de tuyaux - Perno hueco 1 i
59 BAC 3609-73 Mpucred | A27x33 - Konsuo - Tésnici krouzek - Ring - ¢
Ring - Anneau - Anillo 12
60 BAC 1230-85 7 BonTIM10x110-56 - Bont - 3roub - Bolzen - Bolt - Bou- N
lon - Perno T
61 2733.6 03.00.02 Tana M18x1,5-6 - TlMpobka - Zatka - Pfropfen - Plug - Bou-
chon - Tapén 2
62 6747.1 02.01.00 Kanauka - Kpeiwka - Vitgko - Kappe - Cap - Chapeau -
Tapa 1
63 6747.1 02.01.01.00 Enemext puntpupawy - PunbTpylowmi anement - Filtragni &la-
nek - Filtereinsatz - Filtering cartrige - Elément de filtration -
Elemento de filtraje 1
64 67471 02.01.04 Tana - [pobka - Zaitka - Pfropfen - Plug - Bouchon -
Tapon . 1
65 6747.1 02.02.00 duntep - Sunetp - Cistié - Filter - Filter - Filtre - Filtro 1
66 6747.1 02.00.01 lwpnosuna - lopnoeuwa - Hrdlo - Halsung - Oil filter -
Goulot - Boca de llenado 1
67 1784.33 03.00.23 Kowaon -_kpoHLu're:iu - Konzola - Konsole - Bracket - Con-
sole - Consola 1
\
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YPEABA XUNAOPABITHUYHA Xuppopasznpegenuren ¢ ps4Ho ynpasnenue PX 80
rMAOPABIMMNYECKAA CUCTEMA Muapasnuueckuid pacnpegenurens € pyYHbiM yrnpasneHueM
HYDRAULICKE ZARIZENI Hydraulicka pFevodovka s ruénim oviadanim
HYDRAULIKANLAGE Wegeventil mit Hand-Steuerung
HYDRAULIC EQUIPMENT Hydraulic control valve with manual command
SYSTEME HYDRAULIQUE Distributeur hydraulique avec commande manuelle
SISTEMA HIDRAULICO Distribuidor hidraulico con mando de mano
®ur. lMos. Karanoxen N2 Haumenosanmue Bpon Maca
Puc. Mo3s. N2 no karanory HaumenoBsanme Wryx Macca.
Obr. ©Oazn. Katalogové (&islo Nazev Poget Hmotnost
Abb. Pos. Katalog-Nr. Benennung Stiick Masse
Fig. Pos. Catalogue No. Denomination Pieces Weight
Fig. Pos. No. de catalogue Dénomination Piéces Poids
Fig. Pos. No. de catalogo Denominacién Piezas Peso
kg
1 2 3 4 5 6
39 — 12670 00.00.00 XuapasnuueH painpegenuTen ¢ pv4Ho ynpasnexwe PX80 - [ua-
pasnuuecKui pacnpeaenuTens C pyyHbiM ynpasneduen - Hydrau-
licka pfevodovka s ruénim ovladanim - Woegeventil mit Hand-
Steuerung - Hydraulic control valve with manual command -
Distributeur hydraulique avec commande manuelle - Distribuidor
hidraulico con mando de mano 1
1 12670 01.00.01 Tano - Kopnyc - Téleso - Gehiuse - Body - Corps - Cuerpo 3
2 12670 00.00.28 Tana - [(lpobxa -Zitka - Pfropfen - Plug - Bouchon - Ta-
pén 3
3 BAC 360%9-73 Mpecren | A 22x27-M, . . Konsuo - Krouiek - Ring - Ring -
Anneau - Anillo 3
4 BAC 7947-85 .O" npucren 62-12,5x1,8-2 - ,,O"-konbuc - Tésnici krouiek ,O" -
. +O" Ring - ..O"-ring - Anneau en ,O" - Anillo et ,O" 5
5 OH-04 69104-82 MpwcTew 3awnren PB16x1,00x1,30 - Konsuo - Krouiek - Ring -
Ring - Anneau - Anillo 5
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1 2 3 4
39 6 12680 03.00.01 Tana - Mpobka - Zatka - Pfropfen - Plug - Bouchon - Ta-
pen
7 12680 08.00.01 KonsaHo - YroneHuk - Koleno - Rohrkniestiick - Elbow - Cou-
¥ de - Codo
B 12680 04.00.01 Tana - TMpobka - Zatka - Pfropfen - Plug - Bouchon - Ta-
pon
9 BAC 7947-85 .O" npwcren 62-20x2,65-2 - ,,O"-konsuo - Tésnici krouzek ,, 0" -
+O"-Ring - ,O"-ring - Anneau en ,,O" - Anillo en,O"
10 12680 00.00.25 Cegno - MHeago - Laiko - Sitz - Seat - Siége - Asiento
1 12680 05.00.00 Knanawu paboren (komnnexkt) - Knanaw (B cbope) - Ventil (kom-
pletni) - Ventil (komplett) - Valve (assembly) - Soupape (com-
plet) - Valvula (conjunto)
12 12680 00.00.30 Mpyxuna - Mpywuna - PruZina - Feder - Spring - Ressort -
Muelle
13 17680 06.00.00 Knanau ynpaenseaw (komnnekt) - Knanaw (e c6ope) - Ventil
(kompletni) - Ventil (komplett) - Valve (assembly) - Soupape
(complet) - Valvula (conjunto)
14 12620 07.00.04 Brynka - Brynka - Pouzdro - Buchse - Bush - Douille -
Casquillo
15 12620 07.00.05 Knanau ynpaenseow, - Knanaw - Ventil - Ventl - Valve -
Soupape - Valvula
16 12620 07.00.06 Mpywuna - Mpywumua - PruZfina - Feder - Spring - Ressort -
Muelle
17 12680 06.01.01 Bytau - Tonkatens - Pist - Verdringer - Pusher - Pous-
seur - Empujador ]
18 BAC 7947-85 .O" npueren A2-3,15x1,8-2 - ,,O"-konsuo - Tésnici krouzek ,,O" -
.O"-Ring - ,0O"-ring - Anneau en ,O" - Anilloen,O"
19 12680 06.00.09 BuHT HacTpoisaw - Buut - Sroub - Schraube - Screw - Vis -
Tornillo
20 12680 06.00.01 Tano - Kopnyc - Téléso - Gehiuse - Body - Corps - Cuerpo
21 BAOC 7947-85 .O" npvcren B2-13,2x1,8-2 - ,,O"-konbuo - Tésnici krouZek ,, 0" -
+O"-Ring - ,O"-ring - Anneauen,O" - Anillo en,O"
22 OH-04 69104-82 Mpwcren npeanassawy  PB,-17x1,00x1,30 - Konbuo - Krou-
iek - Ring - Ring - Anneau - Anillo
23 BAC 7947-85 “O"' npwcten 52-1,8x2,65-2 - “O"-konsbuo - Tésnici krouZek
*"O" - "O"-Ring - "O"-ring - Anneauen*O' - Anillo
" en “O"
24 OH-04 55874-71 Faiika M10x1 - TaiAka - Matice - Mutter - Nut - Ecrou -
. Tuerca
25 12620 07.00.11 Kanauka - Kpeiwka - Vicko - Kappe - Cap - Chapeau -
Tapa
26 12680 00.00.24 Tana - MMpobka - Zatka - Pfropfen - Plug - Bouchon - Ta-
pon )
27 12680 00.00.13 _ Mnywxep eanoneicreawy - MnyHxep oaHoro aedictens - Plunir,
jednoginny - Einfachwirkender plunger - Oneacting plunger -
Plongeurasimple effet - Embolo buzo de simple efecto
28 OH-04 64821-76 Tana 25 - MNpobka - Zatka - Pfropfen - Plug - Bouchon -
Tapén = I =
29 12680 00.00.04 Kanauka - Kpoinwka - Vicko - Kappe - Cap - Chapeau -
Tapa
30 12680 00.00.14 Mpyxuna - Mpyxuua - Pruiina - Feder - Spring - Ressort -
Muelle
31 12680 00.00.11 Tanepka - Tapenka - Miska - Teller - Plate - Plateau .-
Plarillo -
32 12680 00.00.20 Mpueten npyxunen - [Mpyxunnoe konouo - Pruiny krouzek -
Federring - Spring ring - Anneau de ressort - Anillo de muelle
33 12680 00.00.10 Wanba - Wanba - Podlozka - Scheibe - Washer - Rondelle -
Arandela
94.
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39 34 12680 00.00.09 MaxweT cneynaned - Mawxera cneunansHas - Manieta, zviasc-
’ ni - Spezial Lippendichtung - Speciallipseal - Jointilévrespé-
cial - Anilloderetén especial [
35 12680 00.00.20 Wanba - Wa#ba - Podlozka - Scheibe - Washer - Rondelle -
Arandela 3
36 12680 00.00.19 Yucrau - OuuctuTensHoe koneuo - Stiraci krouiek - Abstreif-
ring - Oil scraper - Segment racleur - Anillo colector de aceite 3
37 12680 00.00.06 _ Mnyuxep eanogencteawy - [nywxep oaHoro gevicteua - Plunir, .
jednoéinny - Einfachwirkender plunger - One acting plunger -
'Plongeur asimpleeffer - Embolo buzo de simple efecto 1
38 12680 00.00.40 Kanauka - Kpeiwka - Vicke - Kappe - Cap - Chapeau -
Tapa 3
39 BAC 2171-72 Bunt 1 M8x14-58 - Buut - Sroub - Schraube - Screw - Vis - ;
) Tornillo 3=
40 BAC 1250-71 Faika 2 M8-5 - Tlaika - Matice - Mutter - Nut - Ecrou -
Tuerca 3
41 12680 00.00.32 BuHT cneumaned - BuHT cneuuansusiin - Zvlastni Sroub - Spe-
. zialschraube - Special screw - Vis spécial - Tornillo especial 3
42 OH-04 64821-75 Tana 20 - Mpobka - Zatka - Pfropfen - Plug - Bouchon -
Tapon 4
43 12680 00.00.43 Kanak - Kpenuka - Viko - Deckel - Cover - Couvercle -
Tapa 3
44 12680 00.00.44 Mpyxuua - Mpykuna - Pruiina - Feder - Spring - Ressort -
Muelle 3
45 12680 07.00.01 Tana - Mpobka - Zitka - Pfropfen - Plug - Bouchon - Ta- 5
pon
46 12680 00.00.05 Mnywxep asoiiHogeidcTeaw - [nyHxep ABOWHOTO AeWCTBMA -
Dvojginny plunir - Doppeltwirkender Plunger - Reciprocating -
plunger - Plongeur i double effect - Embolo buzo de doble efecto 2
47 BAC 833-82 Wai6a 2-8H - LWWai#6a - Podloika - Scheibe - Washer - Ron-
delle - Arandela 3
48 BAC 1234-86 BonT1 M8x20-6,8 - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon -
Perno 3
49 12680 08.00.08 Waiba - Wai6a - Podloika - Scheibe - Washer - Rondelle -
Arandela 6
50 BAC 55-77 Wnnuet 2x15 - Wnnuet - Zaviacka - Splint - Splitpin - Gou-
pille - Pasador hendido b
51 12680 08.00.03 Wudr - Wrupr - Kolik - Scift - Pin - Goupille - Clavija 1
52 OH-04 64821-76 Tana 30 - MpoBka - Zatka - Pfropfen - Plug - Bouchon -
Tapén : 1
53 BAC 3609-73 Mpscren | A 27x33-M1 - Koneuo - Krouiek - Ring - Ring -
Anneau - Anillo 2
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40

YPEABA XWUAOPABITUYHA Uunuuasp GyTaneH xwapasnvuyeH
rMMAaPABINMMNYECKAA CHUCTEMA MopLuHeBon rruApaBIUYECKMA UMIMHAD
HYDRAULICKE ZARIZENI Pistovy valec
HYDRAULIKANLAGE Kolbenzylinder
HYDRAULIC EQUIPMENT Piston cylinder
SYSTEME HYDRAULIQUE Cylindre de piston
SISTEMA HIDRAULICO Cilindro de émbolo
@ur. [loa. Karanoxen Ne Hauwrmenosaumue Bpo# Maca
Puc. Mo3. N¢ no karanory HauwmenosaHnue Wryx Macca
Obr. ©Ozn. Katalogové &islo Nazev PoZet Hmotnost
Abb. Pos. Katalog-Nr. Benennung Stiick Masse
Fig. Pos. Catalogue No. Denomination Pieces Weight
Fig. Pos. No. de catalogue Dénomination Piéces Poids
Fig. Pos. No. de catilogo Denominacién Piezas Peso
kg
1 2 3 4 5 6
40 — 17013.1 00.00.00Q3 Uununasp 6ytanen xuapasnuuen LIBX 211A 90x145x70 - MNopuw-
Hesoi unnunap - Pistovy valec - Kolbenzylinder - Piston cylin-
5 der - Cylindre de piston - Cilindro de émbolo 1
1 OH 58952-82 Yucray E-40 - OuucTuTensHoe konbuo - Stiraci krouiek - Ab-
streifring - Oil scraper ' - Segment racleur - Anillo colector de
aceite 1
2 17003 00.00.04 Faika - laika - Matice - Mutter - Nut - Ecrou - Tuerca 1
3 BAOC 12420-83 Mauwet K2B40x55-1 - Mawnxera - Manzeta - Lippendchtung -
Lipseal = Jointalévre - Anilloderetéen 1
4 BAC 7947-85 +O" npucren b2-80x5-2 - ,,O"-konsuo - Tésnici krouzek "O" -
"O"-Ring - "O"-ring - Anneau en "C" - Anillo en "O" 1
5 17003 00.00.10 3ateop - 3ateop - Uzavér - VerschluB - Lock - Vanne -
Cierre 1
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1 2 3 e 4 5 6
40 6 17013 01.00-24 Uununasp (komnnekr) - Lununap (8 cGope) - Vilec (kompletni) -
: Zylinder (komplett) - Cylinder (assembly) - Vérin (complet) -
Cilindro (conjunto)
7 17013.1 02.00.00-03 Mpowr 6yTanen —obw sng - MNMopwHesok wrok —obwwii sua - Pist-
ni ty¢ — celkovy vzhled - Kolbenstange — Gesamtbild - Piston
rod — general arrangement - Tige de piston - vue d'ensemble -
Vastago de émbolo — vista de conjunto 1
8 BAC 5300-64 Mpucren |55 - Konbuo - Krouiek - Ring - Ring - Anneau -
Anillo 1
9 17002 02.00.06 Wanba gaeysenna - lWaiba - Podlozka - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela 2
*10 §332.3 0017 Mawwer K75x90x7,5 - Mawxera - Manieta - Lippendichtung -
Lip seal - Joint a lévre - Anillo de retén 2
11 17013.1 02.00.03 Byrano - TMopwexs - Pist - Kolben - Piston - Piston -
Piston 1
12 17013 02.00.02 Wanba asyaenna - Wain6a - Podloika - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela 2
13 BAC 7947-85 “O" npucren 2-31x3-2 - “O"-konbuo - Tésnici krouzek “O"
“O"-Ring - “O"-ring - Anneau en “O" - Anillo en “O" 1
14 17013 02.00.01-20 Mput 6yTanen - [MopwHesoii wrok - Pistni tyé - Kolbenstan-
ge - Piston rod - Tige de piston - Vastago de émbolo 1

3Ja6enexka: OTHaca ce 3a uunuHapu nnywxkeposu 3a TH u CU MinbnHeHus.

Mpumeuanne :* [Ana nnywxeproro uwnuuapa a8 TH u CU m:no;'meuunx.

Poznamka: * Pozice, oznatené hvezdickou (*) jsou uréené pro plunirové valce v provedeni TN a Sl.
B;m erkung:  Die Positionen mit Steruchen (*) sind fiir Plungerzylinder in Ausfiihrung TN und SI.
Note: Refers to plunger cylinders for TN and S| versions.

/R emarque:: * Les positions avec astherique * se rapportent aux cylindres — plongeur pour exécution TN et Sl

"Nota: * Se refiere a cilindros de embolo buzo — ejecucion TN y SL.
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41

YPEABA XUAOPABITUYHA Apocen perynupyem ¢ obparen knanad
TMMAPABITUYECKAA CUCTEMA Apoccens perynupyembii ¢ oGpaTHbLIM KNANaHOM
HYDRAULICKE ZARIZENT Regulovateiny ¥krtici ventil se zp&tnou klapkou
HYDRAULIKANLAGE Regelbare Drossel mit RiickfluBventil
HYDRAULIC EQUIPMENT Regulated throttle with check vaive
SYSTEME HYDRAULIQUE Etrangleur réglable a clapet anti-retour
SISTEMA HIDRAULICO Estrangulador regulable con valvula de retencién
@ur. TlMos. Karanowen No Haumenoranmue Bpoii Maca
Puc. Mos. Ne¢ no karanory Haumenosaume Wryk Macca
Obr. ©Ozn. Katalogové &islo Nazev Poget Hmotnost
Abb., Pos. Katalog-Nr. Benennung Stiick Masse
Fig. Pos. Catalogue No. Denomination Pieces Weight
Fig. Pos. No. de catalogue Dénomination Piéces Poids
Fig. Pos. No. de catalogo Denominacién " Piezas Peso
kg
1 2 3 4 5 6
41 - 5791 00.00 Apocen perynupyem c obparen knanaw JPOK-12 - [poccens pe-
rynupyemsiit c obpaTHeiM knanavoM - Regulovatelny skrtici ventil
se zpétnou klapkou - Regelbare Drossel mit RickfluBventil
Regulated throttle with check valve - Etrangleur réglable a clapet
anti-retour - Estrangulador regulable con valvula de retencién 1 0.332
1 5791 00.02 laika perynupawa - [aika perynuposodHas - Sefizovaci ma-
tice - Reguliermutter - Adjusting nut - Ecrou de réglage -
Tuerca de ajuste 1 0.022
2 5791 00.03 lawka - lamka - Matice - Mutter - Nut - Ecrou - Tuerca 1 0,015
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1 2 3 - 5 6
4 3 5791 00.04 Mpuvcten ctonopen - Koneuo cTtonophoe - Stavitelny krouzek -
Verriegelungsring - Lock ring - Anneau de blocage - Anillo
de retencion 1 0,001
4 5791 00.01 Wrna - Wrna - Jehla - Nadel - Needle - Aiguille - Aguja 1 0,014
5 OH-02 52658-71 “O" npueren Sx2 - “O"-konsuo - Té&snici krouzek 'O - “O"-
Ring - "O"-ring - Anneau en “O" - Anillo en "O" 1 0,002
6 5791 01.00 Tano-obw sug - Kopnyc—obwwuisug - Téleso—celkovy vzhled -
' Kérper — Gesamtbild - Body — general arrangement - Corps -
vue d'ensemble - Cuerpo — vista de conjunto 1 0,240
7 5702 02 3areop - 3areop - Uzavér - VerschluB - Lock - Vanne -
Cierre : 1 0,014
8 5702 03 Mpyxuna - Mpyxuna - Pruzina - Feder - Spring - Ressort -
Muelle 1 0.005
9 5702 04 laika cneuwanHa - [adika cneywansHas - Zvladtni matice -
Sondermutter - Special nut - Ecrou spécial - Tuerca especial 1 0,003
10 5791 00.05 Waii6a - WaibGa - Podloika - Scheibe - Washer - Ron-
delle - Arandela 1 0,001
1 BAC 9227-71 Mpucren E5 - Konbuo - Krouzek - Ring - Ring - Anneau - ;
Anillo

3ab6enexka: [Jonycka ce siauMolaMeHAeMocT Ha noi. 3 c noa. 11,
Mpumevanue: Mo 3 u 11 3amenaioT Apyr Apyra.
Poznamka: Poz. 3 a 11 jsou vzijemné zameénitelne.

Bemerkung: Pos 3 und 11 sind gegeneinander austauschbar.

Note: Pos. 3 and 11 are interchangeable.
Remarque: Les pos. 3 et 11 sont interchangeables.
Nota: Las pos. 3 y 11 son intercambiables.
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) 'ﬁe I?IJ i
VW

~ (Tg] ~T ™ ™~ > 2
YPEZLSA XUAPABITNMHHA DunTep XUAPABIUYEH
TMMAOrABNMUYECKAA CUCTEMA Muppasnuueckuii puneTp
HYDRAULICKE ZARIZENI CistiZ oleje
HYDRAULIKANLAGE Olfilter
HYDRAULIC EQUIPMENT Hydraulic filter 42
EQUIPMENT HYDRAULIQUE Filtre hydraulique
SISTEMA HIDRAULICO Filtro hidraulico
@©ur. [Moa. Karanowen N2 HanwmMmeHoBaHue Bpoii Maca
Puc. Mo3s. Ne no karanory HawmMeHoBOHHKE Wryx Macca
Obr. ©Ozn. Katalogové &islo Nizev PoZet Hmotnost
Abb. Pos. Katalog-Nr. Benennung Stiick Masse
Fig. Pos. Catalogue No. Denomination Pieces Weight
Fig. Pos. No. de catalogue Dénomination Piéces Poids
Fig. Pos. No. de catilogo Denominacién Piezas Peso
kg
1 2 3 4 5 6
42 — 5587 00.00.00 $unTop xugpasnvued ©1-25/63T - Tuapasnuveckuin GunsTp -
Cisti¢ oleje - Olfilter - Hydraulic filter - Filtre hydraulique -
Filtro hidraulico 1 2,550
1 4587 00.00.08 Tana - Mpobxa - Zatka - Pfropfen - Plug - Bouchon - Ta-
pon 1 0,125
2 OH-02 52658-71 “O" npvcren 27x3 - “O"-konbuo - Tésnici krouzek "O" - “O"-
Ring - “O"-ring - Anneau Q" - Anillo en “O" 3
3 5587 02.00.00 Yowa-obuyeua - CrakaH—obwmin eua - Panev—celkovy vzhled -
Napf — Gesamtbild - Cup — general arrangement - Godet - vue
d'ensemble - Tapa — vista de conjunto 1 1,180
4 5587 00.00.07 Mpyxuna - lMpywuna - PruZina - Feder - Spring - Ressort-
Muelle 1 0,025
5 5587 00.00.06 Tanepxa - Tapenka - Miska - Teller - Plate - Plateau -
Platillo 1 0,005
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1 2 3 4 5 6
42 6 5587 00.00.04 Tpvba - Tpyba - Potrubi - Rohr - Tube - Tuyau - Tubo 1 0.150
7 5587 03.00.00 PunTpupauo ycrpoiicteo — obuy eua - PunsTpyrowee ycTpoi-
cTeo — obwmit Bua - Filtraéni zafizeni — celkovy vzhled - Filter-
vorrichtung — Gesamtbild - Filtering device — general arrange-
ment - Dispositif de filtrage — vue d'ensemble - Dispositivo de
filtraje — vista de conjunto 1 0,270
10 5587 01.00.00 Mnaea — 06w sua - [onoseka — obwwmi eua - Hlavice — celkovy
vzhled - Kopf — Gesamtbild - Head — general arrangement -
Téte — vue d'ensemble — Cabeza — vista de conjunto 1 0,800
11 5587 01.00.05 YnnetHuten - YnnotHeHwe - Tésnéni-Dichtung - Seal - Gar-
niture d'étanchéité - Empaquetadura 1 0,004
12 5587 01.00.01 nasa - lonoska - Hlavice - Kopf - Head - Téte - Cabeza 1 0,690
13 5587 01.01.00 KnanaH npeanazen — 06w sua - Knanaw npesoxpaHuTensHeii —
obwwmii Bua - Pojistny ventil - celkovy vzhled - Sicherungsventil -
Gesamtbild - Safety valve — general arrangement - Soupape de
siireté — vue d’ensemble - Valvula de seguridad - vista de conjunto 1 0,050
14 5587 01.01.01 Twnia - Muneaa - Vioika - Hilse - Socket - Douille -
Manguito 1 0,035
15 BAC 4885-82 Cauma 1/2" - Wapuk - Kulicka - Kugel - Ball - Bille - Bola 1
16 5587 01.01.03 Mpyxuua - Mpyxkuna - Pruiina - Feder - Spring - Ressort-
Muelle 1
17 5587 01.01.04 BuHr - BunwT - Sroub - Schraube - Screw - Vis - Tor-
nillo 1 0,008
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YPEABA ENEKTPUYECKA
3MNEKTPOOBOPYA4OBAHMUE
ELEKTRICKE ZARIZENI
ELEKTRISCHE ANLAGE
ELECTRIC EQUIPMENT a3
EQUIPEMENT ELECTRIQUE :
EQUIPO ELECTRICO

@ur. TlMo3. Karanomen Ne HaumeHoBaHuE Bpoi# Maca
Puc. Mos. N2 no xaranory Houwmenoranumue Wryx Macca
Obr. Ozn. Katalogové &islo Nizev Pofet Hmotnost
Abb. Pos. Katalog-Nr. Benennung Stiick Masse
Fig. Pos. Catalogue No. Denomination Pieces Weight
Fig. Pos. No. de catalogue Dénomination Piéces Poids
Fig. Pos. No. de catilogo Denominacién Piezas Peso
kg
1 2 4 4 5 6
43 — 1788.33.37 03.00.00 Ypeaba enextpuuecka - 3nekTpoobopyaoeanue - Elektricke
zafizeni - Elektrische Anlage - Electricequipment - Equipement
électrique - Equipo eléctrico 1
1 1790.33.20 Tabno c uucranauus - LWlurok npubopos - Rozvodova deska -
03.01.00.00-01 Armaturentafel - Switch board - Tableau de distribution - Tab-
lero de instrumentos 1
1a KTE 1002-01 Tabno apmaTypHa 3a moTokapu - Llutok npubopoe - Rozvodova
deska - Armaturentafel - Switch board - Tableau de distribu-
tion - Tablerodeinstrumentos ) 1
1b 1790.33.20 Cwon nposoanuum - [lysok nposoaoe - Svazek vodiéu - Lei- ¥
02.01.01.00-02 terbiindel - Bunched conductors - Faisceau de conducteurs -
" Haz de conductores 1
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1 2 3 4 5 &
43 2 KTE 641-01 lMNamna 3a apMatypuun Tabna — 3eneda - [lamna npubopHoro wmMT-
ka —3eneHas - Zarovka pristrojové desky, zelena - Schalttafel-
lampe — grin — Switch board lamp — green - Lampe de tableau de
bord—-verte - Lamparadetablero deinstrumentos—verde 1
3 KTE 641 Namna 3a apmaTypHu Tabno — yepsena - [lamna npuBopHoro
wuTka — kpacHaa - Zarovka pristrojové desky, éervend - Schalt-
tafellampe , rot - Switch board lamp, red - Lampe de tableau de
bord, rouge - Lampara del tablero de inszrumentos, roja 1
E 380055 42.001 lopuBsoMep enexkTpuueckn - YKO3aTens yPOBHA TONNWBA, 3MEK-
Tpuuecxkuia - Elektricky méri¢ spotieby paliva - Kraftstoffstan-
danzeiger - Electricfuel gauge - Indicateur électrique de niveau
de combustible - Indicador eléctrico del nivel de aceite 1
5 12729-06 MoTouacosHuk “CURTIS" - Motouacei - Motohodiny - Be-
triebsstundenzihler - Time racorder - Compteur horamétre -
Contador horario 1
5 05.28.00.03.1 MotouacosHuk “GRASSLIN - MoTtouacs - Motohadiny -
Betriebstundenzihler - Time recorder - Compteur horameétre -
Contador horario 1
6 380053 32.001 TepMoMeTup enekTpuyecku - YkoiaTens TeMNepaTypel 3NeKTpu-
vyeckud - Teplomér, elektricky - Thermometer - Electric
temperature indicator - Thermométre électrique - Termome-
tro eléctrico 1
7 5AC 832-83 - BunT 1 M6x40-5,6 - Bunt - Sroub - Schraube - Screw - Vis-
Tornillo 1
8 BAC 744-83 laika M6-5 - Tlaika - Matice - Mutter - Nur - Ecrou -
Tuerca 3
9 BAC 14494-73 Wa#ba M&é - WaiBa - Podloika - Scheibe - Washer - Ren-
delle - Arandela 3
10 64C 833-82 WaitBa 2-6M - Wlainba - Podlozka - Scheibe - YWasher - Ron-
delle - Arandela 3
11 BAC 832-83 BunT1 M6x35-5,6 - Buwt - Sroub - Schraube - Screw - Vis -
Tornillo 1
13 BAC 832-83 BuHT 1 Méx55-5,6 - Buut - Sroub - Schraube - Screw - Vis -
Tornillo 2 2
13 BAC 4971-71 Pene 3a nwTenokalatenu PMM 12V, 25 W - Pene yxa:a'rpngﬁ no-
sopota - Relé blikaéi - Blinker relais - Flashing light indicator
relay - Relais pour les feux clignotants - Rele para los indicado-
res de direccion 1
14 1790 33.20.03.00.01 Mognoxka - Mpoknaagka - Podlozka - Unterlage - Padding -
Cale - Calce : 1
15 1778.33.37 03.01.00 Kouson ¢ anapatu - KpowwTein - Konzola - Konsole - Bra-
cket - Console - Consola 1
16 1528.05 02.01 Kowion - KpoHwrTeiin - Konzola - Konsole - Bracket - Con-
sole - Consola 1
17 82149 00.00 Mpesxniousaten crapteped MCO-1 - CraprepHeid nepexnioyad-
Tens - Spouitéci prepinaé - Anlassumschalter - Starter,switch -
Commutateur de démarrage - Conmutador de arranque 1
* 18 82115 BAC 11517-73  Mpeexkniousaten rnaeeH 3a ceetnuun = [MTC - Murarowmi yxasa-
Tenb nosopota - Prepinaé svétlometd - Blinkleuchte - Fla-
shing light indicator - Indicateur pour les feux clignotants - In-
dicador del farol de sefales 1
19 BAC 14494-78 Wai#ba M12 - lWWai#ba - Podloika - Scheibe - Washer - Ron-
delle - Arandela 1
20 BAC 14494-78 Wai#6a M16 - Waiba - Podlotka - Scheibe - Washer - Ron-
delle - Arandela 1
pAl BAC 1230-85 BonT 1 M6x18-5,6 - Bont - 3roub - Bolzen - Bolt - Bou-
lon - Perno 2
22 BAC 8648-71 Crko6a A58,5-61 - Ckoba - Spona - Schelle - Clamp - Etrier-
Abrazadera 1
23 KtE 1003 Knakcon K9 - 3eykosoii curwan - Houkacka - Signalhorn -
. Horn - Klaxon - Bocina ; 1
24 BAC 1230-85 BonT 1 MBx20-5.,6 - Bont - 3roub - Balzen - Bolt - Bou-
lon - Perno 1
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1 2 3 . 4 . 5 6
43 25 bBAC 744-83 laika MB-5 - Taika - Matice - Mutter - Nut - Ecrou -
Tuerca 1
26 BAC 833-82 Wai6a 2-8H - Wanba - Podiotka - Scheibe - Washer - Ron-
delle - Arandela .
27 BAC 14494-78 Wanba M8 - LWawba - Podlozka - Scheibe - Washer - Ron-
delle - Arandela 5
28 bAC 3148-69 Knema A25 (1 enement) - Knemma (13nemenT) - Svorka (1 &lanek) -
Klemme (1 Element) - Terminal (1 element) - Borne (1 élément) -
Borne (1 elemento) 1
29 36.1 918.810 T-1 Mpeaen nuTenokasaten - Ykasarens NosopoTa, NepeaHwi -
Ukazatel sméru, predni - Blinkleuchte, vordere - Winker direc-
tion indicator - Indicateur de direction - Indicador de direccion 2
30 BAC 5263-77 Namna enextpuuecka AC 124112V, 15 W - [lamna anexkTpuyec-
: kan - Elektrickazirovka - Elektrischelampe - Electriclamp -
Lampe électrique - Lampara eléctrica 2
3 BAC 832-83 Bunt 1 M4x10-56 - Buwt - Sroub - Schraube - Screw - Vis-
Tornillo 4
32 BAC 833-82 Waih6a 2-4M - Wanba - Podlofka - Scheibe - Washer - Ron-
delle - Arandela 4
33 36.8.640.914 ®ap c abwnkosuaHo cweauHenne - @Papa C WAPOBLIM COeAMHE-
uunem - Svétlomet s kloubovym uloienim . - Scheinwerfer auf
Kugelgelenk - Ball joint headlight - Phare avec jonction a rotu-
le - Farol con articulacién esférica 3
34 BAC 7354-77 Narna enektpuvecka Ad 121212V, 25 W - Tlamna snekTpuuec-
kas - Elekericka zarovka - Elektrische Lampe - Electric lamp -
Lampe électrique - Lampara eléctrica 3
35 1990.33.05.04.00 Mpoeoannk - Mpoeoa - Vodic - Leiter - Conductor - Con-
ducteur - Conductor 3
36 1788.33.37 03.02.00 Cwon nposoanuun (komnnext) - [yyok npoeogos (e cBope) -
Svazek vodich (kompletni) - Leiterbiindel (komplett) - Bunched
conductors (assembly) -  Faisceau de conducteurs (complet) -
Haz de conductores (conjunto) 1
37 1790.33.20 03.03.00 Penepcop (komnnekT) - Pesepc (e cbope) - Revers (kompletni) -
Fahrtrichtunsumschalter (komplett) - Reversor (assembly) - in-
verseur (complet) - Inversor (conjunto) 1
37a 3164 00.00.00 Pesepcop - Peeepc - Revers - Fahrtrichtungsumschalter -
Reversor - Inverseur - |nversor 1
37b 1790.33.20 03.01.00 Chon nposoauuuu - [MMyuok npoBogos - Svazek voditl - Lei-
terbindel - Bunched conductors - Faisceau de conducteurs -
Haz de conductores 1
38 1788.33.37 03.00.02 Mpesknioysaten 3a nwrenokasatenw - [lepekniouatens ykasa-
Tene# nosopota - Pfepinal smérovek - Blinkerschalter - Di-
rection indicator switch - Commutateur d’indicateur de direction -
Conmutador del indicador de la direccién 1
39 BAC 832-83 BuHT1 M5x16-5,6 - Bunt - Sroub - Schraube - Screw - Vis-
Tornille 4
40 BAC 833-82 Wa#ba 2-5H - LWaiwba - Podloika - Scheibe - Washer - Ron-
delle - Arandela 4
41 BAOC 14494-78 LWaii6a M5 - LWai#ba - Podlozka - Scheibe - Washer - Ron-
delle - Arandela 9
42 22133 Maxen coepunurenen MC-1 - MawenscoegunuTensHas - Panel -
Verbindungsplatte - Connecting pannel - Panneau de connexion -
Panel de junta 1
43 1790.33.20 03.02.00 Cron nposoanuuu - [yyok nposogos - Svazek vodicd - Lei-
terbiindel - Bunched conductors - Faisceau de conducteurs -
Haz de conductores 1
44 403001 Cron-kntou macnew - Macnaubiil ebikntodaTens - Brzdovy spi-
nat¢ - Olbremsschalter - Oilswitch - Interrupteur i huile stop -
Interruptor de parado 1
45 BAC 3609-73 Mpowcren A10x14:Cn 99,71 - Konbuo - Krouiek - Ring - Ring-
Anneav - Anillo 1
46 1784.33 05.11.00 Mpoeoanuxk - lMposoa - Veodié - Leiter - Conductor - Con-
ducteur - Conductor 1
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43 47 1784.33 05.10.00 Tpuba (komnnext) - Tpyba (e cbope) - Trubka (kompletni) -

Rohr (komplett) - Tube (assembly) - Tuyau (complet) - Tubo

(conjunto)

48 1784.33 05.05.00 Chon nposoanuun - [Myuok nposogos - Svazek vodiéd - Lei-
terbundel - Bunched conductors - Faisceau de conducteurs -
Haz de conductores

49 380034 45.001 HaTuuk 1a ropusomep - [laTuMk yKaiaTens ypoBHA Tonnuad -
Ukazatel mnoZstvi paliva - Geber des Kraftstoffstandanzeigers -
Fuel indicator transducer - Traducteur pour I'indicateur de niveau
de combustible - Caprador para el indicador del nivel de combu-
stible

50 2733 05.00.03 YnnwTHuTen - YnnotHewue - Tésnéni - Dichtung - Seal -
Garniture d'étanchéité - Empaquetadura

51 1788.33.37 03.00.04 Mnanka - [Mnaika - Pfilozka - Lasche - Plate - Plaque -
Placa

52 1788.33.37 03.03.00 Pene {komnnekt) - Pene (a cope) - Relé (kompletni) - Relais
(kompiett) - Relay (assembly) - Relais (complet) - Relé (con-
junto)

53 BAC 3971-76 Batepus akymynatopua craprepia 12 M135 - Batapes akkymyna-
TOpHaA crapTepHasa - Spouitéci akumulatorova baterie - Star-
terbatterie - Battery - Batreried'accumulateursdedémarrage -
Bateria de acumuladores de arranque

7

54 1784.33 05.07.00 Mposoanuk - lMposop - Yodic - Leiter - Conductor - Con-
ducteur - Conductor

55 1784.33 05.06.00 Mposoaknk - Mposoa - Vodié - Leiter - Conductor - Con-
ducteur - Conductor

56 BAC 1230-85 BonT1M10x20-5,6 - BonT - Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon -
Perno

57 BAC 14494-78 Wain6a M10 - lWai6a - Podloika - Scheibe - Washer - Ron-
delle - Arandela

58 bAC 833-82 LWan6a 2-10H - LWainba - Podlozka - Scheibe - Washer - Ron-
delle - Arandela

59 23.2 908.705 3aaHo KOMBUHWPAHO OCBETUTENHO TANC 30 MOTOKap - 3agHuA
kombBuHuposauHsii doHaps - Zadni kombinované osvétlovaci té-
leso - Hintere kombinierte Leuchte - Rear lighting fixture -
Corps lumineux combiné arriére - Luz combinada trasera

60 BAC 5675-76 Namna enexkTpuuecka C 123212V, 10W - [lamna snekTpuyeckas -
Elektricka zarovka - Elektrische Lampe - Electriclamp - Lampe
électrique - Lampara eléctrica

61 bAC 832-83 Bunt 1 M5x10-5,6 - Bunt - Sroub - Schraube - Screw - Vis -
Tornillo

62 1784.33.05.00.02 Komion - Kpowwrein - Konzola - Konsole - Bracker - Con -
sole - Consola

63 BAC 1230-85 BonT 1 M8x15-5,6 - BonTt - Sroub - Bolzen - Boit - Boulon -
Perno

64 2733 05.00.11 Ckoba - CkoBa - Spona - Schelle - Clamp - Etrier - Abra-
zadera

65 BAC 744-83 laitkaM5-5 - laika - Matice - Mutter - Nut - Ecrou - Tuer-
ca
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OKAYBAHE HA OABWUFATEA
NMOABECKA ABUIATENA
UPEVNENI MOTORU
MOTORBEFESTIGUNG
MOTOR SUSPENSION 47
SUSPENSION DU MOTEUR

SUSPENSION DEL MOTOR

®ur. NMoa. Karanowen No Haouwmenoesaxue Bpoii Maca
Puc. Mo3. N2 no karanory HaoawmenoBaumue Wryk Macca
Obr. ©Ozn. Katalogové &islo Naizev Pofet Hmotnost
Abb. Pos. Katalog-Nr. Benennung Stiick Masse
Fig. Pos. Catalogue No. Denomination Pieces Weight
Fig. Pos. No. de catalogue Dénomination Piéces Poids
Fig. Pos, No. de catalogo Denominacidn Piezas Peso
kg
1 2 3 4 5 6
47 —_ OwxausaHe Ha aeuratens - [loasecka aeuratens - Upevnéni
motoru - Motorbefestigung - Motor suspension - Suspension
du moteur - Suspension del motor 1
1 lfaika - lakka - Matice - Mutter - Nut - Ecrou - Tuerca 1
2 Wanba - Wainba - Podloika - Scheibe - Washer - Rondelle-
Arandela 4
3 Wanba - Wanba - Podlotka - Scheibe - Washer - Rondelle -
Arandela 8
4 Onopa - Onopa - Opéra - Stitze - Support - Appui - So-
porte 1
Bont - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon - Perno 2
6 1784.33 07.0019% Tomnon - AmopTusatop - Tlumié narazi - StoBBdimpfer -Bum-
per - Tampon - Amortiguador 1
T BAC 1730-85 Bont 1 M8x25-5.6 - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt - Boulen -
Perno 2
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1 2 3 4 5 6
47 8 Kownion - Kpouwreiin - Konzola - Konsole - Bracket - Con-
sole - Consola 1
9 OH-04 55874-71 Mpwcten spassaw Il 12 - Konbuo - Kruzek - Ring - Ring -
Anneau - Anillo 2
10 OH-04 55874-71 laiika xonenaposa Il E12 - HakuaHas raika - Pripojka s presuv-
nou matici - Aufschraubverschraubung - Female fitting - Rac-
cord de tuyau femelle - Union enroscable con racor 2
1 OH-04 51484-71 Cuweaunenve rwekaso Hux12Mx18x1200 - [ubkoe coeauHeHue -
Ohebna spojka - Biegsame Kupplung - Flexible connection -
Connexion fléxible - Connexién flexible 2
12 54C 1230-85 Bont 1M8-14-56 - Bont - Sroub - Bolzen - Boit - Boulon -
Perno 1
13 1784.33.20 04.00.01 Tana peayuupawa - [lMpofka peaykumonnas - Redukéni zatka -
Reduzierpfropfen - Reduction plug - Bouchon de réduction .-
Tapén de reduccion 2
14 BAC 1230-85 BonT 1 M10x40-56 - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt - Bou-
lon - Perno 1
15 1784.33 07.00.02 Brynxanoanox:ia - Brynkanpoknagousas - Podloinipouzdro -
Unterlegbuchse - Support bush - Douille de support - Cas-
quillo de apoyo 2
15 1784.33 07.00.02-01 Brynxanognoxua - Brvnkanpoknagouwas - PodloZnipouzdro -
Uncerlegbuchse - Supportbush - Douille de support - Cas-
quillo de apoyo 2
15 1784.33 07.00.02-02 Brynkanoanoxua - Brynkanpoknagounas - Podloinipouzdro -
Unterlegbuchse - Support bush - Douille de support - Cas-
quillo de apoyo 4
15 1784.33 07.00.02-03 Brynxa noanoxHa - Brynka npoknagoymas - PodloZni pouzdro -
Unterlegbuchse - Support bush Douille de support - Cas-
quillo de apoyo 4
16 BAC 6735-79 Mapky4 - Lnawr - Hadice - Schlauch - Hose - Tuyauflé-
xible - Tubo flexible 1
17 BAC 3609-73 Mpucren | A12x16 - Konbuo - Krouzek - Ring - Ring - An-
neau - Anillo 2
18 1737.2 17.00.03 Mnauka saxoutTpawa - [Inawka cronopHas - Deska pojistna
Sicherungslasche - Locking plate - Plague de retenue - Placa
de retencion 14
19 BAOC 8648-71 Ckoba A16-20 - Ckoba - Spona - Schelle - Clamp - Etrier -
Abrazadera 4
20 BAC 6735-79 Mapky4 L=700-5-0,6-8,00 - Wnaur - Hadice - Schlauch - Ho-
se - Tuyaufléxible - Tubo flexible 1
21 1784.33 07.07.00 Tprba uanyckarenua (komnnext) - TpyBa ucnyckHas (s cbope) -
Vyfukova trubka (kompletni) - Auspuffrohr (komplett) - Ex-
haust pipe (assembly) - Tuyau d'échappement (complet) - Tubo
de escape (conjunto) 1
22 1790.33.20 01.00.08 Mapkyu uaxoaaw - BeixogHo# wnaur - Vyvodni hadice - Aus-
laBschlauch - Outlet hose - Tuyau fléxible d’échappement -
Tubo flexible de escape 1
24 BAC 8648-71 Ckoba A58,5-63 - Ckoba - Spona - Schelle - Clamp - Etrier-
Abrazadera . 2
26 BAC B833-82 Waiba 2-10H - lWaw6a - Podlozka - Scheibe - Washer -
Rondelle - Abrazadera 1
27 BAC 14494.78 LWai#6a M10 - Laib6a - Podloika - Scheibe - Washer - Ron-
delle - Abrazadera 11
28 BAC 744-83 laika M10 - Taika - Matice - Mutter - Nut - Nut - Ec-
rou - Tuerca 7
29 1784.33 07.00.05 Faprutypa - Ynnotwewme - Tésnéni - Dichtung - Gasketr -
Joint d’étanchéité - Empaquetadura 1
30 1784.33 07.02.00 Kowson nas (komnnekT) - KpowwTein nessiit (B cBope) - Kon-
zola. leva (kompletni) - Konsole, links (komplett) - Bracket, left
(assembly) - Console gauche (complet) - Consala izquierda (con-
junto) . 1
3 BAC 8848-71 Ckoba A72-745 - Ckoba - Spona - Schelle - Clamp - Et-
rier - Abrazadera 2
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47 33 1784.33 07.00.07 Hakpaimuuk - HakoHeuwwuk - Koncovka - Endstick - End
piece - Embout - Pieza terminal 1
34 KM 836 Mugukatop - Muaukatop - Indikator - Indikator - Indicator -
Indicateur - Indicador 1
35 BAC 1230-85 Bont 1 Méx18-5.6 - BonT - 3roub - Bolzen - Bolt - Boulon-
Perno 2
36 BAC 833-82 Waitba 2-6H - LWaiba - Podloika - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela 2
37 BAC 744-83 [aitka M6-5 - Taika - Matice - Mutter - Nut - Ecrou -
Tuerca 2
38 1790.33.20 01.00.07 Hakpairuk Il - Hakoweuwnk - Koncovka - Endstick - End
piece - Embout - Pieza terminal 1
39 1784.33 07.00.09 Mapkyy saryymen - Lnawr - Hadice - Schlauch - Hose -
Tuyau fléxible - Tubo flexible 1
40 1784.33.20 04.01.00 Komson (komnnekt) - KpownwrTedn (s cbope) - Konzola (komplet-
ni) - Konsole (kompiett) - Bracket (assembly) - Console (com-
plet) - Consola (conjunto) 2
41 BAC 2551-71 BonT 1 M12x130-5,6 - Bont - BSroub - Bolzen - Bolt - Bou-
lon - Perno 4
42 BAC 14494-78 Wait6a M12 - LWain6a - Podlotka - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela 2
43 1784.33 07.00.16 Warba perynupawa - Wanba perynupytowan - Vyrovnavaci
podiozka - Stellscheibe - Adjusting washer - Rondelle de re-
glage - Arandela de ajuste 8
44 BAC 1269-73 Faiaka M12-5 - Tai#ika - Matice - Mutter - Nut - Ecrou -
Tuerca 23
45 1784.33 07.00.04 Mapkyy sxoasu, - Bnyckmoit wnaur - Pfivedni hadice - Ein-
laBschlauch - Inlet hose - Tuyau d'admission - Tubo de admi-
sion 1
46 BAC 8648-71 Ckoba 50,5-57 - Ckoba - Spona - Schelle - Clamp - Etrier -
Abrazadera 2
47 BAC 1232-86 Bont 1 M12x25-5,6 - BonT - S3roub - Bolzen - Bolt - Bou-
lon - Perno B
48 BAC 833-82 Wanba 2-12H - LWai#ba - Podloika - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela 27
49 1784.33 07.00.03 Wanba - LUWai#ba - Podlozka - Scheibe - Washer - Ron-
delle - Arandela 2
50 1733.20 01.00.07 Wnunka - lWnuneka - Zavriny Sroub - Stiftschraube - Stud -
Goujon - Esparrago 7
52 1784.33 07.03.00 Kowion aecen (komnnekt) - KpowwrTein npassin (8 cBope) - Kon-
zola, prava (kompletni) - Konsole, rechts (komplett) - Bracker,
right (assembly) - Console, droit (complet) - Consola, derecha
(conjunto) 1
53 BAC 1232-86 BonT 1 M10x35-5,6 - Bont - 3roub - Bolzen - Bolt - Bou-
lon - Perno 4
54 1784.33 07.01.00 Tamnow (komnnekt) - Amoptusatop (e cbope) - Tlumic narazl
(kompletni) - Stofidimpfer (komplett) - Bumper (assembly) -
Amortisseur (complet) - Amortiguador (conjunto) 4
55 KTM 1188 Aeuraten [A3900K c ropueoHarHeraTenwa nomna “Motopnan” -
Leuratens ¢ TonnueHsIM BNpbIckUBatowmMM HacocoM “MoTopnan™ -
Motor s vstfikovacim éerpadlem “Motorpal” - Motor mit Kraft-
stoffeinspritzpumpe “Motorpal” - Engine with fuel injection pump
“Motorpal” - Moteur avec pompe d'injection de combustible
“Motorpal” - Motor con bomba de inyeccién “‘Motorpal” 1
56 BAC 1232-86 Bont 1 M12x35-5,6 - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt - Bou-
lon - Perno 4
57 BAC 1230-85 Bont 1 M10x55-5,6 - Bont - 3roub - Boizen - Bolt - Bou-
lon - Perno 2
58 1790.33.20 01.04.00 PaauwaTop sogomnacnen - Paawatop - Chiadié - Kihler - Ra-
diator - Radiateur - Radiador 1
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47 59 1784.33 07.00.20 Avpxay - [Oepwatens - Opéra - Halter - Holder - Sup-
port - Soporte 1
60 1784.33 07.00.21 Wnunka - Wnuneka - Zavreny Sroub - Stiftschraube - Stud -
Goujon - Esparrago 1
61 BAC 1230-85 BonT 1 Méx25-56 - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt - Bou-
lon - Perno 28
63 BAC 1232-86 BonT 1 M12x55-5,6 - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt - Bou-
lon - Perno 7
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oo
o

XUAPOAUHAMWUYEH MPEAABATE/
rMmaPOaMHAMMUYECKASA TMEPEOAYA
HYDRODYNAMICKA PREVODOVKA
HYDRODYNAMISCHES GETRIEBE
HYDRODYNAMICAL TRANSMISSION 48
TRANSMISSION HYDRODYNAMIQUE

TRANSMISION HIDRODINAMICA

®Dur. Tloa. Karanomen N2 HaumMmeHoBaHME Bpo#n Maca
Puc. Moa. Ne no karanory HauMeHosaHue . Wryx Macca
Obr. ©Ozn. Katalogové E&islo Nazev Pogéet Hmotnost
Abb. Pos. Katalog-Nr. Benennung Stiick Masse
Fig. Pos. Catalogue No. Denomination Pieces Weight
Fig. Pos. No. de catalogue Dénomination Pieces Poids
Fig. Pos. No. de catilogo Denominacién Piezas Peso
kg
1 2 3 4 5 6

48 —~= 6860 00.00.00 XuapoguHamuyeH npegasaTten - [uapoaMHaMuyYeckas nepeaauya -

: Hydrodynamicka pfevodovka - Hydrodynamische Getriebe - Hy-

drodynamical transmission - Transmission hydrodynamique -

Transmisién hidrodinamica 1
1 6840 01.00.00.Cn Mnoua Mexannra (komnnekt) - Mnura npomexyTtouxan (8 cbope) -

Mezilehla deska (kompletni) - Zwischenplatte (komplett) - Inter-
mediary plate (assembly) - Plaque intermédiaire (complet) - Pla-

ca intermediaria (conjunto) 1

2 4844 00.00.Cn Momna 3vbHa - WectepenHbin Hacoc - Zubové ferpadlo - Zah-

(KT™ 1752) radpumpe - Gear pump - Pompe a engrenages - Bomba de
engranajes . 1

3 bAC 9954-70 Ynnwrhuten 665x85x10-3 - YnnotHenwwe - Tésnéni - Dichtung -
Seal - Garniture d'étanchéité - Empaquetadura 1

4 4844 00,02 Tano - Kopnyc - Téleso - Gehause - Body - Corps-
Cuerpo 1
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1 2 3 4 5 6
48 5 4844 00.01 Beweu 3nSen - 3yGucTuii cewey - Ozubeny vénec - Zahnkranz -
Toothed rim - Couronne dentée - Corona dentada 1
3 4844 01.00 Koneno 3v6Ho (komnnekt) - Llecrep.ir {8 cBope) - Ozubené ko-
lo (kompletni) - Zahnrad (komplett) - Gear wheel (assembly) -
Roue dentée (compler) - Rueda dentada (conjunto) 1
7 4844 01.02 Koneno 3ux6ro - llUectepna - Ozubené kolo - Zahnrad - Gear
whee! - Roue dentée - Rueda dentada 1
8 4844 01.01 - Brynka - Brynka - Pouzdro - Buchse - Bush - Decuille -
Casquillo 1
Q TGL 11553 Ncrep wrnen paguanen K42x47x17 - MoawwaHuk paaManbHbIi
vronb4ateiit - Radialni jehlové iofisko - Radial-Nadeliager -
Radial needle bearing - Roulement aaiguilles radial - Rodamiento
de agujas radial 1
10 6855 01.02.00.Cn Oc (komnnekT) - Ocb (scBope) - Osa(kompletni) - Achse (kom-
plett) - Axle (assembly) - Axe (complet) - Eje (conjunto) 1
11 6855 01.02.03 Brynka - Brynka - Pouzdro - Buchse - Bush - Douille
Casquillo 1
12 TGL 11553 larep urnen K2Bx33x13 - Mogwwnmnuk uronsuateii - Jehlove
lozisko - Nadellager - Needle bearing - Roulement i aiguilles -
Rodamiento de agujas 1
13 6855 01.02.01 Oc - Ocs - Osa - Achse - Axle - Axe - Eje [
14 6874 02.02.04 Bunwt - Bunt - Sroub - Schraube - Screw - Vis - Tornillo 1
15 6855 01.02.02 Brynka painpegenurensa - Brynka - Pouzdro - Buchse -
Douille - Casquillo 1
16 6855 00.00.02 ®narey - Pnadey - PrFiruba - Flansch - Flange - Bride -
Brida ; 1
17 BAC 1230-85 Bont 1 M12x35-5,6 - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt - Bou-
lon - Perno 7
18 BAC 833-82 Waiba 2-12H - Waiba - Podloika - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela 1"
19 6855 01.00.06 YnnwTHuTen - YnnotHewue - Tésnéni - Dichtung - Seal -
Garniture d’étanchéité - Empaquetadura 1
20 6855 01.00.07 Ban exogaw - Bxoasuwwui san - Hnaci hfidel - Antriebswelle -
Input shaft - Arbre d’entrée - Arbol de entrada 1
21 6844.2 00.00.06 Mpo6ka - MMpobka - Zitka - Pfropfen - Plug - Bouchon -
Tapon 1
22 BAC 7947-85 0" npveted B2-30x3-2 - “O"-konsuo - Tésnici krouzek “O" -
"O"-Ring - "O'"-ring - Anneau en “O" - Anillo en "O" 1
23 6855 00.00 Cnupana auctanunconHa - Pacnopuas cnupans - Distanéni spi-
rala - Distanzspirale - Spacerspiral - Spirale d'entretoise-
ment - Espiral distanciadora 1
24 6855 12.00.00.Cn Tano dunTepHo (komnnext) - Kopnyc (e cBope) - Téleso (kom-
pletni) - Gehduse (komplett) - Body (assembly) - Corps (com-
plet) - Cuerpo (conjunto) 1
25 9156 00.00.16 Bont kyx - Bont noneit - Duty Sroub - Hohlbolzen - Hol-
low bolt - Boulon creux - Perno hueco 2
26 BAC 3609-73 Mpueren | A14x18 - Konbuo - Krouzek - Ring - Ring - An-
neau - Anillo 2
27 bAC 3609-73 Mpucren A12x16 - Konsuo - Krouzek - Ring - Ring - Ring -
Anneau - Anillo 2
28 6860 01.01.00Cn Tpwvbonposog (komnnexr) - TpybBa (s cBope) - Potrubi (komplet-
ni) - Rohr (komplett) - Pipe (assembly) - Tuyau (complet) -
Tuberia (conjunto)
29 BAC 2171-83 Bunt | M10x35-5,6 - Buwt - 3Sroub - Schraube - Screw - Vis-
Tornillo 17
30 bAC 833-82 WanBa 2-10H - LWaidBa - Podlozka - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela 11
3 6860 01.00.01 Mnoua mexaunna - MpomexyTounas nauta - Mezilehladeska -
< Zwischenplatte - Intermediary plate - Plaque intermédigire -
Placa intermediaria 1
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1 2 3 i 4 5 N g
48 i A BAC 2527-71 Mpobkallkon.1/4”" - TMpobka - Zatka - Pfropfen - Plug - Bou-
chon - Tapon 3
33 BAC 2521-71 Mpobka Il kou. 12" - MNpobxa - Zatka - Pfropfen - Plug -
Bouchon - Tapén 2
34 6844 20.00.00Cn OraywHux (komnnext) - Orvgywwwo (e cbope) - Odvzduifio-
vaé (kompletni) - Entliifter (komplett) - Vent port (assembly) -
Event (complet) - Respiradero (conjunto) 1
35 6855 01.00.03 Brynka - Brynka - Pouzdro - Buchse - Bush - Douille -
Casquillo 1
36 BAC 4855-75 Cauma 4MM Il - LWapuk - Kulicka - Kugel - Ball - Bille -
Bola 2
37 6855 01.00.02 Brynka - Brynka - Pouzdro - Buchse - Bush - Douille -
Casquillo 1
38 5A4C 1230-85 BonT 1 M12x80-56 - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt - Bou-
lon - Perno 4
39 6844 00.00.07 LLndT umnungpuuen - WTudT ununapudecknin - Valcovy kolik -
Zylindrischer Stift - Cylindrical pin - Cheville cylindrique -
Clavija cilindrica ' 2
40 6855 01.01.00Cn Ban sxogaw (komnnext) - Bxoaswwi san (B cbope) - Hnaci hfi-
del (kompletni) - Antriebswelle (komplett) - Input shaft (assem-
bly) - Arbre d'entrée (complet) - Arbol de entrada (conjunto) 1
M BAC 2170-77 Mpreved B30 - Konbuo - Krouzek - Ring - Ring - Anneau -
Anillo 1
42 TGL 2981 ' Narep caumen 6406 30x90x23 - Moawwunuuk wapukosbid - Ku-
lickové lozisko - Kugellager - Ball bearing - Roulement a bi-
lles - Rodamiento de bolas 1
43 6855 01 01.01 Ban exogaw - Bxoaswwmn san - Hnaci hiidel - Antriebswelle -
Input shaft - Arbre d'entrée - Arbol de entrada 1
44 BAC 1359-75 Bunt 1 M4xB-5.6 - Buut - Sroub - Schraube - Screw - Vis -
Tornillo 4
45 6855 01.00.05 MNnaska - MMnouka - PriloZka - Lasche - Plate - Plaque -
Placa 2
46 BAC 1230-85 Bont1 M8x50-5.6 - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon -
Perno [
47 BAC 3609-73 Mpecren | ABx12 - Konbuo - Krouzek - Ring - Ring - An- .
neau - Anillo 6
48 BAC 1230-85 Bont1Méx50-56 - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon -
Perno 2
49 6844 01.00.14 Wndt - Wrupr - Kolik - Stift - Pin - Cheville - Clavija 1
50 BAC 3609-73 Fpocren | A6x10 - Konbuo - Krouzek - Ring - Ring - An-
neau - Anillo 2
51 6860 00.00.02 YnneTHuten - YnnotHeHwe - Tésnéni - Dichtung - Seal - '
i Garniture d'étanchéité - Empaquetadura 1
52 BAC 7947-85 "O" npwered B2-11x3-2 - “O"-konsuyo - Tésnici krouiek “O" -
“O"-Ring - “O"-ring - Anneau en “O" - Anillo en "O" 2
53 BAC 7947-85 “O" npvcren B2-9x13-2 - “O"-konbue - Tésnici krouzek “O" -
"O"-Ring - "O"-ring - Anneau en “O" - Anillo en “O" 4
54 6860 00.00.01 Tano - Kopnyc - Téleso - Gehiuse - Body - Corps - Cuerpo 1
55 BAC 2171-72 BunT1 M10x50-5,6 - Bunt - Sroub - Schraube - Screw - Vis-
Tornillo 5
56 BAC 3609-73 Mpueren | A10x14 - Koneuo - Krouiek - Ring - Ring - An-
neau - Anillo 1"
57 5534 (KM 1762) Paianpeaenuten - Pacnpepenutens - Rozvadéé - Verteiler -
Distributor - Distributeur - Distribuidor 1
58 6860 00.00.04 YnneTHuten - Ynnothewwe - Tésnéni - Dichtung - Seal -
Garniture d'étanchéité - Empaquetadura 1
59 6860 05.00.00.Cn Macnonokaiaten (komnnext) - Macnoykasatens (scbope) - Mér-
kaoleje (kompletni) - OimeBstab (komplett) - Dipstick (assem-
bly) - Indicateur d'huile (complet) - Varilla indicadora del nivel
de aceité (conjunto) 1
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1 2 3 4 3 2
48 60 BAC 9954-78 Yanstuuten A42x72x10-3 - YnnoTHeuwe - Tésnéni - Dich-
tung - Seal - Garniture d'étanchéité - Empaquetadura 1
61 6855 06.00.00.Cn Koneno nomneHo (komnnekt) - PaBouee koneco (8 cBope) - Kolo
cerpadla (kompletni) - Laufrad (komplett) - Impeller (assembly) -
Roue de pompe (complet) - Rodette (conjunto) 1
62 6855 06.01.02 Brynka - Brynka - Pouzdro - Buchse - Bush - Douille -
Casquillo 1
63 6844 03.00.05 ' “O" npvcreH - “O"-konbuo - Tésnici krouzek “O" - "“O"-
Ring - “O"-ring - Anneauen "O" - Anillo en "O" 1
64 6844 03.00.09 Wa#6a onopua - LWa#Ba onopras - Opérni podloika -
Stiitzscheibe - Support washer - Rondelle d’appui - Aran-
dela de apoyo 1
65 6855 08.00.00.Cn Anapar Hanpasnaeaw (komnnexkt) - Hanpasnarowmi MexaHuIM
(s cbope) - Vodici pFistroj (kompletni) - Leitapparat (komplett) -
Guide mechanism (assembly) - Mécanisme de guidage (complet) -
Mecanismo de guia (conjunto) 1
66 6855 08.00.01 Mpucret onoper - Konwuo onoproe - Opérny krouzek - Stiitz-
ring - Thrust ring - Anneau d'appui - Anillo de apoyo 2
67 KM 1007 MexaHussm 3a csoboaed xoa - Mexanuin cacbogHoro xoaa -
Ustroji pro volnobéh - Freilauf - Idle running mechanism - Mé-
canisme de marche libre - Mécanismo de marcha libre 1
68 6855 08.00.02 Brynka - Brtynka - Pouzdro - Buchse - Bush - Douille -
Casquillo 1
69 6844 05.01.00 Anapar Hanpaenssawy ¢ BTynka - Hanpasnarowmi MeXaHuiM -
Vodicl pfistroj s pouzdrem - Leitapparat mit Buchse - Guide me-
chanism with bush - Mécanisme de guidage avec douille - Meca-
canismo de guia con buje 1
70 6844 05.01.02 Brynka narepHa - Brynka - Pouzdro - Buchse - Bush -
Douille - Casquillo 1
7 6844 05.01.1 Anapat Hanpasnasauwy - Hanpaensalownid Mexawusm - Vodici
pfistroj - Leitapparat - Guide mechanism - Mécanisme de gui-
dage - Mecanismo de guia 1
72 6855 07.00.00.Cn Koneno Typ6uuso (komnnekt) - TypbunHoe xoneco (s cGope) -
Turbinové kolo (kempletni) - Turbinenrad (komplett) - Turbi-
ne wheel (assembly) - Roue de turbine (complet) - Rodette (con-
junto) 1
73 TGL 2981 Marep caumen 6307-35x80x21 - [Moawwnkuk wapukossin - Ku-
lickové lofisko - Kugellager - Ball bearing - Roulement 2 bi-
lles - Rodamiento de bolas 3
74 6855 02.00.09 Brynka - Brynka - Pouzdro - Buchse - Bush - Douille -
Casquillo 4
75 TGL 11553 Narep K40x45x17 - Moawwnuuk - Loisko - Lager - Bearing-
Palier - Cojinete - 4
76 6855 02.00.08 Koneno s6mo - lllecrepus - Ozubené kolo - Zahnrad - Gear
wheel - Roue dentée - Rueda dentada 2
77 BAC 2170-77 Mpucren A135 - Konsuo - Krouzek - Ring - Ring - Anneau-
Anille 2
78 6855 02.00.07 Ouck - [Auck - Kotoué - Scheibe - Disc - Disque - Disco
79 KM 1490 [Ouck cunteposan - [duck - Kotoué - Scheibe - Disc - Dis-
que - Disco 12
80 6855 02.00.06 Ouex - Auck - Kotou? - Scheibe - Disc - Disque - Disco 10
81 BAC 2170-77 Mpvcren B40 - Konsue - Krouzek - Ring - Ring - Anneau -
Anillo 2
82 6855 02.00.12 Wa#Ba - UWa#Ba - Podloika - Scheibe - Washer - Ron-
delle - Arandela Z
83 6844 01.00.07 Mpywuua - Mpywuwa - Pruzina - Feder - Spring - Ressort -
Muelle 24
84 6855 02.01.00 Cn Byrano (xomnnekt) - [Mopwens (s cGope) - Pist (kompletni) -
Kolben (kompletr) - Piston (assembly) - Piston (compler) -
Piston (conjunto) . 2
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1 2 3 : 4 5 * 6
48 85 BAC 7947-85 “O" npwereM B2-125x3-2 - “O"-konbuo - Tésnici krouzek "O" -
“O"-Ring - “O"-ring - Anneau en "O" - Anillo en "O" 2
86 BAC 1980-77 WudT umnungpuyen BM 6x16 - LWrudT umnunapuveckun - Val-

covy kolik - Zylinderstift - Cylindrical pin - Cheville cylindri-
que - Clavija cilindrica

87 6860 02.00.02 Yawa - Crakaw - Panev - Napf - Cup - Godet - Taza 2

88 6855 02.00.03 YnnuetHuten - YnnotHewwe - Tésnéni - Dichtung - Seal -
Gargiture d’étanchéité - Empaquetadura 2

89 6855 02.00.10 Mpvcren - Konsuo - Krouzek - Ring - Ring - Anneau -
Anillo 6

90 BAOC 7947-79 "O" npvcren A34x3-4-70 - "O"-konbuo - Tésnici krouzek *'O" -
“O"-Ring - "O"-ring - Anneauen"O" - Anilloen"O" 2

91 6855 02.00.11 Tana - MMpobka - Ziatka - Pfropfen - Plug - Bouchon -
Tapon 2

92 BAOC 1980-77 WudT uununapuuen 2x4Hx8 - LWrTudT uunuHapuvecknd - Val-
covy kolik - Zylindrischer Stift - Cylindrical pin - Cheville cy-
lindrique - Clavija ciiindrica 2

93 6860 02.00.01 Ban c koneno 36Ho - Ban ¢ wecrepren - Hfidel s ozubenym
kelem - Zahnradwelle - Shaft with gear wheel - Arbre avec
roue, dentée - Arbol con rueda dentada 1

94 TGL 2981 Narep caumen 6212-60x110x22 - Mogwunuuk wapukossid - Ku-
lickove lozisko - Kugellager - Ball bearing - Roulement i billes -
Rodamiento de bolas 1

95 bAC 833-82 Wanba 2-8H - Laiba - Podloika - Scheibe - Washer - Ron-
delle - Arandela 24

94 BAC 2171-72 BuHT1MB8x30-8,8 - Buur - Sroub - Schraube - Screw - Vis -
Tornille 24

97 6860 02.00.00.Cn Ban usxoasw (tomMnnekT) - Mcxoaswui Ban (8 cGope) - Hnany
hfidel (kompletni} - Abrtriebswelle (komplett) - Output shaft
(assembly) - Arbredesortie (complet) - Arboldesalida(conjunto) 1

98 6855 03.00.01 Ban c koneno 3w6Ho - Ban ¢ wectepenen - HFidel s ozubenym
kolem - Zahnradwelle - Shaft with gear wheel - Arbre avec
roue dentee - Arbol con rueda dentada 1

99 6860 03.00.00 Cn Ban mexauned 30 3aaeH xog (komnnekt) - Ban npomexyTouHei#
(e cbope} - Predlohovy hridel (kompletni) - Zwischenwelle
(komplett) - Intermediate shaft (assembly) - Arbre intermé-
diaire (complet) - Arbol intermediario (conjunto) 1
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PA3MPEAENUTEN XWUAPABITUYEH
rMAPABMTUYECKUIA PACMNPEAENMUTEND
HYDRAULICKA ROZVODOVKA
WEGEVENTIL

CONTROL VALVE . 49
DISTRIBUTEUR HYDRAULIQUE
DISTRIBUIDOR HIDRAULICO

@ur. [Moa. Karanomen No HauwmenosaHue Bpoii Maca
Puc. Mos. N2 no karanory HaunmMenoBauue Wryk Macca
Obr. Ozn. Katalogové Eislo Nizev Po¢et Hmotnost
Abb. Pos. Katalog-Nr. Benennung Stiick Masse
Fig. Pos. Catalogue No. Denomination Pieces Weight
Fig. Pos. No. de catalogue Dénomination Piéces Poids
Fig. Pos. No. de catilogo Denominacién Piezas Peso
kg
1 2 : 4 - s
49 1 5534 00.00 Painpegenuten xuapasnuuen - [uapasnuyeckuid pacnpegenu-
Tens - Hydraulicka rozvodovka - Wegeventil - Control valve -
Distributeur hydraulique - Distribudor hidraulico 1
1 5534 00.10 Mno4a - Mnurta - Deska - Platte - Plate - Plaque - Placa 1
2 5534 00.18 YansTHuTen - YnnotHeHue - Tésnéni - Dichtung - Gasket -
Joint d'étanchéité - Empaquetadura 1
3 5534 00.01 Tano - Kopnyc - Téleso - Gehiuse - Body - Corps - Cuerpo 1
4 BAC 3609-73 Mpucren | A20x24-M, - Konsuo - Krouiek - Ring - Ring -
Anneau - Anillo 4
5 5533 00.10 Tana - MMpobka - Zitka - Pfropfen - Plug - Bouchon - Ta-
pon 4
6  BAC 360973 Mpucren | AB12-M, - Konsuo - Krouzek - Ring - Ring - An-
neau - Anillo 4
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1 2 3 . 4 . 5 6
49 7 BAC 1234-85 BonT | M8x8-6.8 - BonT - Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon -
Perno 4
8 5533 00.16 Tano Ha ¢pukcatopa - Kopnyc - Téleso - Gehiuse - Body -
Corps - Cuerpo 1
9 5533 00.15 Mpyxwura - Mpyxuwa - Pruzina - Feder - Spring - Ressort -
Muelle 1
10 bAC 4885-82 Cauma 6,35-20 - lWapuk - Kulicka - Kugel - Ball - Bille -
Bala 1
1 bAC 3609-73 n]:;'hc.'ren | A12x16-M, - Konsuo - Krouzek - Ring - Ring -
Anneau - Anillo 1
12 DICHTUNPS ~ "O" npucren 18x2 maTepuan 1 75 - “O'"-koneuo - Tésnici krou-
TECHNIK - F'®P fek - "O"-Ring - "O".ring - Anneau en "O" - Anillo
de seccion redonda 1
13 BAC 1363-82 Bunt M5x15-8,8 - Buut - Sroub - Schraube - Screw - Vis -
Tornillo 1
14 533 01.00 Mnywxep Il — 0w eus - Mnywxep — obwinii eua - Plunir — cel-
kovy vzhled - Plunger — Gesamtbild - Plunger — general arran-
gement - Plongeur — vue d'ensemble - Embolo buzo - vista de
conjunto 1
15 BAC 1362-83 BuHT 2 MBxB-6.8 - Bumr - Sroub - Schraube - Screw - Vis -
Tornillo 4
16 5533 01.01 Mnywxep Il - TMnywxep - Plunir - Plunger - Plunger - Plon-
geur - Embolo buzo 1
17 5533 02.00 Tana-o6u eng - MNpobka-obwmi ena - Zatka-—celkovy vzhled -
Pfropfen — Gesamtbild - Plug - general arrangement - Bouchon -
vue d'ensemble - Tapon - vista de conjunto 1
18 5533 02.01 Tana - [Mpobka - Zatka - Pfropfen - Plug - Bouchon -
Tapén 1
19 BAC 7947-85 “O" npveren 62-14x1 ,8-2 - "O"-konsuo - Tésnici krouzek O -
"O"-Ring - "O"-ring - Anneau en “O" - Anillo de seccion
redonda 1
20 5533 00.06 Mpyxuna - Mpymuna - Pruzina - Feder - Spring - Ressort -
Muelle 1
21 5533 00.07 Mnywxeplll - TMnywxep - Plunir - Plunger - Plunger - Plon-
geur - Embolo buzo 1
2 BAC 1363-68 Bunt M5x8-88 - Buwt - Sroub - Schraube - Screw - Vis -
Tornillo 1
23 5533 00.09 Mnyrxep IV - Tnywxep - Plunzr - Plunger - Plunger - Plon-~
geur - Embolo buzo 1
24 5533 00.08 Mpysuna - Mpyxuna - Pruina - Feder - Spring - Ressort-
Muelle 1
25 BAC 1359-75 BuHT M8x20-5,8 - Buut - Sroub - Schraube - Screw - Vis -
Tornillo 3
26 5533 00.27 Mpyxuna - Mpyxuua - Pruzina - Feder - Spring - Ressort -
Muelle 1
SIMRIT - F®pP "“O" npvcren 18x2 Marepuan 83 FKM/575 - “O"-konsuo - Tés-
nici krouzek "O" .- "O"-Ring - “O"-ring - Anneau en “O" -
Anillo de seccion redonda 1
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XNGPOOANMHAMUMEH MPEOABATEN

rmarOaANHAMUYECKAA MEPEJAYA
HYDRODYNAMICKA PREVODOVKA
HYDRODYNAMISCHE UBERTRAGUNG
HYDRODYNAMICAL TRANSMISSION
TRANSMISSION HYDRODYNAMIQUE
TRANSMISION HIDRODINAMICA

Dur. Mo3. Kavanowen N2 HawMenoBaHmue BEpoit Maca
Dur. Mo3a. N2 no karanory Haonmenosanune Wiryk Macca
Obr. Ozn. Katalogové &islo MNazev Potet Hmota
Abb. Pos.  Katalog-Nr. Benennung Stiick Masse
Fig. Pos.  Catalogue No. Denomination Pieces Weight
Fig. Pos. No. de catalogue Dénomination Piéces Poids
Fig. Pos. No. de catalogo Denominacidn Piezas Peso
kg
1 2 3 4 5 3
50 — 6844 2.00.00.00 XuapoauHaruuen npeadsaten - [uapoauHaMuyeckas nepeaaua - Hyd-
rodynamicka pfevodovka - Hydrodynamische Ubertragung - Hydro-
dynamical transmission - Transmission hydrodynamique - Transmisién
hydrodynamica 1 114,000
2 BAC 833-71 Wa#ba npyxuuna BH - [Mpywuwnaa wanba - Pruina podloika - Fe-
derscheibe - Spring washer - Rondelle élastique - Arandela elastica 75 0,001
3 BAC 2171-72/6.6 Bunt M8x 308z - Buwt - Sroub - Schraube - Screw - Vis -
Tornillo 6 0,019
4 BAC 55-68 Wnnuur 4x40 - Wnonuwt - Zavladka - Splint - Split pin - Gou-
pille - Pasador hendido 2 0,011
5 BAC 1272-73/8 MoiikaMiBx1,5-8H - Tlaika - Matice - Mutter - Nut - Ecrou -
Tuerca o 0,022
1 1 3 4 5 6
50 6 BAC 206-73 Waikba A18 - Lawba -  Podlozka - Scheibe - Washer - Ron-
delle - Arandela 2 0,014
7 BAC 2171-72/6.6  Buwt IM10x25 - Buwr - Sroub - Schraube - Screw - Vis -
Tornille 7
B BAC 2171-72/6.6 Bunr | M10x40 - Buut - Sroub - Schraube - Screw - Vis -
Tornillo 8
9 sAC 833-71 Waiba npyxuuna 10H - [Mpyxunnan wahba - Pruina podlozka - Fe-
derscheibe - Spring washer - Rondelle élastique - Arandela elastica 15
10 6844 02.06.00 Koneno 36Ho 30 30aeH xoA (konnnekt) - Llectepun (8 cbope) - Ozubené
kolo (v celku) - Zahnrad (komplett) - Gear wheel (complete) - Roue
dentée (complet) - Rueda deptada (conjunto) 1 1,155
1 BAC 2170-75 MNpwcren A62 - Konbuo - KrouZzek - Ring - Ring - Anneau -
Anillo 2 0,010
12 6844 02.03.02 Koneno 3wbho - Wecrepua - Qzubené kolo - Zahnrad - Gear
wheel - Roue dentée - Rueda dentada 1 0.075
13 6844 02.03.03 Brynka auctawumonwa - Brynka pacnopwas -  Distanéni pouzdro -
Distanzbuchse - Spacing bush - Douille d'entretoisement - Casquillo
distanciador 1 0,090
14 TGL 2981 Narep cauren 16007-35% 62x9 - Moawunnuk wapukosbiii -  Kulickove
lozisko - Kugellager - Ball bearing - Roulement i billes - Roda-
miento de bolas 2 0,110
15 6844 02.03.01 Oc - Ow - Cep - Achse - Axle - Axe - Eje 1 0,270
16 6844 09.00.00 Koneno 3u6Ho 30 nuTaTenHaTa noMna (komnnekt) - LUWecTepua ana Tonnuec-
noakaumsarowiero Hacoca (8 cbope) - Ozubené kolo palivového Eerpadla
(vcelku) - Zahnrad der Kraftstoff-Forderpumpe (komplett) - Gear wheel
of fuel lift pump (complete) - Roue dentée de la pompe d'alimentation (com-
plet) - Rueda dentada de la bomba de alimentacién (conjunto) B 0,811
17 6844 09.00.01 Koneno 3a nutatenxa noMna - Lectepua ana Tonpueonoakaunaalolero
wacoca - Ozubené kolo palivového &erpadla - Zahnrad der Kraftstoff-
Forderpumpe - Gear wheel of fuel pump - Roue dentée de la pompe
d'alimeptation - Rueda dentada de la bomba de alimentacion 1 0,663
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1 Z 3 4 5 6
50 18 rOCT 8338-57 Narep caumen 1000907-35x55x10 - [Moawwnuuk wapuxoesii - Kulickové
lozisko - Kugellager - Ball bearing - Roulement a billes - Roda-
miento de bolas 2 0,086
19 6844 09.00.02 Brynka - Btypka - Pouzdro - Buchse - Bush - Douille -
Casquillo 1 0,07 .
20 BAC 2170-73 MpwerewB35 - Konsuo - Krouiek - Ring - Ring - Anncau -
Anillo 1 0,006
21 BAC 2527-11 Mpobxa llkaw. 'fy”" - Tpobka - Zitka - Pfropfen - Plug - Bou-
chon - Tapén 1 0,018
25 BAC 1232-72/5,6 Bont | MBx16-8g - bBont - Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon -
Perno 21 0,009
26 6844.2.28.00.00 Macnonokaiaren (koMnnekt) - Macnoykalatens(scbope) - Méfitkooleje
(v celku) - OlmeBstab (komplett) - Dipstick (complete) - Indicateur
d'huile (complet) - Varilla indicadora del nivel de aceite (conjunto) 1 0,017
27 6844 20.00.00 Otaywnuk (komnnekt) - Otaywwua (8 cGope) - Vzdudnice (v celku) -
Entlufter (komplett) - Ventport(complete) - Event(complet) - Respi-
radero (conjunto) 1 0,012
28 6844.2 00.00.01 Tano - Kopnyc - Téleso - Korper - Body - Corps - Cuerpo 1 38,00
29 BAC 1232-72/5.6 Bont | MBx25-8g - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon -
Perno 12 0,011
30 BAC 7947-70 WO npreren B30x3 - ,O"-konbuo - Tésnici krouiek - “O"-Ring -
“O"-ring - Annecau en “O" - Anillo en "O" 1 0,880
31 BAC 3609-73 Mpucrenl A12x 16 - Konbuo - Krouzek - Ring - Ring - Anneau -
Anillo 4 0,001
32 6844.2 00.00.06 MNpobka - [lpo6ra - Zatka - Pfropfen - Plug - Bouchon -
Tapén 1
33 6844.2 22,0000 Cmyxaten (komnnexkt) - BcacsisoTens (scbope) - Sacitrubka (v celku) -
Saugrohr (komplett) - Suctiontube (assembly) - Tuyaud'aspiration (com-
plet) - Tubo de aspiracion (conjunto) 1
1 2 3 4 5 6
50 34 6844.2 00,00.04 Cnupana (ckener) - Butok - Spirala - Spirale - Spiral - Spirale-
Espiral 1
35 6844 2 23.00.00 Duntep -  Punstp - Cistié oleje - Olfilter - Filter - Filtre -
Filtro 1
36 6844.2 00.00.05 Crwpana nputuckawa -  [pwkundeiit sutok - Pridlaéna spirala -
Druckspirale - Pressingspiral - Spiraledepression - Espiralde presién 1
37 BAC 2171-72/6,6  Buwr | MBx10-8g - Buur - Sroub - Schraube - Screw - Vis -
Tornillo 38 0,013
38 6844 15.00.00 Kanauka 30 30aeH xoa (komnnext) - Kpeiwka (8 cbope) - Vicko (v Eelku) -
Kappe (komplett) - Cap (complete) - Chapeau (complet) - Tapa (con-
junto) 1 0,231
39 6844 03.00.05 wO"npucren - ,,0"-konbuo - Tésnicikrouzek - "O“-Ring - "O"- -
~ ring = Anncau en "O" - Anpillo en "O" 2 0,005
40 BAC 7947-70 wO" npuetenb56x3 ., O"-konbuo -  Tésnici krouiek - "O"“-Ring - '
"O"-ring - Anneau en "O" - Anillo en "O" 1 0,009
11 6844 03.00.03 Wai6a onopia - La#ba onopiaa - Opérna podlozka - Stiitzscheibe -
Support washer - Rondelle d'appui - Arandela de apoyo 1 0,180
44 6844 02.02.00 Oc (xomnnext) - Ocn (8 cGope) - Cep (vcelku) - Achse (komplett) -
Axle (complete) - Axe (complet) - Eje (conjunto) _ 1 0,020
45 6844 02.02.05 Mpuvcten ocuryputenew - [peaoxpauutensioe konsuo - Pojistny krou-
fck - Sicherungsring - Safety ring - Anneau deslireté - Anillo de
seguridad " 1 0,006
46 6844 02.02.03 Brynka auctasumonHa - Brynka pocnopwas - Distanéni pouzdro -
Distanzbuchse - Spacer bush - Douille d'entretoisement - Casquillo
distanciador 1 0,017
47 TGL 11553 Narep urnen K40x45x17 - [Moawwunuuk wuronsuateiii - Jehlové lo-
Zisko - Nadellager - Needle bearing - Roulementiaiguilles - Co-
jinete de agujas 5 0,021
48 6844 02.02.01 Oc - Qcu - Cep - Achse - Axle - Axe - Eje 1 1,720
49 6844 02.02.04 Buut - Buwt - Sroub - Schraube - Screw - Vis - Tornillo 1 0.003
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1 2 3 4 5 6
50 50 6844 02.02.02 Brynka pasnpegensitrena - Brynka - Pouzdro - Buchse - Bush -
Douille - Casquillo ! 1 0,083
|
51 6844 02.01.00 Ban exoasuw (komnnext) - Bxoaswnwii san (8 cbope) - Hnaci hiidel (v cel-
ku) - Antriebswelle (komplett) - Input shaft (complete) -  Arbre
d'entrée (complet) - Arbol de entrada (conjunto) 1 2,900
52 BAC 2170-75 Mpecren B30 - Konsuo - Krouiek - Ring - Ring - Anneau - '
Anillo 1 0,005
53 6844 02.01.03 Wafbaonopwa - UWaiibaonopuaa - Opérnapodloika - Stiitzscheibe -
Support washer - Rondelle d'appui - Arandela de apoyo 1 0,014
54 TGL 2988 Narep 207-35%72x17 - MMoawwnuuk - LoZisko - Lager - Bear-
ing - Palier - Cojinete 1 0,400
55 6844 02.01.02 Tano narepio - Kopnyc noawmnuuka - LoZiskové téleso - Lagerkér-
per - Bearing body - Cgqrps de palier - Cuerpo de cojinete 1 0,676
56 6844 02.01.01 Ban - Ban - Hfidel - Welle - Shaft - Arbre - Arbol 1 1,805
57 6844 10.00.00 Ban mixoaaw (komMnnext) - Beixoaawwit san (8 c6ope) - Hnaci hiidel (v
celku) - Abtriebswelle (komplett) - Outpurt shaft (complete) - Arbre
de sortie (complet) - Arbol de salida (conjunto) 1 3,683
58 TGL 2988 Narep NOP 2209-45x35x23 - [Moawwnuuk - LoZisko - Lager --
Bearing - Palier - Cojinete 1 0,544
59 6844  10.00.01 Ban wsxoasw - Beixopswwmi san - Hnaci hiidel - Abtriebswelle -
Qutput shaft - Arbre de sortie - Arbol de salida 1 2,970
60 TGL 2988 Narep NY 2205-25x52x18 . Moawunuuk - Lofisko - Lager -
Bearing - Palier - Cojinete 1 0,169
61 6844 02.04.00 Koneno 3u6xo napamutHo (koMnnekt) - Lectepua npomexytouHas (8 cBo-
pe) - Predlohové ozubené kolo (v celku) - Zwischenzahnrad (kom-
plett) - Idle gear (complete) - Roue dentée libre (complet) - Rueda
dentada loca (conjunto) 1 0,550
62 BAC 5300-75 Mpueren A37 - Konmeuo - Krouzek - Ring - Ring - Anneau -
Anillo 2 0,006
63 6844 02.04.01 Oc - O - Cep - Achse - Axle - Axe - Eje 1 0,135
1 2 3 4 5 6
50 64 rocTt 833857 Narep cauren 1000 904-20x37 %9 - T[logwunHuk wapukossiit - Kulitkové
lofisko - Kugellager - Ball bearing - Roulement i billes - Roda-
miento de bolas 2 0,040
65 pAC 2170-75 Mpecren B20 - Koneuo - Krouiek - Ring - Ring - Anneau -
Anillo 1 0,002
66 6844 02.04.02 Koneno 3v6Ho - Llecrepus - Ozubené kolo - Zahnrad - Gear
wheel - Roue dentée - Rueda dentada 1 0,375
68 6844.2 00.00.02 Kanak - Kpsmuuka - Viko - Deckel - Cover - Couvercle -
Tapa 1
69 6844 02.05.00 Kanaura narepua (komnnext) - Kpbiwka noawunyuka (s céope) - Lokis-
kové viko (v celku) - Lagerkappe (komplett) - Bearing cap (complete) -
Chapeau de palier (complet) - Tapa de cojinete (conjunto) 1 0,140
70 6844 05.00.00 Anapat Hanpasnasaw (koMnnexT) - Hanpapnatoumii MexaHusM (s cGope) -
Vadici pFistroj (v celku) - Fiihrungsmechanismus (komplett) -  Guide
mechanism (complete) - Mécanisme de guidage (complet) - Mecanismo de
guia (conjunto) 1 2,670
7 6844 05.00.01 Mpucten onoped - HKonwuo onoproe - Opérny krouzek -. Stiitzring -
Thrust ring - Anneau d'appui - Anillo de apoyo 2 0,230
72 6844 18.00.00 Tpr6onposoa 3a 3aaen xoa (komnnext) - TpyGonposos ana 3apHero xoaa
(e cGope) - Potrubi zpétného chodu (v celku) - Riickgang-Rohrleitung
(komplett) - Pipeline for reverse travel (complete) - Tuyau pour marche
arriére (complet) - Tuberia para la marcha atris (conjunto) 1 0,400
73 BAC 9954-73 YnnwtHuten A22x32 - YnnotHeuue - Tésnéni - Dichtung - Seal -
Garniture d'étanchéité - Empaquatadura 1 0,025
74 6844 00.00.07 Kanauka 30 nocva 3a ynpoenenwe - Kpeiwka - Vicko - Kappe - Cap -
Chapeau - Tapa 1 0,050
75 BAC 2170-75 Mpecren B18 - Konbuo - Krouiek - Ring - Ring - Anncau -
Anillo 1 0,002
76 BAC 833-71 Wa#ba npyxunsa 6H - [pyxunHaa waiba - Pruzni podloika - Fe-
derscheibe - Spring washer - Rondelle élastique - Arandela elastica 10 0,001
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1 2 3 4 5 4
50 78 6844 12.00.00 TprBonposoa Harveratenex (komnnext) - TpyBa wanopwas (B cBope) -
Vytlaéné potrubi (vcelku) - Druckrohrleitung {(komplett) - Delivery pipe
(complete) - Tuyau de refoulement (complet) - Tubo de compresién
. {conjunto) * 1 0,319
79 6844 12.00.02 laika cneyunanwa - [aika cneymansHas - Zvlastni matice - Spezial-
mutter - Special nut - Ecrou spécial - Tuerca especial 1 0,
80 BAC 7947-79 nO"nprerenA13x3 - ,O"-konbuo - Tésnicikrouzek - "O“-Ring -
"O"-ring - Anneau en "O" - Anillo en "O" 2 0,005
81 6844 12.00.01 Tano - Kopnyc - Téleso - Kérper - Body - Corps - Cuerpo 1 0,075
82 BAC 1230-72/5,6 BonT M6%x20-8g - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon -
, Perno = 2 0,006
83 6844 00.00.19 YnnwtHuten - YnnoTwewse - Tésnéni -  Dichtung - Seal -
Garniture d’étanchéité - Empaquetadura 1 0,020
84 5530 00.00.00 Paanpenenutena xmaporpancmucun cnnova PXT-10 - Pacnpepenurens -
Rozdéloveé - Verteiler - Selector valve - Distributeur - Dis-
tribuidor 1 3.860
85 BAC 2171-72/6,6 . BuntIM8x25-8g - Buur - Sroub - Schraube - Screw - Vis -
Tornillo 10 0,015
86 28-29-00-02 O npveren15,5x26 - ,,O"konbuo - Tésnicikrouiek - "O"-Ring -
"O"ring - Anneau en "O" - Anillo en "O" 1 0,002
87 6844 12.00.03 ®nawey - Pnawey - PFiruba - Flansch - Flange - Bride -
Brida " 1 0,060
88 3515 00.01 Knanaw npeanazed tun KM 10/1,6 - Knanau npegoxpanntenshsii - Po-
. jistny ventil - Sicherheitsventil - Safety valve - Soupape de sireté -
Valvula de seguridad 1
89 634;1 17.00.00 Tpvbonpoeoga 3a npeaen xopn (komnnekt) - Tpyba (s cbope) - Potrubi (v
celku) - Rohr (komplett) - Tube (complete) - Tuyau (complet) -
Tubo (conjunto) 1 0,200
1 2 3 4 5 6
50 90 6844 16.00.00 Kanaura 3a maxoasawms son (komnnext) - Kpeiwka (s c6ope) - Vigko (v
celku) - Deckel (komplett) - Cap (complete) - Chapeau (complet) -
Tapa (conjunto) 1 0,261
9N BAC 7947-70 WO nprerenB80x3 - ,O"-konbuo - Tésnicikrouick - "O"-Ring -
"O'"ring - Anneau en "O" - Anillo en "O" 1 0,010
92 BAC 9954-73 Ynnuthuten A45 <68 - YnnotHewne - Tésnéni - Dichtung - Seal -
Garniture d'étanchéité - Empaquetadura 1 0,009
93 6844 16.00.01 Kanauka 3a maxoaawma san - Kpeiwka - Vicke - Deckel - Cap -
Chapeau - Tapa 1 0.242
94 6844 00.00.02 lWanba - LWaiba - Podlotka - Scheibe - Washer - Rendelle - .
Arandela 2 0,010
95 6844 14.00.00 Kanauka 3a npeaeH xoa (komnnext) - Kpenuka - Vicko - Kappe -
Cap - Chapeau - Tapa . 1 0,331
96 3515.00 Knanari npeanasex Tun KM10/04 - Knanaowu npegoxpauntensusiin - Pojistny
ventil - Sicherheitsventjl - Safety valve - Soupape de sireté - Val-
vula de seguridad 1 0,118
97 BAC 2171-72/6,6 BuntIMéx14-8g - Buwr - Sroub - Schraube - Screw - Vis -
Tornille 4 0,004
98 6AC 1230-72/56 bBont|Mé6x30-8g - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon -
Perno 4 0,008
99 OH-04 58917-72  MMonna 1w6Ha C33X - Lllecvepennsiii Hacoc - Zubové Eerpadio - Zahn-
radpuinpe - Gear pump - Pompeiengranage - Bomba de engranajes 1 2,500
100 6844 00.00.21 Brynka 3u6va - Brynkasybuatas - Ozubenépouzdro - Zahnbuchse -
" Tooth bush - Douille dentée - Casquillo dentado 1 0,670
101 6844 00.00.10 Wan6a - Waiba - Podlozka - Scheibe - Washer - Rondelle -
Arandela 1 0,005
102 BAC 833-71 Waiba npyxunua 1271 - [MpyxunHas waiba - Pruina podloika - Fe-
derscheibe - Spring washer - Rondelle élastique - Arandela elastica 1 0,003
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1 2 3 4 5 6
50 103 6844 00.00.03 Brynka aucrawumonna - Brynka pacnopwaa - Distanéni pouzdro - Dis-
tanzbuchse - Spacer bush - Douille d'entretoisement - Casquillo
distanciador 1 0.090
104 6844 00.00.04 ®naney - Pnaney - Pfiruba - Flansch - Flange - Bride -
Brida 1 0,550
105 6844 01.00.00 Ban cneumanen (komnnext) - Ban cneumoneueiii (8 cGope) - Zvlaitni
hitidel (v celku) - Spezialwelle (komplett) - Special shaft (complete) -
Arbre spécial (complet) - Arbol especial (conjunto) 2 10,970
106 TGL 12988 NMarep NY 2206-30x62x%20 - Mopwunuuk - Loiisko - Lager -
Bearing - Palier - Cojincte 4 0,270
107 6844 01.00.11 Mpveren - Konmbue - Krouzek - Ring - Ring - Anneau -
Anillo 8 0,003
108 6844  01.00.01 Ban ¢ koneno 3u6Ho - Ban ¢ wectepreir - Hridel s ozubenym kolem -
Zahnradwelle - Shaft with gear - Arbre avec roue dentée - Arbal con
rueda dentada 2 3,460
109 6AC 1980-77 LT unnumapuuen 4C, x 10 - 'LIJTuq;'ruhnananccmuﬁ - Valcovy kolik -
Zylinderstift - Cylindrical pin - Cheville cylindrique - Clavija ci-
lindrica 6 0,002
110 BAC 7947-70 .O"npuecten A34x3 - ,O"-konbuo - Tésnicikrouzek - "O"-Ring -
"O"-ring - Anneau en "O" - Anillo en "O" 2 0,005
111 6844  01.00.02 Yawa - Craxaw - Panev - Mapf - Cup - Godet - Taza 2 0,720
112 BAC 1980-77 WrdT umnunapuuen BMp2a=18 -  Wudr umnuuapuueckuii - Valcovy
kolik - Zylinderstift - Cylindrical pin - Chevillecylindrique - Clavija
cilindrica 4 0,006
113 BAC 7947-79 ZO"npectenA135x3 - |, O"-koneuo - Tésnicikrouzek - "O"-Ring -
“Q"-ring - Anneau en "O" - Anillo en "O" 2 0,01!
114 6844 01.00.03 bytano - Mopwens - Pist - Kolben - Piston - Piston -
Pistén 2 1.280
115 6844 01.00.07 Mpywuna - Mpywusa - Proiina - Feder - Spring - Ressort -
Muelle 30 0,002
1 2 3 4 5 6
50 116 6814 01.00.08 Waiiba onopua - LaiBa onopuas - Opérna podiozka - Druckschei- ~
be - Supportwasher - Rondelled'appui - Arandela de apoyo 2 0,364
117 6844 01.00.12 Mpucren ocuryputened - Konbuo npegoxpauutenshoe - Pojistny krou-
jek - Sicherungsring - Safety ring - Anneau de sireté - Anillo de
seguridad 2 0,006
118 6844 01.00.09 Brynka auctauumonna -  Brynka pacnopmos - Distanéni pouzdro -
Dstanzbuchse - Spacerbush - Douilled’entretoisement - Casquillo
distanciador 2 0,055
119 6644 03.00.04 ¥YnnwtHuten - Ynnorwenwe - Tésnéni- Dichtung - Seal - Gar-
niture d'étanchéité - Empaquetadura 1 0,003
120 6844 01.00.04 Auck  npucoeauunTened  BeTpewed - BuyTpennui npucoeawnuTenbisii
auck - Vniti'ni spojujici kotoué - Innere AnschluBscheibe - Inner con-
nectiondisc - Disquedeconnexion intérieur - Disco de conexién interior 4 0,145
121 KM 1189 Ouck cuuteposan tan LD 3116034 - [uck - Kotoué - Scheibe -
Disc - Disque - Disco 14 0,040
122 6844 01.00.05 Aumck  cTtomaden auctaHumoren - fduck - Kotoué - Scheibe -
Disc - Disque - Disco ; 12 0,092
123 6844 03.00.11 Koneno nomncHo - HacocHoekoneco - Cerpadlovékolo - Pumpenrad -
Pump wheel - Roue de pompe - Rueda de bomba 1 4,720
124 6844 01.00.06 Mpucten ocurypuTened - Konbuo npeaoxpamuTensHoe - Pojistny krou-
jek - Sicherungsring - Safety ring - Anneau de siireté - Anillo de
seguridad 2 0,070
125 6844 01.01.00 Koneno 3wbuo(komnnekr) - LUecrepua(ecGope) - Ozubenékolo(veelku) -
Zahnrad (komplett) - Gear wheel (complete) - Rouedentée (complet) -
Rueda dentada (conjunto) 2 2,035
126 6844 01.01.03 Mpucten ocuryputenes - Konsuo npeaoxpanutensxoe - Pojistny krou-
iek - Sicherungsring - Safety ring - Anneau de slireté - Anillo de
seguridad 2 0,015
127 6844 01.01.02 Brynka cveguuuTtenHa - BTynka coeauHuTensHas - Spojujici pouzdro -
Kupplungsbuchse - Connecting bush - Douille de connexion - Cas-
quillo de conexion 2 0,935
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1 2 3 4 5 3
50 - 128 6844 01.01.01 Koneno 3u6uo - LUWecrepus - Ozubene kolo -  Zahnrad -  Gear
wheel - Roue dentée - Rucda dentada 2 1,085
129 6844 01.00.10 Brynka auctamusonua - BTynka pacnopwas -  Distanéni pouzdro -
Distanzbuchse - Spacer bush - Douille d'entretoisement - Casquillo
distanciador 1 0,026
130 6844 00.00.11 MpwcTten ocuryputenen - Konwuo npeaoxpanwrenshoe - Pojistny krou-
ielk - Sicherungsring - Safety ring - Anneau de sireté - Anillo de
seguridad 1 0,015
131 6844 07.00.00 Kaneno 3u6Ho ueHTpanHo (komnnekt) - UWlecrepus (8 cBope) - Ozubene
kole (v celku) - Zahnrad (komplett) - Gear wheel (complete) - Roue
dentée (complet) - Rueda dentada (conjunto) 1 0,762
132 6844 07.01.C0 Koneno 3w6Ho ¢ aTynka - Llecrepun c sTynkoii - Ozubené kolo s pouz-
d:em - Zahnrad mit Buchse - Gear wheel with bush - Roue dentée
avec douille - Rueda dentada con casquillo ; 1 0,733
133 KtM 1007 MexaHuaLM 3a cooBoaer xoa - Mexanuam cesoBoaHoro xoga - Yolnobéhove
dstroji - Leerlaufmechanismus - Idle run mechanism - Mécanismede
marche i vice - Mecanismo de marcha libre 1 0,050
134 6844 05.01.00 Anapat Hanpagnfedw ¢ aTynka - Honpaenarowmid Mexawuim - Vodici
piistroj s pouzdrem - Fiihrungsmechanismus mit Buchse - Guide mecha-
nism with bush - Mécanisme de guidage avec douille - Mecanismo de guia
con buje 1 2,160
135 TGL 11553 MNarep paguanesn wrnen K55x 60 %20 - Toawwnuuk paguansHsii uronsya-
Teiit - Radialni jehlové loZiskoe - Radial-Madellager - Radial needle
bearing - Roulement i aiguilles radial - Rodamiento de agujas radial 1 0.029
136 6844 00.00.16 .O" npucred - ,,O"-konbuo - Tésnici krouiek - "O"-Ring - "O"-
ring - Anneau en "O" - Anillo en "O™ 1 0,020
137 6844 06.00.00 MaocnooTpaxaren (koMnnekt) - MacnooTpaxurens (8 cGope) - Odrizet
oleje (v celku) - Olablenker (komplett) - Oil deflector (complete) -
Déflecteur d'huile (compler) - Deflector de aceite (conjunto) 1 2,320
138 6844 06.00.01 . Macncotpaxaten - Macnootpakarens - Odraietoleje - Olablenker -
Qil deflector - Déflecteur d'huile - Deflector de aceite 1 2,100
1 2 3 4 5 6
50 139 6844 06.01.00 Brynka (komnnekt) - Brynka (B cGope) - Pouzdro (v celku) - Buchse
(komplett) - Bush (complete) - Douille (complet) - Casquillo (con-
junto) 1 0122
140 6844 00.00.09 Waiba onopia - WaiBa onopras - Opérnd podlozka - Druckscheibe -
Thrust washer - Rondelle d'appui - Arandela de apoyo 1 0,095
141 4844 04.00.00 Koneno TypBunHo (komnnext) - Typbunuoe Koneco (b cbope) - Turbinové
kolo (v celku) - Turbinenrad (komplett) - Turbine wheel (complete) -
Roue de turbine (complet) - Rodete (conjunto) 1 4,070
142 bAC 10065-72 Ten cromaner mex 1.8x 600 - [posonora cransias - Ocelovy drar -
Stahldraht - Steel wire - Fil en acier - Alambre de acero 1 C,100
143 BAC 9954-73 YanutuutenA75% 95 - YnnotHewse - Tésnéni - Dichtung - Seal -
Garniture d'étanchéité - Empaquetadura ;i 0,070
144 6844 03.00.00 Koneno nomneHo (komnnekt) - Koneco nacoca (8 cbope) - Cerpadlové
kolo (v celku) - Pumpenrad (komplett) - Pump wheel (complete) -
Roue de pompe (complet) - Rueda de la bomba (conjunto) 1 6,500
145 6844 03.01.00 Pnauey (komnnekt) - ®nawey (8 cbope) - PFiruba (v cellku) - Flansch
(komplett) - Flange (complete) - Bride (complet) - Brida (conjunto) 1 : 0,900
146 6844 13.00.00 NocT 30 30ackkBaHE HA pasnpeacnuTenn (komnnekT) -  Fuiuar (b cBope) -
Paka (v celku) - Hebel (komplett) - Lever (complete) - Levier (com-:
plet) - Palanca (conjunto) i 1
147 6844.2 00.00.07 Wnpr unnuuapuued - Wrugr yununapuvecknin - Vialcovy kolik -
Zylinderstift - Cylindrical pin - Cheville cylindrique - Clavija ci-
lindrica 1 0.001
148 BAC 3609-73 MNpverenA14-18 - Konsuo - Krouiek - Ring - Ring - Anneau -
Anillo 4 0,001
149 6844.2 00.00.03 Ynneruuten - Ynonotwewne - Tésnéni - Dichtung - Seal -
Garniture d'étanchéité - Empaguetadura 1
15.0 BAC 1980-77 Wudr usnunapuuen 2-8néx=25 - Wrndt umnubapudecknsi - Vialcovy
kolik - Zylinderstift - Cylindrical pin - Cheville cylindrique - Cla-
vija cilindrica 1
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51

XNAPCOMHAMWYEH MPEJABATEN PasnpegenuTten 3a XApPOTRGHCMMCHA C NNIoYA
rMaroaHAMUYECKASR MEPESAYUA Pacnpepenurtens ¢ nnuToii
HYDRODYNAMICKA PREVODOVKA Rozvodovka s deskou
HYDRODYNAMISCHE UBERTRAGUNG Verteiler mit Platte
HYDRODYNAMICAL TRANSMISSION Selector valve with plate
TRANSMISSION HYDRODYNAMIQUE Distributeur avec plaque
TRANSMISICN HIDRODIMAMICA Distribuidor con placa
Pur. Mos. Karanonen Mo Haunenosauue 5poii Maca
Dur. lMoa. N2 no karanory Haunmenorauue LTyk Macca
Obr. Ozn. Katalogové Eislo Nizev Polet Hmota
Abb. Pos.  Katalog-Nr. Benennung Stiick Masse
Fig. Pos. Catalogue No. Denomination Pieces Weight
Fig. Pos. No. de catalogue Dénomination Piéces Poids
Fig. Pos. No. de catilogo Denominacién Piezas Peso
kg
1 2 3 4 5 6
51 = 5530 00.00.00 Pasnpenennten 3a XMAPOTPUHCHMHCHA € NnoMa PXT-10 - Pacnpeacnutens ¢
nnutoi - Rozvad&t oleje s deskou - Olverteiler mit Platte - Selector
valve with plate - Distributeur avec plaque - Distribuidor con placa 1 3,860
1 5530 01.00.00 PoinpeaenuTen 3a xwapotpancHucua PXT-10 - Pacnpeaenutens - Rozva-
dé¢ oleje - Olverteiler - Selector valve - Distributeur - Distri-
~ buidor 1 3,060
2 BAC 2170-75 Mpucten A28 - Konsuo - Krouick - Ring - Ring - Anneau - . ’
Anillo 1
3 5530 01.00.07 Tancpka - Tapenka - Miska - Teller - Plate - Plateau - Platillo 1 0,050
4 5530 01.00.08 byrano - TlMopwews - Pist - Kolben - Piston - Piston
Piston 1 0,060
5 5530 01.00.09 Mpyxuna - [Mpywuwa - Pruzina - Feder - Spring - Ressort -
Muelle 1 0,020
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1 1 3 4 5 [
51 6 5530 01.01.00 Knanan—-obuw sna - Knanaw —obwwisna - Ventilek—celkovy vzhled - i
Ventil — Gesamtbild - Valve — generalarrangement - Valve - vued'en- f
semble - Vilvula — vista de conjunto . 1 0,060
7 5530 -01.01.01 Brynka - Brynka - Pouzdro - Buchse - Bush - Douille -
Casquillo ) ; 1 0,008
8 5530 01.01.02 Knanaw - Knanaw -  Ventilek - Ventil - Valve - Valve -
Vilvula : 1 0,052
9 OH-02 52658-71 WO"-npucren 12x2 - ,,0"-konbuyo - Tésnici krouzek - "O"-Ring -
"O*ring - Anneau en "O" - Anillo en "O" 2
10 5530 01.00.14 Tano - Kopnyc - Téleso - Gehiuse - Body - ‘Corps - Cuerpo 1 2,835
1 5404 00.01.08 Tana - MMpobka - Zitka - Pfropfen - Plug - Bouchon - Tapoén 7
12 BAC 1980-77 WndT uunuxapuued 3Mp,q 20 - Wradt uununapuuecknii - Vilcovy
kolik. - Zylinderstift - Cylindrical pin - Cheville cylindrique - Cla-
vija cilindrica 1
13 OH-02 52658-71  ,,O"-npucred 21x3 - ,O'-xonsuo - Tésnici krouzek - "O"-Ring -
"O"-ring - Anneau en "O" - Anillo en "O" 1
14 BAC 4069-73/56 TanaMi12x15 - [lpobua - Zatka - Pfropfen - Plug - Bouchon-
Tapén 1
15 BAC 3609-73 Mpueren | A12x16 - Konsuyo - Kroufek - Ring - Ring -
Anneau - Anillo 1 ‘
16 5530 00.00.01 Mnowa - TMnuta - Deska - Platte - Plate - Plaque - Placa® 1 0,630
17 BAC 3609-73 Mpucres | ABx2-M1 -  HKonsue - Krouzek - Ring - Ring -
Anneau - Anillo k]
18 6AC 271-72/56 Buwt | M8x28 - Buwvr - Sroub - Schraube - Screw - Vis -
Tornillo 3
19 5530 01.0012 Brynka sogewa - Hanpasnsiowas atynka - Vedici pouzdre - Fiih-
rungsbuchse - Guide bush - Douille de guidage - Casquillo de guia 1 0,085
1 2 3 4 5 6
51 20 5530 01.00.01 Pukcatop! - Dukcatop - Stavéci kolik - Verriegelung - Detent - ‘
Fixateur - Fijador 1 0,020
21 bAC 833-7 Waitba npysmuna 14H - [pyxwsras wanba .- Pruina podlozka - Fe-
derscheibe - Spring washer - Rondelle élastique - Arandela elastica 1
22 5530 01.00.03 Mpywwuna - [lpyxunwa - Pruiina - Feder - Spring - Ressort -
Muelle 1 0,005
23 BAC 4885-75 Cayma 6,351l - LWapuk - Kulicka - Kugel - Ball - Bille - Bola 1
24 5530 01.02.00 Nnyuwep—obwena - lMnywxep—oBwwitena - Plunir—celkovy vzhled -
Plunger — Gesamtbild - Plunger — general arrangement - Plongeur -
vue d'ensemble - Embolo buzo — vista de conjunto 0,114
25 5530 01.02.01 BuntT - Bunt - Sroub - Schraube - Screw - Vis - Tornillo 1 0,002
26 5530 01.02.02 Maywxep - [nywwep - Plunir - Plunger - Plunger - Plongeur -
Embolo buzo 1 0,112
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S22

YPEABA CrMMPAYHA Uunungep rnaeen cnupaven [CLL 25
TOPMO3HAA CUCTEMA Fnaeueii TopMO3HOM LuNUHAP
BRZDOVE USTROJI Hlavni brzdovy valec
BREMSANLAGE Hauptbremszylinder o
BRAKE EQUIPMENT Master brake cylinder
SYSTEME DE FREINAGE Maitre-cylindre de frein
DISPOSITIVO DE FRENADO Cilindro de freno principal
@ur. [Moz. Karanoxen Ne HawmenosaHue Bpon Maca
Puc. Mo3. N2 no katanory HawmMenosanue Wryx Macca
Obr. ©Ozn. Katalogové &islo Nizev Pofet Hmotnost
Abb. Pos. Katalog-Nr. Berennung Stiick Masse
Fig. Pos. Catalogue No. Denomination Pieces Weig t
Fig. Pos. MNo. de cataiogue Dénomination Piéces Poids
Fig. Pos. No. de catilogo Denominacién Piezas Peso
kg
1 2 3 4 5 6
52 7069 1.00.00 Uununaep rnased cnupaded NCLL25 - [nasHbiid TOPMOIHOM Um-

nuaap - Hlavni brzdovy vilec - Hauptbremszylinder - Master
brake cylinder - Maitre-cylindre de frein - Cilindro de freno
principal L) m—"

7069 1.00.00-01 Ununungsp rnasen cnupaven MCL| 25 - [nasHeii TopmMolHoi
uunuHap - Hlavni brzdovy valec - Hauptbremszylinder - Master
brake cylinder - Maitre-cylindre de frein - Cilindro de freno

principal B
7069 1.00.00-02 Uunuvarp rnoeen cnupauew MCL) 25 - [naedsid Toproinon

uunurap - Hlavni brzdovy vilec - Hauptbremszylinder - Master

brake cylinder - Maitre-cylindre de frein - Cilindro de freno

principal _—_ 1 =
7069 1.00.00-03 Uunuuasp rnasen cnupaden MCL 25 -  [nasHeid TopmMoixoi

uunurap - Hlavni brzdovy valec - Hauptbremszylinder - Ma-

ster brake cylinder - Maitre-cylindre de frein - Cilindro de freno %

principal —_ = — 1
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1 2 3 . 4 y 5 3
52 1 7069 00.06 Mpeanasuten - llpepoxpaumtens - Ochranny méch - Gummi-
faltenbalg - Safeguard - Piéce de protection - Pieza de pro-
teccion i TR O
2 7069 1.00.01 MpycTen ocuryputened - Konbuo ctonopuoe - Pojistny krou-
Zek - Sicherung - Safety ring - Anneau de sireté - Anillo de —
seguridad
7069 00.01 Mpucreu ocuryputenen - Konbuo cronopuoe - Pojistny krou-
Zek - Sicherungsring - Safety ring - Anneau desireté - Anillo
de seguridad 1 1 = —
3 7069 00.02 LWa#ba orpanuuntenna - LUainba orpanuuntensian - Podloika
stavitelna - Anschlagscheibe - Limit washer - Rondelle de bu-
tée - Arandela de retencion 1 1 - -
4 7069 1.00.03 Mauuier xnebos - Mawkera - Manieta - Lippendichtung -
Collar - Manchette - Manguito 1T 11T 1
5 7069 04.01-A byrano - lNopwene - Pist - Kolben - Fiston - Piston - Pi-
ston 1 1 —-= —
/069 1.00.02 Byrano - lMopweHns - Pist - Kolben - Piston - Piston - Pi-
ston — 1
6 7069 00.07 Waitba nnactuwuate - Laiba - Podloika - Scheibe - Wa-
sher - Rondelle - Arandela 1T 1 — —
7069 1.00.05 Wanba nnactuHyaTa - Waiba - Podloika - Scheibe - Wa-
sher - Rondelle - Arandela —_— 1 1
7 7069 00.04 Maxwer yawkoes - Mawwera - Manieta - Lippendichtung -
Collar - Manchette - Manguito 1 1 % 1
8 7069 1.00.04 Maswer wawkos - Mawweros - Manzeta - Lippendichtung -
Collar - Manchette - Manguito 1 94 ~t 1
9 7069 03.00 Mpyxuna (komnnext) - Tpyxuna (8 cbope) - PruZina (komplet-
ni) - Feder (komplett) - Spring(assembly) - Ressort(complet) -
Muelle (conjunto) 1 9 % 1
10 7069 01.00 Knanaw (komnnext) - Knanaw (s cbope) - Ventil (kompletni) -
Ventil (komplett) - Valve (assembly) - Valve (complet) - Val- 1 1 1 1
vula (conjunto)
1 7069 00.05 Uunuuaep - Lununwap - Valec - Zylinder - Cylinder - Cy-
lindre - Cilindro 1T 1 = -
7069 1.00.06 Kopnyc - Kopnyc - Téleso - Gehiuse - Body - Corps -
Cuerpo - - 1 1
12 7069 1.00.07 II MprecreH ynneTHUTened - YnnoTHuTensHoe Konmbuo - Tésnici
krouzek - Dichtungsring - Sealing ring - Anneau d'étanchei-
té - Anillo de empaquetadura -1 - 1
13 bAC 3609-73 Mpwcren | A22x29-M - Konbuo - Krouzek - Ring - Ring -
Anneau - Anillo - 1 = 1
14 7075M 06.00.00 KasaHye - Crakau - Panev - Napf - Cup - Godet - Taza - 1 — 1
15 7075M 07.00.00 Kanayka (komnnext) - Kpeiwka (8 cBope) - Vicko (kompletni) -
Kappe (komplett) - Cap (assembly) - Chapeau (complet) - Tapa
(conjunto) — = A

3abenexka: [onycka ce 3amaHa Ha no3. 7 ¢ nos. B
MpumeyaHue BosmoxHa zaMeHa nos. 7 nosumuuedn B.
Poznamka: Poz. 7 Ize nahradit poz. 8.

Bemerkung: Pos. 7 ist durch Pos. 8 ersetzbar.

Note: Pos. 7 and 8 are interchangeable.
Remarque: Il est admissible qu’on change la piéce de position 7 avec celle de position 8.
Nota:

Se admite sustituir la pieza posicion 7 con la pieza posicion 8.
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£ 3
MOCT ABUTATENEH (koMmnnexr) CveauHuTen KapaaHeH
BEAYW KN MOCT (B c6ope) KapaanHoe coeguHeHue
HNACI NAPRAVA (kompletni) Kardanova spojka
TRIEBACHSE (komplett) Kardangelenk
DRIVE AXLE (assembly) Cardan joint 53
PONT MOTEUR (complet) Joint de cardan
PUENTE MOTOR (conjunto) Junta de cardan
@ur. TMois. Karanoxen N2 Hauwmenosanue Bpoii Maca
Puc, Mosz. N2 no karanory Hawmenosaumue Wryx Macca
Obr. ©Ozn. Katalogové &islo Nizev PoZet Hmotnost
Abb. Pos. Katalog-Nr. Benennung Stiick Masse
Fig. Pos. Catalogue No. Denomination Pieces Weight
Fig. Pos. No. de catalogue Dénomination Piéces Poids
Fig. Pos, No. de catilogo Denominacién Piezas Peso
kg
1 2 3 4 5 6
53 — 5744 00.00.00 Cueaunuten kapaaHen - Kapaauroe coeaunenue - Kardanova
spojka - Kardangelenk - Cardanjoint - Jointdecardan - Junta
de cardan 1
1 5744 01.00.00 Kpvcrauka (komnnexr) - Kpecrosuwa (8 cBope) - KriZovy ep
(kompletni) - Kreuzstiick (komplett) - Crosspiece (assembly) -
Croisillon (complet) - Crucete (conjunto) 1
2 5744 01.01.00 Yepynka narepHa (komnnekt) - Bxnaaeiw nogwwnuuxa (s cbope) -
Loziskova panev (kompletni) - Lagerschale (komplett) - Bearing
shell (assembly) - Coquille de coussinet (complet) - Casquille
de cojinete (conjunto) 4
3 5744 01.01.01 Yepynka narepwa - Bknaabiw nogwwnuuka - LoZiskova pa-
nev - Lagerschale - Bearing shell - Coquille de coussinet
Casquillo de cojinete 4
4 " rOCT 6870-72 Ponka 2,5x13,8 - Ponuk - Kladka - Rolle - Roller - Rou- .
. leau - Rodillo 192
119
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1 2 3 4 5 3
53 5 5744 01.01.02.00 YnnetHuten - YnnoTHeuwe - Tésnéni - Dichtung - Seal -
Garniture d'étanchéité - Empaquetadura 8
5 5744 01.01.01.00 YnnuTHuTen - YnnotheHue - Tésnéni - Dichtung - Seal -
Garniture d'étanchéité - Empaquetadura 8
6 5744 01.02.00 Yepynka narepHa (komnnekT) - Brnagsiw noawwunwuka (e cbope) -

Loziskova panev (kompletni) - Lagerschale (komplet) - Bearing
shell (assembly) - Coquille de coussinet (complet) - Casquillo

de cojinete (conjunto) 4

7 5744 01.02.01 Yepynka narepua - Bxknagenu noawwnHuka - Loziskova panev -

Lagerschale - Bearing shell - Coquille de coussinet - Casquillo
de cojinete 4

B 5744 01.00.01 Kpucrauka - Kpecrosuwa - KFiZovyéep - Kreuzstiick - Cross-
piece - Croisillon - Cruceta 2

9 BAC 1640-81 Mpecmacnenka 1.1 - [Mpecc-macnenka -  Mazaci hlavice -
Shmiernippel - Grease nipple - Graisseur - Engrasador 2

10 5744 02.00.00 Kpucrauka (komnnekt) - Kpecroeuua (e cGope) - KFizovy &ep

: (kompletni) - Kreuzstiick (komplett) - Crosspiece (assembly) -
Croisillon (complet) - Cruceta (conjunto) 1

1 5744 00.00.01 ®naney - ®nawey - PFiruba - Flansch - Flange - Bride -
Brida 1

12 BAC 2171-72 Bunt Il MBx50-10,9 - Buwt- Sroub - Schraube - Screw - Vis -
Tornillo 4

13 BAC B833-82 Wai#ba 2-8H - LWai#ba - Podloika - Scheibe - Washer - Ron-
delle - Arandela 4
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YPEABA ENEKTPUYECKA 1784.33.20 21.00.00.00
3NEKTPOOBOPYAOBAHMUE

ELEKTRICKE ZARIZENT

ELEKTRISCHE ANLAGE

ELECTRIC EQUIPMENT

EQUIPEMENT ELECTRIQUE

EQUIPO ELECTRICO

@ur. Mo3z. Karanowmen Ne HaumnenHosaHue Bpo# Maca
Puc. Moa. N2 no xatanory HaumeHoBaHne Whryk Macca
Obr. Ozn. Katalogové Eislo Nizev Potet Hmotnost
Abb. Pos. Katalog-Nr. Benennung Stiick Masse
Fig. Pos.  Catalogue No. Denomination Pieces Weight
Fig. Pos. No. de catalogue Dénomination Piéces Poids
Fig. Pos. No. de catilogo Denominacién Piezas Peso
kg
1 2 4 4 5 6
54 — 1784.33.20 Ypenba enextpuuecka - SnektpooGopyaosanue - Elektrické
21.00.00.00-01 zafizeni - Elektrische Anlage - Electric equipment - Equipment
électrique - Equipo eléctrico 1
—_ 1784.33.20 Ypeaba enextpudecka - nexktpoobopyaosanwe - Elektricke
21.00.00.00-05 zafizeni - Elektrische Anlage - Electric equipment - Equipment
électrique - Equipo eléctrico 1
— 1784.33.20 Ypeaba enextpuyecka - Inextpoobopyaoeanme - Elektrické
21.00.00.00-07 zafizeni - Elektrische Anlage - Electric equipment - Equipment
électrique - Equipo eléctrico 1
1 1784.33.20 21.01.00.00 Tabno apmaTtypro (komnnekt) - WwuTtok npubopos (8 cBope) -
Pristrojova deska (kompletni) - Armaturentafel (komplett) -
Switch board (assembly) - Tableau de bord (complet) - Tablero
de instrumentos (conjunto) 1
17684.33.20 Tabno opmatypHo (komnnekt) - LUWlurox npubopos (e cbope) -
21.01.00.00- 3 Pfistrojova deska (kompletni) - Armaturentafel (komplett) -
Switch board (assembly) - Tableau de bord (complet) - Tablero
de instrumentos (conjunto) 1
1784.33.20 Tabno ¢ npubop censopen - LLuTok ¢ cencopueim npubopom - Pri-
21.11.00.00-1 strojova deska s éidly - Armaturentafel - Censor device board -
Tableau a appareil sensor - Tablero con sensor 1
2 KTE 641-01 Namna 3a apratypHu Tabna, lenena Ne 36.2.908.308 - Jlamna
wuta npubopos, lenenar - Zarovka pFistrojows desky, zeleni -
Schalttafellampe. grin - Switch board lamp — green - Lampe
de rableau de bord — verte - Lampara del tablero de instrumen-
tos — verde 2
3 KTE 916 lopusomep enextpuuecku Ne 38005542001 - YkasaTens yposMAa
Tonnuea - Palivomér -  Kraffstoffstandandzeiger - Fuel -
gauge - Indicateur de niveau de combustible - Indicador del ni-
vel de combustible 1
4 1784.33.20 21.01.01.00 Cwon nposoauuuu - [llyuok nposogos - Svazek vodici - Lei-
terbiindel - Bunched conductors - Faisceau de conducteurs -
Haz de conductores 1
5 KTE 641 Narna 30 apmaTyphu Tabna, uepsewa Ne 36.2.908.308 - Jlamna

wuTa npubopos, kpacHaa - Zarovka pFistrojové desky, éervena -
Schalttafellampe, rot - Switch board lamp, red - Lampe de tab-

leau de bord, rouge - Lampara del tablero de instrumentos, rgja 2
6 1784.33.20 21.01.00.01 Kanax - Kpeiwka - Kryt - Deckel - Cover - Couvercle -
Tapa 1
7 KTE 915 TepromeTop enexkTpuuecku Ne 38.0053.32.001 - DSnexTpuueckuit
ykasatens TeMnepatypel - Teplomér - Thermometer - Ther-
mometer - Thermométre - Termometro 1
8 BAC 6310-77 MNMarmna enekpuvecka AK 1222:12V;1.5W - 3nextpudeckas nam-
na - Elek:ricka zarovka - Elektrische Lampe - Electric lamp -
Lampe electrique - Lampara electrica - 4
9 BAC B832-83 Bunt M6x35-56 - Bunt - Sroub - Schraube - Screw - Vis -
Tornillo 2
10 6AC 832-83 Bunt M6x60-56 - Bunr - 3roub - Schraube - Screw - Vis -
Ternillo 2
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1 2 3 4 5 6

54 11 1784.33.20 21.04.00.00 Pesepcop (komnnekTt) - Pesepc (s cBope) - Revers (kompletni) -

Fahrtrichtungsschalter (komplett) - Reverser (assembly) - Ré-
verseur (complet) - Inversor (conjunto) 1

12 1784.33.20 21.07.00.00 Pesepcop (xomnnext) - Pesepc (8 cBope) - Revers (kompletni) -

Fahrtrichtungschalter (komplett) - Reverser (assembly) - Ré-
verseur (complet) - Inversor (conjunto) 1

13 1784.33.20 21.09.00.00 Cwon nposoguuuu - [Myuok npoeoaos - Svazek vodiél - Lei-

terbiindel - Bunched conductors - Faisceau de conducteurs -
Haz de conductores 1

14 BAC 1230-85 BonT M6x18-5,6 - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon -
Perno 5

15 BAC 744-83 lawka M6-5 - Tlaika - Matice - Mutter - Nut - Ecrou -
Tuerca 2

16 BAC 14494-78 WanBa M6 - Wainba - Podlotka - Scheibe - Washer - Ron-
delle - Arandela 2

A7 BAC 833-82 Wa#ba 2-6H - Wanba - Podloika - Scheibe - Washer - Ron-
delle - Arandela 2

18 BAC 1230-85 BonT M8x20-5,6 - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon -
Perno 1

19 BAC 744-83 laika M8-5 - [aiika - Matice - Mutter - Nut - Ecrou -
Tuerca 1

20 BAC 833-82 Wai6a2-8H - Wanba - Podloika - Scheibe - Washer - Ron-
' delle - Arandela 1

21 BAC 14494-78 WawBa M8 - lWai6a - Podloika - Scheibe - Washer - Ron-
delle - Arandela 1

22 KvE 1031-01 Knakcon K9; 12V; NeB232600.00 - 3sykoso# curwan - Houkaé-
ka - Signalhorn - Horn - Klaxon - Bocina 1

23 1784.33.20 21.03.00.00 Chon nposoanwuu - [lydox nposogos - Svazek vodi¢h - Lei-

terbiindel - Bunched conductors - Faisceau de conducteurs -
Haz de conductores 1

23* 1784.33.20 Chon nposoanuum - [lyyok nposoagos - Svazek vodicl - Lei-

21.03.00.00-01 terbiindel - Bunched conductors - Faisceau de conducteurs -
Haz de conductores 1

24 OH-04 77223-84 Batepua akymynaropHa craptepHa 12M135-5 - Craprepxas akky-

MmynaTopsan Batapea - Akumulatorova baterie - Starterbatte-

rie - Starter battery - Batterie d’accumulateurs de démarrage -
Bateria de acumuladores de arranque 1

25 1784.33 05.07.00 Mposoanuk - MMposoa - Vodié - Leiter - Conductor - Con-
ducteur - Conductor 1

26 1784.33 05.06.00 Mpoeoanuk - [posoa - Vodié - Leiter - Conductor - Con-
ducteur - Conductor 1

27 BAC 1230-85 Bont M10x20-5,6 - BonT - Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon -
Perno 1

28 BAC 833-82 Wa#ba 2-10H - Wai6a - Podloika - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela 1

29 BAC 14494-78 Wai6a M10 - Waiba - Podlozka - Scheibe - Washer - Ron-
delle - Arandela 1

30 BAC 5675-76 Namna enexTpuyecka CP 1232; 12V, 10W - 3ne|rrpm-|e_cmn nam-

na - Elektricka farovka - Elektrische Lampe - Electric lamp -
Lampe électrique - Lampara eléctrica 4

31 BAC 832-83 BuHT M5x20-5,6 - Buut - Sroub - Schraube - Screw - Vis -
Tornillo 6

32 BAC 744-83 Faiika M5-5 - la@ka - Matice - Mutter - Nut - Ecrou -
Tuerca 6

i3 BAC 833-82 Waiiba 2-5H - Waiba - Podlotka - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela 6

34 BAC 14494-78 Wai6a M5 - Waiba - Podlotka - Scheibe - Washer - Ron-
delle - Arandela 9

123

KomnaHnumn «BUTopc» ocyLecTBNAET NocTaBka OpUrMHanbHbIx 3anacHblX YacTei Ha asTonorpyaynkn [1B17(84,86,88,92) Balkancar
Hawm tenedonbl: MTC 050 449-3707; Kyivstar 067 576-3707; Life 093 193-3707; E-mail: vitors@i.ua; http://www.liftcar.com.ua



Kamanoe 3anacHeix yacmel - ABTOMNOIPY34YUK AB1784, [B1786, [|31788, /131792 Balkancar

54 35 KrE 250 3aaHo KOMBHHHPAHO OCBETUTENHO TAMO 3a MoTokap Ne 36.2.908.705 -
3aaHni KOMEMHHPOBAKHBIA OCBETUTENBHLIA KOPNYC BTONOrPy3uu-
ka - Zadni skupinové svitilny motorového voziku - Hintere kombi-

+ nierte Leuchte - Rear lighting fixture - Corps lumineux combiné -

arriére - Luz combinada, trasera 2
36 2733 05.00.11 Ckoba - Ckoba - Spona - Schelle - Clamp - Etrier - Abra-
zadera 2
37 BEAC 832-83 Buut M5x10-56 - Buwt - Sroub - Schraube - Screw - Vis -
Tornillo 3
38 BAC 14494-78 Wanba M5 - LWanba - Podloika - Scheibe - Washer - Ron-
delle - Arandela 9
39 1784.33.20 21.05.00.00 Cuon nposoauuuu - [Mydox nposogos - Svazek vodiét - Lei-
ter biindel - Bunched conductors - Faisceau de conducteurs -
Haz de conductores 1
40 1784.33 05.11.00 MposogHuk 3amacasaw; - lMpoeoa Ha maccy - Vodié (ukostFeni) -
Leiter - Earth wire - Fil deterre - Conductore dicollegamente
a massa 1
41 K7E 913 HaTuuk 3a ropusomep_wu. Ne 38003445001 - [aTuuk ykasaTtens
yposHs Tonnuea - Cidlo palivoméru - Geber des Kraftstoff-
standanzeigers - Fuel indicator transducer - Traducteur pour
indicateur de combustible - Captador para el indicador del nivel
de combustible 1
42 bAC 3609-73 Mpucren | A10x14 - Konbuo - Krouiek - Ring - Ring - An-
neau - Anillo 1
43 KTE 848 Cron-kntou Macnen H. Ne 403001 - Macnanbin BeikniodaTens -
Brzdovy olejovy spina¢ - Olbremsschalter - Oil switch - Interr-
upteur i huile stop - Interruptor de parada 1
44 1784.33.20 21.02.00.00 Tabno c peneta - Ulutokc pene - Deskasrelé - Platte mit Re-
lais - Relay board - Tableau du relais - Tablero de relé 1
144 1784.33.20 Tabno c penera - LuTok c pene - Deskasrelé - Platte mit Re-
21.02.00-03 lais - Relay board - Tableau du relais - Tablero de relé 1
45 1784.33 05.03.00 Konson ¢ anapats - KpowwTeitn ¢ annapatypoit - Konzola -
Konsole - Bracket - Console - Consola 1
46 1784.33 05.03.01 Kowson - KpoHwrtein - Konzola - Konsole - Bracket - Con-
sole - Consola 1
47 KTE 579 MpeekniousaTen ctaprepen Ne B21490000 - CrapTepHsiit nepe-
knrovatens - SpouStéc - AnlaBumschalter - Starter switch -
Commutateur de démarrage - Conmutador de arranque 1
48 KrE 666 MpeskniousaTen rnasen 30 CBeTNUHW - [NaBHBIA NepeknoYaTENb
cseta - Spina¢ svetel - Hauptumschalter - Lights change -
over switch - Commutateur de lampe - Conmutador de segnale
luminoso 1
49 1784.33.20 21.06.00.00 Cron nposogmuuuu - [Myyok npososos - Svazek vodiél - Lei-
“terbiindel - Bunched conductors - Faisceau de conducteurs -
Haz de conductores 1
50 1788.33.37 03.01.00 Kowson ¢ anapatu - KpowwrTein ¢ annaparypoii - Konzola -
Konsole - Bracket - Console - Consola : 1
51 1784.33.20 21.05.00.00 MMpoeoawuk - Mposos - Vodi¢ - Leiter - Conductor - Con-
ducteur - Conductor 1
52 KTE 653 Brnioueaten maca - BkmiouaTens Ha Maccy - Spinaé ukostFeni - -
Umschalter - Mass change — over switch - Embrayage de terre -
Conductore de tera o1
53 RTE 47 @ap eupTaw, - KpyTawan dapa - Svétlomet s kloubovym uchy-
cenim - Scheinwerfer auf Kugelenk - Turning light - Phare avec
jonction a rotule - Faro con articulation esférica 3
54 - BAC 7356-77 Namna enexktpuuecka AD 1212: 12V; 25W - DneKkTpUYeCcKan naM-
na - Elektricka Zarovka - Elektrische Lampe - Electric lamp -
Lampe électrique - Lampara eléctrica 3
55 BAC 5675-76 Narna enektpuyecka C® 1232;12V; 10 W - DnekTpuueckan nam-
na - Elekericka zirovka - Elektrische Lampe - Electric lamp -
Lampe électrique - Lampara eléctrica 2
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54 56 KrE 600 Pene-perynatop pp.3g0 u. Ne 82.029 - Pene - perynatop - Regu-
s laéni relé - Regler —relais - Relay - regulator - Régulateur de
dynamo - Regulatore delle dinamo 1

57 KTE 1131-06 Pene 3a nvrenokasatenu PMM-82300 12 V; 25 W - Pene ykaiaTe-
nen nosopota - Relé boénich biikaé¢d - Blinkerrelais - Direc-

tion indicator relay - Relais de signalisateurs - Relevador para los
indicadores de direccién 1

58 1784.33.20 21.02.00.01 [Mnoua - Mnuta - Deska - Platte - Plate - Plague - Placa 1

59 KTE 846-03 PenenorowHo PM-11. N2 82.324.00.00-03 - Bcnomoravenskoe pene-
Pomocné relé - Zusitzliches Relais - Relay - Relais - Relé 1

60 bAC 5003-73 Tabno ¢ npeanautenn TMN-6 - LnuTok npegoxpannTeneii - Po-

jistkova deska - Sicherungstafel - Fuse board - Tableau de fu-
sibles - Tablero de fusibles 1

61 KTtE 12-01 Mpeanasuten 8A H. Ne 4840771 - [Mpesoxpauutens - Pojistka -
Sicherung - Fuse - Fusible - Fusible 1

62 Wckporacauwy koutyp MK 2x50-200/50 - WckporacuTenbHbii KOH-
Typ - Hasiciokruh - Losschild - Spark extinguisher - Tableau
d'extinction d'arc - Tablero eliminachispos 1

63 MoTouacoeHuk B4-3 - Motouacsl - Motohodiny - Betriebs-
stundenzihler - Timerecorder - Compteur horamétre - Con-
tador horario 1

64 KtE 700 MurenokazaTen npegen . Ne 36.2.908.810 - MMepeanun ykasatens
nosopota - Predni ukazatel sméru - Blinkers, vordere - Direc-
tion indicator front - Signalisateur avant - Signal stradale anteriore 1

65 BAC 5263-77 Nanna enextpuuecka AC1241;12V:15W - DnexTpuueckas nam-
na - Elektricka Zirovka - Elektrische Lampe - Electric lamp -
Lampe électrique - Lampara eléctrico 2

66 bAC 832-83 Bunt M4x10 - Buwt - Sroub - Schraube - Screw - Vis -
Tornillo 2

67 BAC 833-82 Wawba 2-4H - Wanba - Podlozka - Scheibe - Washer - Ron-
delle - Arandela 2

68 BAC 14494-78 Wai6a M4 - lUaik6a - Podloika - Scheibe - Washer - Ron-
delle - Arandela 2

69 1784.33.20 21.08.00.00 Chon nposoaunum (know nas) - [yuok nposogos (nesan seTss) -
Svazek vodiéd - Leiterbiindel - Bunched conductors - Fais-
ceau de conducteurs - Haz de conductores 1

70 1784.33.20 CHon nposoaHuum (knoH geced) - [lyyox nposogos (npasas
21.08.00.00-01 seTss) - Svazek vodiéi - Leiterbiindel - Bunched conductors -
Faisceau de conducteurs - Haz de conductores 1
71 1784.33.20 21.09.00.00 CHon nposoaHuum (knoH ocHosen) - [lyyok nposoaos (ocHoBHAR
seten) - Svazek vodiél (zakladni) - Leiterbundel - Bunched
conductors - Faisceau de conducteurs - Haz de conductores 1

72 1784.33.20 21.10.00.00 Cwon nposoaHuum (knoH 3ager) - [My4oxk nposoaos (3a4HAA BETEL) -
Leiterblindel - Bunched conductors - Faisceau de conducteurs -
Haz de conductores 1

73* 1784.33.20 21.11.00.01 Kanak - Kpeiuka - Viko - Deckel - Cover - Couvercle -
Tapa 1

74* MpuGop cexsopen 3a MoTokapu Tun NMCBEM Ne 8275160000 - Cen-
copHeik npubop Ana asTonorpyiumkos - Senzorovy pFistroj pro
motorové voziky - Geber fir Dieselstapler - Censor device for

engine — driven trucks - Appareil sensor pour des chariots thermi-
ques - Tablero con sensor 1

75*% 1784.33.20 21.11.00.02 Cennuk - Tenesoi wutok - Stinidlo - Schutzdach - Shed -
Pare lumiére - Riparo sole 1

76* 1784.33.20 21.16.00.00 Cwon nposoaHuun - Myuok nposogos - Svazek vodiéd - Leiter-
biindel - Bunched conductors - Faisceau de conducteurs - Haz
de conductores 1
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3ab6enexka: [Momuun, ozHauenwn cvc (*), ce MINONIYBAT NpH BOPHUAHT C ENEKTPOHEH MHAMKATOped npubop.
Mpumenanue: MNomuun, oboaHaYeHHbIE IHOKOM *, UCNONBLIOBATL NPH BAPHAHTE C 3NEKTPOHHbLIM MHAMKATOPHbIM npubopom.
Poznamka: Pozice, které jsou oznaleny*, plati pro variantni vybaveni elektronickym indikatorem.

Anmerkung: Die mit (*) gekennzeichmeten Positionen werden bei Varianten mit Elektronischer Anzeige angewandt.

Note: The positions indicated with (*) are used in variants equipped with an electric indicator.

Note: Les positions indiquées par (*) sont utiles dans les variantes avec un indicateur électrique.
Norta: Las positiones indicados con asterisco (*) se utilizan en la versién equipeda con indicador electronico.
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YPEOBA ENEKTPUYECKA Pesepcop (komMnnekr)
3NEKTPOOEOPYAOBAHME Pesepc (s c6ope)
ELEKTRICKE ZARIZENI( Revers (kompletni)
ELEKTRISCHE ANLAGE Fahrtrichtungsumschalter (komplett)
ELECTRIC EQUIPMENT Reversor (assembly)
EQUIPEMENT ELECTRIQUE Réverseur (complet)
EQUIPO ELECTRICO Inversor (conjunto)
Dur. f{loa. Kavemowen Ne Haumenomaune Bpon Maca
Puc. Mo3. N2 no xkaranory Hauwmenonsaumue Wryx Macca
Obr. ©Ozn. Katalogové &islo Naizev Poéet Hmotnost
Abb. Pos. Katalog-Nr. Benennung Stiick Masse
Fig. Pos. Catalogue No. Denomination Pieces Weight
Fig. Pos. No. de catalogue Dénomination Piéces Poids
Fig. Pos. No. de catilogo Denominacién Piezas Peso
kg
1 2 3 4 5 6
-
55 — 3164 00.00.00 Pesepcop (komnnekTt) - Pesepc (s c6ope) - Revers (kompletni) -
Fahrtrichtungsumschalter (komplett) - Reversor (assembly) -
Réverseur (complet) - Inversor (conjunto)
1 3164 01.00.00 Pesepcop Beakanak - Pesepc - Revers - Fahrtrichtungsumschal-
ter - Reversor - Réverseur - Inversor 1
2 3164 01.01.00 Opvxka (komnnexkt) - Pykoatxa (8 cbope) - Rukojet (komplet-
ni) - Griff (komplett) - Handle (assembly) - Poignée (complet) -
Empunadura (conjunto)
3 3164 00.00.01 Apvkka - Pykoatka - Rukojet- - Griff - Handle - Poignée -
Empunadura 1
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1 2 3 4 . 5 6
55 41 3164 00.00.03 Kanak npeanaszen - [pesoxpaHuTensHas kpbiwka - Pojistny
: kryt - Schutzdeckel - Protective cover - Couvercle de pro-
tection - Tapa de proteccion 1
5 3164 00.00.02 Coeaunuten npeanasten - CoeAuHHUTENb NPEAOXPAHHTENBHBIA -
. Pojistna spojka - Kupplung - Protective coupling - Joint de
= protection - Empalme de proteccién 1.
6 3164 00.00.05 YnneTHenue - YnnotHeuuwe - Tésnéni - Dichtung - Seal -
Garniture d’étanchéité - Empaquetadura 1
7 3164 00.00.04 Ckoba - Ckoba - Spona - Schelle - Clamp - Etrier -
Abrazadera 1
8 BAC 1358-72 Bunt Il M5x1215,6 - Buwt - Sroub - Schraube - Screw -
i Vis - Tornillo 4
9 KTE 150 Mpesknioyeaten, Tun 5800 e - [MMepekniouaTtens - Prepinaé -
Umschalter - Switch - Commutateur - Conmutador 2
10 BAC 832-83 Buur Il M4x32-56 - Buwt - Sroub - Schraube - Screw -
Vis - Tornillo 2
11 3164 01.00.07 Waiba - LWawba - Podloika - Scheibe - Washer - Ron-
delle - Arandela 6
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K345.01.16A Momna pwuyHa xugpamnuuyHa C 80X
llecTepeHHbIit Hacoc
Zubové &erpadlo
Zahnradpumpe
Gear pump
Pompe 3 engrenages
Bomba de engranajes

Dur. lMois. Karanowen No Hawmenosanue Bpoi Maca
Puc. Mo3. N2 no karanory HaumMenosaHwue Wryx Macca
Obr. Ozn. Katalogové &islo Nazev Poet Hmotnost
Abb. Pos. Katalog-Nr. Benennung Stiick Masse
Fig. Pos. Catalogue No. Denomination Pieces Weight
Fig. Pos. No. de catalogue Dénomination Piéces Poids
Fig. Pos. No. de catilogo Denominacioén Piezas Peso
kg
1 2 3 4 5 6
— Momna 3u6Ha xuapaenuyna CBOX - LecrepenHsin Hacoc - Zu-
bové ferpadlo - Zahnradpumpe - Gear pump - Pompe i en-
grenages - Bomba de engranajes 1
1 5144.06.00 Tano - HKopnyc - Téleso - Gehiduse - Body - Corps -
Cuerpo 1
2 4621.00.01 Mpeagen kanak - Kpeiwka nepegHas - Kryt, predni - Ande-
ckung, vordere - Front cover - Couvercle avant - Tapa de-
lantero 1
3 4513.00.06 3anen kanax - HKpeiuka 3aaHRs - Kryt, zadni - Abdeckung
hintere - Rear cover - Couvercle arriere - Tapa trasera 1
4 4816.02.00 Marep urnes - WronbuaTeiit nogwunuuk - LoZisko - Lager -
Bearing - Roulement - Rodillo 2
5 Koneno 3u6Ho - LWecrepua - Ozubené kolo - Zahnrad - Gear
wheel - Roue dentée - Rueda dentada 1
7 OH-02 53303-71 Mpucren PA66,7x3x3,5 - Konsuo - KrouZek - Ring - Ring -
Anneau - Anillo 2
8 4513.00.17 “O" npecren - “O"-konbuo - Tésnici kroufek “O" - “Q'- -
Ring - “O"-ring - Anneau en “O" - Anillo en “O" 2
2 4513.00.07 Wudr - Wrudr - Kolik - Shift - Pin - Cheville - Clavija 4
10 BAC 833-82 Wanba 2-10H - LWaiba - Podloika - Scheibe - Washer -
Rondelle - Arandela 16
11 y BAC 123286 Bont1M10x25-10 - Bont - Sroub - Bolzen - Bolt - Boulon-
Perno 16
121 3H101 MaxweT xneboe P22x2x34,9x7 - Mawkera - Manieta - 'Lip-
~  pendichtung - Lip seal - Joint i.lévre - Manguito de retén 1
13 BAC 3290-68 Winoxka cerMenTHa 4x7,5 - Wnowka cermentHas - Péro kotou-
fové - Segment nutfeder - Woodruffkey - Clavette woodruff -
Chaveta woodruff 1
14 4513 00.09 Wa#iba ocuryputenna - [MpenoxpanuTenshan waiba - Pojistna
' podloika - Sicherungsscheibe - Safety washer - Rondelle de
sireté - Arandela de seguridad 1
15 BAC 1262-72 Faiika M14x1,5-6 - Tlaika - Matice - Mutter - Nut - Ecrou -
Tuerca 1
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3a6enexka: Purypa K345.1.16A u TekcTa KbM nes "“Momnna 3w6ma xuapasnuuna C80X'" e aonbrHeHue OT KATANOra Ha ya-
ctute wa J3900K.

MpumMeuaHue: Pucyrok K345.01.16A “Hacoc wectepennbii rugpasnuueckuii’ CBOX u TekcT K HeMy — RONONHEHMA W3 Ka-
Tanora uactei 300K,

Poznamka: Obrazek K345.01.16H a text k nému “Cerpadio zubové hydraulické” CB0X je dopinénim z katalogu sougastek
D3900K.

A#Tferkung: Abb. K345.01.16A und der dazugehdrige Text “'Hydraulische Zahnradpumpe™ CBOX ist eine Erginzung vom
Ersatzteilkatalog von D3900K.

Note: The fig. K345.016A *‘Hydraulic gear pump" CBOX is a supplement from the Part catalogue D3900K.

Remarque: La figure K345.01.16A et le texte “Pompe i engrenages” CB0X représente un suplément du catalogue des pieé-
ces de D3900K. ’ v

Nota: La figura K345.01.16A y el texto adjunto “Bomba de engranajes hidraulica” constituye im anexo al catalogo

de los piezas de D3900K.
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Mpunoxenne 1
Mpunoxenune 1
PFiloha & 1
Anlage Nr. 1
Appendix No. 1
Annexe No. 1
ApendiceNo. 1

TABNMUUA

30 BAPHMAHTHUTE U3NBMNHEHMA HA AETAWRIMTE NO GPOHKM M THMOBE MOTOKAPH

TABNMULIA

BOPHAHTHBIX MCNONHEHUH geTaned (o KonwdecTBy M MO THNAM ABTONOrPY34HMKOB
TABULKA

variantniho provedeni dili podle poltu a typu motorovych vozikd

TABELLE

fiir die Variantenausfiihrungen der Details nach Anzahl und Diesel-Gabelstaplertypen
TABLE

of parts versions according to their number and I.C.E. truck type

TABLEAU

des variantes des piéces détachées selon leur nombre et le type des chariots thermiques
TABLA

de las versiones de las piezas segun los tipos de carretillas y la cantidad de unidades
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